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éditorial

pour la résistance palestinienne

La cause révolutionnaire des peuples ne s’est jamais développée dz facon recti-
ligne. Ce n'est qu'aprés de muliiples revers et échecs que les peuples révolutionnaires

ont été 3 méme de découvrir la vérité révolutionnaire et la voie correcte vers la
victoire finale.

Le peuple palestinien a tiré principalement quatre lecons de la guerre de juin
1967 et des trois années .de luttes populaires qui se sont écoulées depuis :

1. il a clairement défini son ennemi, l'impérialisme et ses agents, et il a compris
gu'il ne changerait jamais de nature ;

2. une juste ligne d'union nationale est la plus siire garantie de la victoire finale ;

3. compter essentiellement sur ses propres forces et rejeter toute tutelle arabe ou
internationale ;

4. organiser la fusion des forces militaires palestiniennes avec les masses arabes,
seul moyen de développer et de sauvegarder la révolution palestinienne.

Aujourd’hui, und nouvelle épreuve est imposée au peuple palestinen : la capi-
tulation de I'Egypte, de la Jordanie, de la Libye et du Soudan devant les sommaiions
sovieto-américaines, capitulation qui revét la forme de l'acceptation d'un' plan de «Paix»
— le plan Rogers — dont |'objectif évident est de liquider la résistance palestinienne
et d'étouffer le mouvement de iibération arabe dans cette région du monde.

Cette faillite de la bourgeoisie arabe portée a bout de bras par le gouverne-

ent soviétique et encouragée dans sa politique de trahison de la cause arabe par

'orientation franchement anti-internationaliste de ia politique arabe des dirigeants ac-

tuels du P. C. U. S., na peut nous surprendre. Déja en 1969, Saleh Raafat, membre du
Bureau politique du F. P. D. L. P., pouvait déclarer a «El Houriya» :

«La lutte armée traverse une période dangereuse et il est possible aux forces
contre-révolutionnaires de tenter de la liquider par un des deux nioyens suivants :

— il est possible que les forces sionistes entreprennent des actions de grande
envergure conire les bases des commandos, utilisant a cette fin I'artillerie et
les avions en particulier ;

— il est probable aussi que les régimes arabes provoquent une série de confronta-
tions armées avec les organisations de fidayins pour les liquider I'une aprés |'autre..»
et plus haut évoquant un troisiéme moyen, la «solution pacifique Imposée» :



- «Nous notons que les quatre grands s’accordent pour dire que la situation au Moyen-
Orient est explosive. Certains responsables américains veulent cue lcs entretiens
aboutissent rapidement a 'adoption de ce qu'on appelle la solution pacifique et

craignen” que les résistants ne reprennent l'initiative au cas ou ces erivetiens se
prolongent...»

L'Impériallsme, ennemi des peuples arabes, ne changera jamais de nature.

Dans la lutte, le peuple palestinien a appris a cornaitre ses amis et ses faux
amis ; il peut a présent dénoncer les alliés de l'impérialisme, représeniant [a conire-
révolution arabe, la bourgeo’sie capitaliste, les féodaux, les régiwias réacticnnaires et
les capitulationnistes de tout bord, méme ceux qui se prévalent encore du prestigc de la
grande révolution d'octobre.

«Masses Arabes et Palestiniennes... Face aux dangers multiples qui se font jour
a travers la résolution du Conscil de sécurité et les projets qui 'amendent et qui 'ex-
pliquent, y compris le memorandum soviétique et e projet francais, ... nous préserve-
rons [a Révolu“ion Palestinienne, nous éléverons le niveau de combat, nous empéche-
rons que la révolution ne soit paralysée et qu'elle soit liquidée...» («La lutte jusqu’a
la victoire», communiqué d’E! Fath du 5.2.1969, pages 7 et 8).

Compter essentiellement sur ses propres forces - rejeter toute tutelle arabe
ou internationale.

Fort de l'expérience de iuin, le peuple palestinien a compris qu’il était la seule
force capable de liquider le colonialisme et l'impérialisme. Que signifient pour lui les
négociations au sein de I'O.N.U., les solutions du genre plan Tito, memorandum so-
victique, projet frangais, anglais et américain ? lls ne peuvent étre que des marchan-
dages visant a :

— renforcer I'occupation sioniste

-- imposer et développer la tutelle internationale sur les peuples arabes

— étouffer la révolution palestinienne.

Le peuple palestinien a compris que les peuples et nations opprimées ne doi-
vent absolument pas s'en remet’re pour leur émancipation a8 la «cagesse» de l'impéria-
lisme et de ses laquais, que; c’est seulement en renforcant leur unité et en persévé-
rant dans la lute qu'ils triompheront de l'impérialisme. Pour défendre leur indépendan-

ce et triompher de I'agression, les peuples arabes doivent compter sur leurs propres
forces.

A l'heure ou la révolution palestinienne se trouve en danger, prise dans I'étau
o veulent I'enfermer les grandes puissances et leurs agents locaux, notre devoir a cha-
cun est de mobiliser toutes nos énergies afin de déjouer le complot tramé contre nos
freres palestiniens, et dénoncer toutes les tractations au sommet visant a imposer au
Moyen Orient une solution du probléme au détriment des peuples palestinien et arabes
-et au seul profit de |'impérialisme et de son allié naturel, le sionisme.

SOUFFLES

17 aoQt 1970



Hier se portait encore le chapeau du lettre.
Aujourd’hui nul chapeau : on reirousse ses manches.
A coté des machines on écrit des poémes ;

k't les poétes c’est nous. Nous les ouvriers. (1)

luttes

ouvrieres

Nous ne croyions pas si bien dire lorsque, dans la présentation de
celle rubrique, nous écrivions que les premiers des poétes étaient les
ouvriers. Les vers qui précedent, que nous conserverons en exergue de
ceile rubrique, en témoignent.

Le poéme que nous présentons ci-dessous en est un exemple concrel.
Mais, au-dela de la beauté des images et des couleurs, il faut saisir le
contenu, et, pour cela, comprendre ce qu'est la sortie du puits pour un
-nineur dans les pays ou sévit |'exploitation de I'homme par !'homme.

Le mineur a a la fois un des plus beaux métiers qui soient parce
gue, a chaque instant, il viole la nature dans ses profondeurs, et |'un
de ceux ou le poids de l'exploitation et de l'aliénation est, par la-méme,
rlus intense. A la sortie de la mine, neuf heures passées au fond, dix
tunnes abattues a bout de bras, ou plutdt a bout de marteau-piqueur, le
corps et les sens secoués par ses vibrations, 'attention en éveil pour
affronter ic minerai, en pressentir les faiblesses, surveiller le toit, poser
les beis ; & la sortie du puits, peu a peu, la tension retombe, ia lumiere
du jour approche, avec elle la vie quotidienne, la famille, ses joies, mais
aussi ses problémes du pain, de |'habillement, la scolarité des enfants,
avec elle, toute la mécanique oppressante du jour, des enceintes gardees,
de l'injustice présente.

La suppression de |'exploitation de 'homme par I'homme ne supprime
pas d'un coup le travail pénible, la tension du fond, mais rend | honneur
au travail, la joie et la lumiére au jour, méme aux jours gris, écoutez,
sous la pluie :



Sous la pluie (2)

L’equipe des iwerclicurs remonie
Du ciel tout gris tombe la pluie.
Les enfants sous des parapluies

Se hdatent vers Uentrée du puits.

Para.luies rouges, parapluies jaunes,
Pétales [lottant dans le vent,
Parapluies verts, parapluies bleus,

us berces des eaux d’automne.
Lotus berces d d’automn

La queue leu leu bariolée
S’enroule comme un beau tableau
Bravant le vent, bravant la pluie

Plus beile que la roue du ciel.

Ils font le rond devant la porte
Comme enguirlandée de corolles.
Touffes de pivoines ouvertes

En triomphe aux héros offertes.

Y

(1) et (2) Textes parus in «Podtes du peuple chinoiss. P. J. Oswald 1969.






1er mai

et centenaire

de lénine

La classe ouvriere marocaine, et avec elle les
forces progressistes du pays: ont céiébré successive-
ment le Centenaire de V. | Lénine, fondateur du premier
Etat prolétarien, et le 1er Mai, journée internationale de
lutte des travailleurs.

Il n'est pas inutile de rappeler les liens profonds
entre ces deux événements. Dés |'émergence du proiéta-
riat industriel au début du XIX® siéecle, les ouvriers eu-
rent conscience de leur solidarité contre [|'exploiteur
capitaliste. Ce fut a la demande de la 1ére Internationale
que Marx rédigea le Manifeste Communiste qui se termi-
nait par |'appel historique : «Prolétaires de tous les
pays, unissez-vous!s,

Cependant, le lien entre la lutte spontanée de la
classe ouvriére et la conscience révolutionnaire se fra-
yait lentement un chemin dans cette phase du capita-
lisme triomphant. Aprés I'ecrasement de la Commune de
Paris en 1871, le mouvement ouvrier reprit lentement
des forces en Europe et aux Etats-Unis. Les années
1880 étaient celles ou le capitalisme, devenu impérialis-
me, étendait sa loi de fer et de sang sur le monde et
se heurtait en méme temps, sur ses propres bases, a la
résistance consciente de la classe ouvriére. C'était ie
moment, pour ce Gui nous concerne, ou les impériaiistes
francais et espagnols se partageaient le Sahara marocain.



Mais la résistance de la classe ouvriere au capl-
talisme. aussi dure qu'elle fat, était désorientée par les
interprétations mécanistes que les intellectuels petits
bouraeois rénandaient du marxisme, et, de ce fait, était
limitée aux luttes économiques. Ces années 1880 virent
donc, aux Etats-Unis, en Angleterre, en France et en
Allemagne. se dresser des millions d'ouvriers pour la
conquéte de la journée de 8 heures. Aux Etats-Unis,
ces luttes se heurtérent 3 une répression sanglante lors
de grandes manifestations organisées le 1er Mai 1886,
répression qui se renouvela lors des manifestations an-
niversaires qui suivirent.

C'est dans ce contexte que, reprenant linitialive
des syndicats américains, le Congrés Constitutif de la
Il° Internationale, réuni & Paris en 1889, lanca un appel
pour faire du 1er Mai un jour international de lutte pour
la journée de 8 heures-

Dans les grandes luttes qui, chaque année a partir
de 1890. se nouaient autour du 1er Mai, se forgea la
solidarité internationale des travailleurs et s'enracina,
dans la classe ouvriére de tous les pays, le sens profond
du 1er Mai.

Cependant ces luttes. limitées, comme nous |'avons
rappelé, aux objectifs économiques, ne changeaient pas
I'exploitation capitalis'e. La conquéte de la journée de
8 heures amena le capitalisme a augmenter les cadences
de travail, 3 passer A «|'organisation scientifique du tra-
vail», 3 mettre au point le travail a la chaine. Le travail
saiarié restait touiours aussi inhuman.

Dans la lutte du peuple russe contre le despotis-
me du tsar, Lénine, étudiant révolutionnaire qui, deés
I'dge de 17 ans. connut la déportation et |'exclusion de
I'Université, qui, & 25 ans, constitua |'Union de Lutte
pour la Libération de la classe ouvriere de Pétrograd,
reprit l'enseignement essentiel de Marx. .mena une
lutte impitoyable contre l'opportunisme et I'économisme,
fit comprendre que la classe ouvriére ne pouvait se
désintéresser de la lutte politique, qu'elle devait au con-
traire en prendre la direction et vivifier le parti social-
démocrate russe. De cette lutte longue et acharnée con-
tre I'économisme, contre la théorie mécaniste de la spon-
tanéité de la classe ouvriére et, en paralléle, contre le
uouble courant aventuriste et opportuniste des intellectuels
petits bourgeois, surgirent l'instrument organique et la

conscience Idéologique qui amena le prolétariat russe 3
prendre la téte du peuple russe dans la lutte révolution-
naire et a étre le premier dans [|'histoire & déraciner
I'exploitation capitaliste, a établir le pouvoir des travail-
leurs, des ouvriers et des paysans.

La classe ouvriére marocaine. pour sa part, a déja
un passé de luttes héroiques et riches d'enseignements,
liant sa propre expérience et |'expérience internationale -
du prolétariat. Dans ces luttes, le 1er Mai a toujours
tenu une place éminente.

Entre 1945 et 1952, chaque 1er Mai permettait de
situer la force et la conscience croissante de la classe
ouvriere, sa place grandissante dans le mouvement na-
tional. dans la prise en main des destinées du pays.
l.es grandes et dures luttes de 1947-48 fixérent une
limite a l'arrogance et a l'exploitation éhontée qu’exer-
cait le patronat colonialiste. Mais la classe ouvriére ma-
rocaine, dans ce processus .initial d'organisation ou elle
bénéficiait de |'expérience et de I'aide internationaliste
de militants ouvriers francais et espagnols, ne s'en tint
pas aux luttes économiques. Plongeant dans la nation,
largement fécondée par le mouvement national, elle lia
ces luttes a la lutte pour l'indépendance qui signifiait
aussi pour elle la fin de I'exploitation colonialiste. A la
répression grandissante du Protectorat, qui faisait_hési-
ter bien des secteurs de la bourgeoisie nationale, elle
sut, les 1er Mai 1951 et 1952, et tout au long de ces
années. opposer non seulement sa force et son organi-
sation, mais sa volonté de lutte politique, sa volonté de
lier lutte économique et lutte politique-

Le 8 décembre 1952, une nouvelle phase de lutte
s'ouvrait, pendant laquelle les résistants issus des bi-
donvilles de Casablanca. les paysans du Tadla et du
Rif, les étudiants et les artisans de Fés, de Rabat, de
Marrakech, de Tétouan, les mineurs de Khouribga et de
Oued-Zem, firent voler en éclats I'armature du Protectorat

Au moment ou l'arrogance du patronat colonialiste
et néo-colonial se donne de nouveau libre cours, au mo-
ment ou l'impérialisme veut renforcer sa présence sur la
facade atlantiaue de la nation arabe, la classe ouvriére
marocaine- les militants progressistes marocains, sau-
ront tenir compte des lecons de I'histoire internationale
du mouvement ouvrier, de |'enseignement de Lénine, des
lecons de sa propre histoire.



En Egypte, au lendemain de la deu-
xieme guerre mondiale, la classe ouv-
riere égyptienne dont les effectifs se
trouvaient relativement ~lus élevés par
rapnort aux autres classes laborieuses
et dont les traditions de lutte politi-
que étaient déja longues, avait objecti-
vement la vocation d'une classe diri-
geanie. A la méme époque le prolé-
tariat chinois trés largement minori-
taire au sein du peuple cninois ache-
vait d'unifier la lutie de toutes les
classes cc la nation chinoise et pre-
nait le pouvoir central.

En 1950 donc, non seulement il
n'existait aucune nécessité objective
imposant a I'Egypie la voie bourgeoi-
se, mais les contradictions objectives
requéraient au contraire une solution
prolétarienne a la crise de la voie ca-
pitaliste. C'est uniquemant en fonc'ion
d'une conjoncture particuliere que le
régime nassérien allait s'installer a
la direction du pays. En fait, celui-ci
s'est présenté comme la seule alter-
native bourgeoise a la crise de tran-
sition économique et idéologique face

naiion
arabe

a l'essor sans cesse grandissant du
mouvement populaire.

Cette conclusion a laquelle Mah-
moud Hussein nous améne au terme
d'une longue et sérieuse étude des
slasses en présence en Egypte aprés
la deuxiéme guerre mondiale, nous
oblige — si I'on veut comprendre le mé-
canisme de cette crise de transition
entre le féodalisme et le capitalisme
— a revenir sur ce probléme — com-
bien général — des superstructures
idéologiques et politiques de la socié-
té.

En 1945, bien que les grands pro-
priétaires fonciers constituent |'assise
principale de la classe dirigeante lo-
cale, les rapports dominants n'étaient
pas des rapports proprement capita-
listes. La domination impérialiste d'une
part, les intéréts de classe des
grands propriétaires d'autre part, al-
laient & I'encontre d'un développement
des forces productives nécessaires 2a
la cristallisation du mode de produc-
tion capitaliste, et par la, bloquaient
toute possibilité d'intégrer les larges

1a lutte des classes en €égypte de 1945
a 1368 de mahmoud Hussein (1)

par abdelkrim dhofari

masses déshéritées dans un proces-
sus regulier d'exploitation capitaliste.

La spécialisation du pays dans |'ag-
riculture d'exportation, |'absence d'in-
dustrialisation et de mécanisation du
fait de la non éclosion d'une bour-
geoisie moyenne égyptienne contri-
buaient a maintenir les superstructu-
res idéologirues et politiques préca-
pitalistes qui sous-tendaient les privi-
léges, tant de la domination anglaise
que des classes directement adossées
aux intéréts impérialistes. Car, en
fait, ce sont ces derniers qui ont tra.
cé le cadre des activités économiques
ou la bourgeoisie égyptienne est ve-
nue simplement s'insérer. En d'autres
termes, l'accumulation de richesses
ainsi réalisée ne iouait nas le role
d'accurnulation capitaliste primilive
elle ne débouchait pas sur des inves-
tissements de plus en plus productifs
mais servait davantage a reproduire
les privileges précapitalistes .des
grands propriétaires : olsiveté, dépen-
ses de prestige, mode de vie aristoc-

1) Editions Maspéro - Paris Fin 1969.
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ratique, etc...

Par ailleurs, la condition maitresse
nécessaire a la transformation du pro-
cessus de production lui-méme, a sa-
voir la séparation totale entre le tre
vail et I'ensemble des moyens de tra-
vail, entre le travail et ses instru-
ments de production, n'existait pas.
A cette période, malgré la dégrada-
tion des rapports typiquement féo-
daux, les travailleurs continuaient 2
travailler avec des instruments de tra-
vail individuels, la plupart du temps
sur les terres des grands propriétaires.

Il n'y avait donc pas cristallisation
d'un rapport entre possesseurs de ca-
pital et vendeurs de force de travail.
En fait, ce qu'on avait, c'était de grands
propriétaires en voie de transforma-
tion capitaliste, et des masses déshé-
ritées en voie de prolétarisation.

Ce méme blocage du processus
évolutif du capital se retrouve au ni-
veau des sphéres affairistes. La gran-
de bourgeoisie, cu’elle soit égyptian-
nisée ou proprement éayptienne, n'oc-
cupe que les circuits financiers com-
plémentaires du cadre financier euro-
péen. Ne pouvant aller a I'encontre

des exigences de la domination étrair
gere d'une part, constituée d'autre
part sur des bases monopolistes amé-
nagées par les trusts étrangers et
fragilisées par les fluctuations du mar-
ché mondial, cette bourgeoisie allait
se trouver rapldement dans ['obliya-
tion — pour maintenir ses gains ra-
pides et élevés — de verser dans les
activités spéculatrices et non produc-
tives : banques, export-import, com-
pagnies d'assurance, entreprises de
construction, etc...

La moyenne bourgeoisie, quant a
elle, par ses origines essentiellement
rurales, ne manifeste aucune vélléité
de modernisation, aucun esprit entre-
prenant. Constituée essentiellement
de paysans riches trés attachés aux
formes archaiques d'exploitation, peu
représentée dans les centres urbains,
la classe moyenne se trouve de ce
fait solidaire de la structure de clas-
se existante. Toutefois des contradic-
tions existent entre ses couches les
plus ouvertes et les intéréts locaux

et étrangers dominant |'économie du
pays. Ne bénéficiant pas des instru-
ments politiques et financiers dont
péréficie la clas=~ dominante, ces cou-

ches ne veulent plus se contenter de
«strapontins» et aspirent a des trans-
formations politiques et administrati-
ves nécessaires a un développement
économique plus dynamique du pays.

«Les intéréts de cette couche lui
font ainsi remettre en cause un svs-
teme de plus en plus paralysé par ses
liens étroits avec l'impérialisme britan-
nique et par son assise locale princi-
pale — une caste de grands proprie-
taires économiquement conservateurs
— liens sur lesquels la bourgeoisie
moyenne n'a aucune prise : ces mé-
mes intéréts lul font désirer des ré-
formes politiques, administratives et
économiques du systéme existant —
a commencer par une réforme agraire
limitant le pouvoir de classe des
grands propriétaires et élargissant le
marché intérieur.

«Mais a une condition toutefois
péremptoire : que I'ensemble des
transformations a introduire le soit
en dehors de toute Initiative propre
des masses déshéritées, c'est-a-dire
le soit de maniére autoritaire, garan-
tissant |'étouffement du mouvement
populaire en méme temps que |'ap-
plication des mesures nouvelles - afin
que ces mesures, touchant au statut
de la propriété et d'une classe de
possédants ne puissent encourager po-
litiquement ou renforcer idéologique-
ment |'esprit en révolte des masses
déshéritées.

Comparée aux classes précédentes
relativement homogénes, la petite
bourgeoisie égyptienne apparait beau-
coup moins compacte et tiraillée entre
I'influence idéologique des classes
exploiteuses et celles des classes di-
rectement exploitées. Pour Mahmoud
Hussein, appartiennent a la petite
bourgeoisie tous ceux qui «possédent
un petit capital, un petit lopin de ter-
re, une formation spécialisée ou un
niveau de culture qui leur permet de
vivre de leur travail en exploitant leur
moyen de travail, financier, technique
ou Intellectuel sans avoir besoin de
vendre leur force de travail et sans

-

acheter la force de travail des autres,
sinon de fagon secondaires.

«En tant que classe possédant un
petit privilege — par rapport aux clas-
ses déshéritées — elle peut aspirer a
I'exploitation des autres (c'est-a-dire
qu'elle a des virtualités capitalistes);
en tant que cla-se active, vivant de
son propre travail, travail qui de sur-
croit, est individuel, atomisé, conti-
nuellement vulnérable aux pressions
des forces de classes dominantes
contre lesquelles la petite bnurgeoi-
sie est incapable de se défendre, elle
se rapproche des classes déshcritéess

Différents types de clivages inté-
ressent cette classe : le premier est
celui qui sépare la petite bourgeoisie
rutale, baignant dans un climat idéo-
logique peu ouvert au changement,
de la petite bourgeoisie urbaine a qui
g'offrent davantage de possibilités d’as-
cension sociale et d'épanouissement
capitaliste.

Le deuxiéme clivage est celui qui
oppose celles engagées dans un tra-
vail mariuel : paysans moyens, de cel-
les engagées dans un travail intellec-
wel : professions libérales, technl-
ciens, & la limite méme fonctionnaires
at employés.

Les premiers ont des raisons sé-
rieuses de contester le systéme exis-
tant. Comme le reléve l'auteur, deux

aspects opposés mais convergents
dans leur dynamique rendent cette
classe particulierement inquiétante

pour les classes possédantes.

Il en va différemment de I'élite
petite bourgeoise dont les positions
spccifiques issues de leur spécialisa-
tion mais aussi de la formation de
classe qu'ils ont acquise au cours de
leur service au sein des apparells
d'exploitation ou de répression (of-
ticiers par exemple), les rendent idéo-
loyiquement et techniquement aptes
a se hausser aux postes dirigeants,
et a s'intégrer & la classe canitaliste
pour peu que le blocage du systéme
de transition soit levé. En dernidre
analyse, c'est ce désir réfréné d'as
censiuon sociale qui les rend particu-



liecrement hostiles a tout ce qui blo-
que leurs horizons : domination étran-
gére, aristocraties fonciéres, hauts
fonctionnaires. Mais ces aspirations
impliquent en méme temps une ten-
dance antipopulaire, une préférence
pour tous les changements effectués
sans que les inasses populaires puis-
sent en tirer avantage.

Quant aux étudiants, il convient de
les placer a part du fait qu'ils n'occu-
pent pas encore de posiiion définiti-
ve bien établie dans ia structure so-
cialel existante du fait aussi du quasi
monopole de l'activité intellectuellle
qu’ils détiennent au sein des classes
populaires.

Le Prolétariat et les masses proléta-
risécs,

Le prolétariat industriel représen-
te seulement 3 % de la population
totale (10 % de la population urbai-
ne) au lendemain de la grande guer-
re, mais il posséde une riche tradition
de luttes anti-impérialistes et anti-capi-
talistes. En 1924, il a déja mis au
point une forme de lutte radicale in-
connue jusque-la : l'occupation des
usines (a Tourah, & Alexandrie, a Za-
gazig). En contact permanent avec les
moyens mécaniques de production, dé-
lié par conséquent de toute artache
avec la propriété privée des moyens
de production, il est non seulement
vitalement opposé a toute forme d'ex-
ploitation, mais aussi capable de dé-
passer l'individualisme inculqué par ia
culture dominante : priorité des inté-
réts du groupe sur les intéréts de
chacun, solidarité agissante, capacité

d'assimiler I'expérience ouvriere des
autres, etc...

Les masses prolétarisées par con-
tre, a la campagne surtout, ne sont pas
encore radicalement libérées du sys-
teme de valeurs féodales. Comme le
souligne judicieusement Mahmoud Hus-
sein, leur situation de classe exprime
a un pble de la société ce que la
gituation de la classe possédante ex-
prime a l'autre pble, & savoir une
transition bloquée.

Bien qu'elles constituent une force
révolutionnaire potentielle douée d'une
grande capacité de révolte, elles ne

sont donc pas encore définitivement

refractaires a toute forme d'exploi-
tation capitaliste ; «elles sont au con-
traire disponibles pour une telle ex-
ploitation. C'est le systéme de dépen-
dance et de transition bloquée qui
les a rejetées, ce ne sont pas elles
qui l'ont contestés. ‘

La grande faiblesse de cette mas-
S€ proecarisée (perits paysans, ouv-
riers agricoles et aans 1es cies
Saiaries sans quailiticacion, manceuvres,
domes.dques, vendeurs ambuiants...
SOit une majorité numérique absolue
a la campagne comme dans les villes)
€st son incapacité d'organisation par
elle-meme, car précisément son mode
d'existence crée sa désorganisation :
instabililé, désiniégration en individus,
en groupes familiaux, en clans, etc.

Les mouvements de révolte au sein
de celte classe enregistrés jusqu'en
1952, bien que trés violents et tres
destructeurs, sont condamnés a res-

ter sans suite du fait de leurs limites-

-- isoleinent, sporadisme — ce qui
perme:
les étouffer par le jeu conjugué de
la répression ei de la démagogie, sans

declencher de torimés de solidarité a-

I'échelle nationale.

En fait, ces masses ne peuvent de-
venir radicalement dangzreuses pour
les classes exploiteuses que dans la
mesure ou eiles acquiércnt la cape-
cité de faire jonction avec le mouve-
ment ouvrier industriel.

La failiite politique de la classe domi-
nante

L'affaiblissement de l'impérialisme
francais et britannique, au lendemain
de la grande guerre, la crise du capi-
talisrne mondial provogquee par le rét-
récissement du marché intenational et
I'elan revolutionnaire des masses po-
pulaires tricontinentales et métropoli-
taines ne tardérent pas a avoir des
répercussions imporiantes ‘sur le mon-
de arabe.

aux classes dominantes de:

En Egypte, trés rapidement, le mot
vement patriotique hostile a la domi
nation etrangére, va se doubler d'm
courant democratique opposé aux clas
ses dominantes locales dont la vas
salité a l'égard de l'impérialisme prit
au inoment de la premiére guerre de
Palestine, les aimensions d'une trahi
son nationale. Face & cel essor, l
classe dominante égyptienne s’aver:
incapable de proposer une issue a l:
crise. Elle-méme desorganisée par |'ine
xistence de par.is politiques propres
développant une vision politique co

;' hérente, ceite classe se désagrége:

ires vite en un certain nombre de

«tendancess»

—-- la tendance trés

proche du palais ;

aristocratique

— la tendance nationaliste qui récla-
me un élargissement du cadre de I'éco-
lomie et une égyptianisation de I'Etat
ta peu pres reflétée par le Wafd);

-— la tendance moderniste aui, & coO-
té des précédentes apparait comme la
pius aclive , alors que la secondu
manceuvie arin de tirer.profit du mou-
vement national, la dernicre affiche
ouvertement ses disposiiions anti-pa-
triotiques et anti-démocratiques. Fréte
a sacririer certains in'érets des grands
propriétaires fonciers, elle se retuse
toutefois & remettre en cause ses
liens priviiégiés avec les monopoles
impenalistes. Elle ne peut en effet
concevoir le développement de I'in-
dustrie en dehors du cadre ctroit de
la dependance politique, financiere et
technique.. '

L'arrivée au pouvoir du Wafd - qui
a pu s¢ prévaloir quelque temps du
tilre de «parti de la nation» (alors
quen fait il ne constitue «qu'un élé-
ment du dispositif destiné a dévoyer
le mouvement: révolutionnaire») - va
cierifier une situation devenue con-
tuce par suite de ce morceliement
politique. Trés rapidement, le Wafd
demontra son incapacité & concéder
les gestes politiques minimaux que la
situation politique appelait (évacuation
des Anglais, réforme agraire, remise
en cause du statut de l'aristocratie)
et qul, seuls, auralent pu rassurer les
masses. Prisonnier de la crise qu'll
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avait accélerée, le Wafd sera bientot
emporté dans la chute de |'aristocratie
sous les coups des premieres vagues
ju mouvement de masse.

A l'autre pdle de la société égyp-
tienne, les masses laborieuses n'auront
pas de leur coté de structures politi-
ques et organisationnelles représen-
tatives capables de mener leur élan
révolutionnaire aussi loin que la situa-
tion politique le permettait.

L'essor du mouvement de masse

La periode aliant de 1945 a 1947
est marquee par la jonction du mou-
vement ouvrier avec le niouvement
étudiant : les manifestations de mas-
se, les gréves et occupations d'usine,
les formes individuelles de violence
directe, telles que les attentats ter-
roristes, arrivent 3 leur point culmi-
nant en 1946. L'événement politique
le plus important de cette premiére
période est sans aucun doute la créa-
tion du Comité National des Ouvriers
et des Etudiants en février 1946, quei-
nques jours apres que la police ait fait
ouvrir le pont Abbas au moment ol
ure manifestation d’'étudiants récla-
mant |'évacuation s'y était déja enga-
gée, faisant plusieurs morts et blesés.

Le 21 février, le Comité organise
une grande manifestation et appelle
a la gréve générale. C'en était trop
pour la classe dirigeante. La manlfes-
tation du Caire se termine par une
youcherie : les participants débouchant
sur la place Ismailia seront accueillis
a coups de mitrailleuses par les trou-
pes anglaises. Une répression brutale
et. sans vergogne s'abat sur !'ensem-
ble du territoire : les militants ouv-
riers et étudiants seront arrétés par
milliers, le Comité National sera dé-
mantelé. La manifestation du Caire
entrera désormais dans |'histoire du
mouvement antl-impérialiste mondial
gui lui consacre depuis 1950 le 21
février pour jour commémoratif.

Un moment désorienté par la rép-
ression, le mouvement patriotique
cherchait déja a se réorganiser lors-
qu'au début de 1948 éclata la premie-
re guerre de Palestine, fournissant au
Palais et aux Anglais une occasion de

reprendre l'initiative des événements.
A ce stade de son analyse, |'auteur
se fait plus insisiant (on en comp-
rend tacilement les raisons) : I'Etat
1'lsraél constituait et constitue enco-
e un ennemi réel du peuple égyptien
el des peuples arabes en géneral. Si
les impérialisies britanniques ont cher-
ché, en orientant toute l'énergie des
peuples arabes contre |'Etat d'lsraél,
a aevoyer le mouvement populaire
oriente principalement contre eux, si
le roi Farouk y a trouvé l'occasion de
prendre en main le mouvement patrio-
tique égyptien et de rehausser son
prestige gravement atteint, pour les
uns comme pour les autres, il n'a pas
été necessaire d'«inventer» un en-
nemi au peuple, Israél en |'occurrence,
comme on a pu le préiendre. L'Etat
sioniste en formation était un enne-
mi réel et pergu comme tel par les
itasses cégyptiennes. Mais en orien-
want le sentiment populaire dans le
sens d'une guerre classique entre
Etais - éliminant ainsi aussi bien le
peuple palestinien que les autres peu-
ples arabes - ils entrainaient le peuple
egyptien dans une guerre qui n'était
pas la sienne et qui - plus grave -
etouffait le combat qui était le sien :
le combat au niveau populaire contre
l'impérialisme britannique et la solida-
nte¢ a la base et dans l'action du
peuple égyptien avec le peuple pales-
tinien.

La défaite prévisible de |'armée
égyptienne eut trois conséquences
importantes :

1°) les masses égyptiennes ne
sauront pas dégager cuncrétement les
raisons de classe de la débacie, ce
qui allait leur inculquer le sentiment
intérieur de leur faiblesse comme e¢lé-
ment décisif de la domination étran
gere et locale.

2°) elle va permettre a une forne
de reléve bourgeoise de se cristalli-
ser au sein de l'armée placée ainsi
au premier plan, «les officiers libres»,
dont la vision petite bourgeoise des
événements politiques rejoint, comme
nous le verrons plus loin, les aspi-
rations des «modernistes».

3°) a court terme, ia defaite va

-

reporter toute la puissance du mou-
vement patriotique de masse contre
ses ennemis a l'intérieur du pays ren-
dus responsables de la défaite : c'est
la période de l'organisation de grou-
pes de guerrilla et de sabotage anti-
britannique, c'est aussi la période de
gréve ouvrieres et de jacqueries pay-
sannes, c'est enfin l'incendie du Cal-
re de Janvier 1952. Ce dernier évé-
nement, Mahmoud Hussein en fait une
donnée capitale :

-- capitale parce que sa violence mé-
me exprime le besoin objectif révo-
lutionnaire des masses urbaines dés-
néritées de participer directement au
,Jouvement patriotique au moment ou
celui-ci débordait tous ses cadres
traditionnels Wafd, nationalistes,
cominunistes, etc...

~ capitale parce que, au-dela des ex-
cés de xénophobie inévitables, la mi-
;6 a feu de cabarets, de cinémas
juxueux, de cafés mondains, de grands
magasins, de banques appartenant 3
des Anglais, des Juifs qui jubilaient
yuvertement devant la victoire sioniste,
ou des milliardaires locaux, représen-
tait un geste authentique des masses
déshéritées contre les ennemis du

peuple.

L'aspect insurrectionnel de l'incen-
die du Caire et l'essor sans cesse
grandissant du mouvement de masse
au cours de cette période vont avoir
une conséquence Imprévisible : dé-
sormais, I'Angleterre, sentant le régi-
me monarchique condamné, sera de
plus en plus disposée a toiérer un
eventuel coup d'état capable d'endi-
guer la marée populaire et de donner
une nouvelle efficacité a I|'Etat egyp-
tien.

‘e nouveau regime

Tous ces eléments réunis vont fa-
ciliter le coup d'état des officiers li-
bres le 23 Juillet 1952, La vision poli-
ique de ses leaders qui se presen-
tique au peuple en « hommes providen-
ticls» peut se résumer dans une vo-
lonté de résoudre la crise du mode de
production existant, de le débloquer
en sacrifiant une fraction infime de
la classe dominante - la plus conser-



vatrice - et en s'appuyant pour cela
sur la tendance moderniste de la
bourgeoisie étroitement liée aux ca-
pitaux étrangers.

Il leur semblait alors que quatre
objectifs principaux conditionnaient la
réalisation de leurs projets

— la consolidation de Il'armée au
sein de |'appareil d'état cogmme sup-
port du nouveau régime

— |'évacuation de |'armée britannique
afin de se poser a |'opinion populai-
re en champion de la libération et du
renouveau.

— une réforme agraire modérée de-
vant décapiter la fraction conservat-
rice de la classe dominante et gagner
au pouvoir I'appui des paysans riches

— |'encouragement, enfin, a l'investis-
sement industriel local ou étranger.

En fait cette doctrine est basee
sur un certain nombre d'illusions de
classe qui prenaient racine dans la
situation de classe petite bourgeoise
militaire et dont les plus importantes
«étaient celle de pouvoir amener la
classe dominante & dépasser sa crise
et a4 s'engager résolument sur la voie
capitaliste, et celle de pouvoir ame-
ner les impérialistes occidentaux (les
U. S. A. surtout) a participer a l'in-
dustrialisation de I'Egypte et a ré-
soudre sa crise de croissance capi-
talistes.

Ces Illusions ne vont pas tarder
dans la pratique & laisser place A une
vision politique bourgeoise plus co-
hérente dans la mesure ot leur cons-
sience politique commencait & se mo-
deler sur des intéréts de classe nou-
veaux, ceux d'une bourgeoisie d'état
en formation.

Par ailleurs, aucune couche labo-
rieuse n'appuie le nouveau régime dont
I'aspect répressif, évident depuis |e-
xecution du héros ouvrier Mustafa
Khamis, ne fait que se confirmer.

La deuxiéme période du réegime
(1955 1958) est caractérisée par
ine situation mondiale qualitativement
différente, marquée par :

— l'entrée de I'U.RS.S. sur le mar-
ché capitaliste et l|'offre par celle-ci
d'un soutien massif au développement
capitaliste des élites petites bour-
geoise et bourgeoises nationales des
pays dépendant de |'impérialisme occi-
dental.

— la crise aigué qui s'ouvre en 1956
gntre le nouveau régime et l'impéria-
'isme iranco-britannique aprés |'agres-
sion tripartite. L'appui populaire mas-
s5if dont le régime va alors bénéficier
va lui permettre non seulement de
renforcer son nwonopole politique 2
I'intérieur, mais aussi d'acquérir une
marge de manceuvre extérieure et un
jegré d'autonomie économique propi-
ce au développement d'une bourgeoi-
sie d'état.

La troisieme période (1959-1963)
sera celle d'un redressement relatif
de la bourgeoisie traditionnelle qui,
avec le soutien des états occidentaux,
va tenter d'imposer au pouvoir |'arrét
1e ses projets d'industrialisation.

La réponse du pouvoir fut de pren-
dre les mesures favorables a l'ascen-
sion de [|'élite petite bourgeoise qui
regoit pour mission de réaliser le pro-
sessus d'accumulation capitaliste élar-
gie a un rythme rapide - cétait 1a
encore une illusion de classe.

La quatrieme période (1964 - juin
1967) est celle ou cette nouvelle
bourgeoisie, dominant désormais les
moyens de production, est déchirée
par les contradictions de classe issues
de sa nouvelle situation. Péniblement
débloquée, la voie capitaliste entre
dans une phase nouvelle de crise.
Cette fois-ci, le régime nassérien
s'avére incapable de conserver sa ca-
ractéristique spécifique, & savoir sa
large autonomie vis-a-vis de la classe
iominante.

Revenons sur la doctrine nassé-

rienne. Elle repose sur plusieurs so-
phismes

1°) seule la bourgeoisie tradition-
nelle fait partie de la classe domi-
nante. Le déblocage de la crise par
son affaiblissement graduel est alors
issimilé a un processus anti-capita-
liste. ,

2°) l'appareil d'état n'a pas de na-
ture et de fonction de classe bien
uefinies. Il ne serait qu'un instrument
aeutre de gouvernement, d'administra-
tion, de répression, de production ...
en un mot, un appareil d'équilibre.
L'auteur met l'accent sur ceite der-
niere contre-vérité et, dans les pages
qui suivent, s'efforce de démontrer
le caractere mystificateur de ces pré-
tentions.

D'aprés l'auteur, dans le cas étu-
dié ou |I'Etat exerce des fonctions éco-
nomiques importantes, la section bour-
geoise qui se constitue dans les po-
-es de |'appareil d'état, appartient a
'a classe dominante, non plus en ver-
tu de ses liens organiques ou histo-
riques avec les possédants de moyens
de production privés, mais en vertu
de la fonction vitale qu'elle assure
au service du mode de production
capitaliste.

En conséquence, ici comme ail-
leurs, «la fonction spécifique du pou
voir d'état est en effet d'assurer la
stabilité de la formation sociale do-
minée par les classes exploiteuses en
apparaissant aux classes exploitées
comme étant leur représentant au mé-
me titre que les premiéress.

C'est la raison pour laquelle, & me-
sure que la bourgeoisie d'état pre-
nait forme et que son opportunisme
se generalisait, «elle apparaissait com-
me une excroissance que le pouvoir
d'état n-avait pas voulue, et qu'il frap-
perait a son tour quand il le pourrait.
Les masses dissociaient le pouvoir
d'état de la bourgeoisie d'état en for-
mation. Et c'est principalement sous
sette forme que le pouvoir d'élat a
protégé celle-ci contre la conscience
de classe des masses populaires».

Nous |'avons vu, et nous l¢ verrons
encore en suivant |'auteur dans son
analyse, ces transformations qualitati-
ves se sont faites graduellement.
Aussi, un systéme de répression sys-
tématique de toute initiative indépen-
dante des masses populaires sera la
condition fondamentale de |'arrivée a
maturité de ces transformations. Il
ne s‘agit surtout pas ici de la seule
repression par la violence. Il s'agit

13
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surtout ¢'un dosage savent de répres-
sion violente et de répression par Ia
duperie. De ce point de vue, le régi-
me scra particullérement favorisé pag
la conjoncture Internationale qul va
lui permeitre d'adopter un ton anli-
impérialiste. Sur le plan intérieur, les
propagandistes du régime, répandant
le concept bourgeois de «la nation
entité fondamentale et
brandiront systématiquement les mots
d'ordre spas de dictature d'une clas-
ge sur les autres!s et «disesolution des
différences entre les classes».

Les formules organisationnetles pro-
poséas par le régime afin de contenir
et dorienter la pression des masses
ont souvent varié. Ce qu'il faul re-
tenir. c'est le principe carporatiste
«qui amalgsme la travailleur manuel
non qua.ific & son chef d'atelier, com-
me il méle le petit paysan su paysan
riche, lo petit employé & son direc-
teur, etc..». L'idéc ossentielle ost
celle de la division verticale du peup-
le sulvant les actlvités professionnel-
les tendant & empécher son unifica-
tion par le bas, suivant ses Intéréts

de classe. Mais ces formules, telles

que le ~Rassemblement de la libéra-
tione, «I'Unlon Soclaliste Arabes, etc..
ont toutes déchoué parce que ces or-
aanisntions bantisées démocratiques
n'étalent rien d'autre en définitive one
des annoxes de 'apparel! répressif, des
systames supplémentaires d'étouffe-
ment.

Les débuts titonnants du régimeo

Dés le mois d’Aodt, |'aspect essen-
tiel'ement répressif du nouveau ré-
gime se révile : c’ost la répression
violente de la gréve des ouvriers de
Kafr el Danwar et la condamnation 2
la peine capitale du grand dirigeant
ouvrier Mustafa Khamis et d'un autre
travailleur de l'usine, Mohammed EIl

Bakry.

Sur la lancée, les communistes et
les autres organisations ouvriéres et
paysannes seront pourchassés, lo
mouvement syndical réduit au silence.
A saon tour, la conféric des Fréres
Musulmans que le régime avait cher-
ché & mettre & son service jusque-

Indivigibles,

la (et qui. relativemant aux officiers
libres, pousse des racines jusquau
sein dos masses) subira l'assaut de
la nouvelle équipe su pouvoir ; S8

dissolution cst prononcée en 1954,
~ orientatlon, consacrée par une parti-

ses dirigeants jetés en prison.

A l'autre pdle de la société, les
grands propriétaires manifestent leur
exaspération devant la réforme agrai-
ro‘

Dans ces conditions, la colére de
toutes les classes, & l'exception de

- |'élite pelite bourgeolse militaire, n'cst

tempérée que per lattente des clec-
tions. Pendant qu'une partle des -of-
ficiers libres» commence alors. en
prévision des élections. & néqocier
avec lec Wafd en vue de préparer le pas-
sage A un rédgime civil parlementaire,
Nasser consolide ses positions par
trois succes politiques :

— |'évacuation de |'armée britannique
négoclée et consentle dans la per-
spoctive d'une domination économi-
que 3 plus longue échéance :

— l'obtentlon d'armes tchéques con-
sées permettre le renforcement de la

puissance de feu de l'armée égyptien-

ne face A l'srmée israclienne, desti-
nées en réalité a doter l'armée dun
capltal do prestige au sein des mas-
868 ;

— eonfin. la liquidation de la confrérie
des Fréres Musulmans, dernlére or-
ganisation capable de menacer le ré-
gime.

Seule subsistait en 1955 Ihostllité
de la bourgeoisic traditionnelle qui re-
fuse toujours d'investir dans l'industrie
malgré la perte des grands domaines
qu'clle possédait. Mals eceuxCi ne
le combattsient ~a8 comme un repré-
sentant des in*éréts du peuple, mais
un .eprésentant inacceptable de leurs
propres Intérétss.

L'émergence de la bourgeoisie d'état

I/ Le tournant décisif du régime.

Cotte période sera marquée par
une stratégie nouvelle du régime :
trds rapidement, Nasser comprit le
parti a tirer de lintervention

I'U.R.S.S. dans cette réglon du monde.
Sans entrainer la molndre adhésion
idéoiogique, les offres de I'U.R.S.S.
pouvaient servir 8 tempérer les pres
sions des pays occidentaux. Cette

cipation importante de I'Egyple & la
conférence de Bandoeng, apporiait cn
p'us une caution spectaculaire au ré-
gime nassérien. Désormais, le rojgime
pourra ee prévalolr do participer & la
palitique dite de ncutralité pesitive et
gualifiée alors d'anti-impérialiste.

Le projet de construction du haut
barrage d'Assouan confié & I'URS.S.
sprés le refus des USA. et de d
Grande-Bretagne de participer & son
financoment sera la premiére mani-
festation d'indéoendance du régime
vis-awis de I'Occident.

Mais ce n'est qu'aprés la décision
prise en 1958 par Nasser. nouvelle-
ment élu président de la République.
de nationsliser le Cenal, que la France
et la Grande.Bretagne ssisirent toute
la dimension du défi lancé, défi nui
se voulalt démontrer la nouvelle ca-
pacité de résistance du régime vis-
3-vis des puissances occidentales.

Le retrait des forces expéditionnai-
res frangaises et britanniques sous la
pression de 'URSS. et dos USA.
qui cherchaient a tirer profit de la
situation au détriment des puissances
belligérantes, fut transformé - mal-
gré |'écrasement de l'armée égyptien-
ne - en un inestimable capital de pres-
tige politique pour Nasser. Sur sa lan-
cée Nasser décréte [|'égyptianisation
ct la prise on charge par I'Etat des
grandes compagnlies
ot banques francaises et anglaises.
Du coup, les anciennes puissances gé-
rantes perdaient brutalement leurs
principsux moyens de pression écono-
mique directe & lintérieur du pays.

2/ L'Egypte au sein du marché capits-
liste mondial.

A lul soul, le régime n'aurait pu
s'e er dans ce tournant décisif de
son histoire. En réallté, ce qui & ame-
né l'évolution de la doctrine nassé-
rienne - de méme, d'silleurs, que cel-
le de tous les autres dirigeants bour-
Goois des nations représentées a

de Tandoeng - c'est essentiellement la



nouvelle politique du P.C.U.S. & partir
de son XXil® Congrés et que l'auteur
résume dans la «possibilité nouvelle
nour des dirigeants bourgeois natio-
naux ou bourgeois bureaucratiques de
se degager du marché capitaliste mon-
dial et des liens de dépendance vis-
a-vis des pays impérialistes, et de
s'engager ainsi sur une pseudo-voie
non capilaiiste, en s'appuyant de plus
en plus sur les pays dits socialistes
a l'extérieur, et sur les élites petites
bourgeoises a l'intérieur».

Cette liberté relative de mouve-
ment ainsi acquise au sein du marché
capitaliste mondial sera interprétée
oar les pronagandistes du régime com-
me la voie de l'indépendance nationale.
Or, I'Eyvpte était impuissante en fait
a s'assurer une indépendance nationa-
ie réelle. «En d'autres termes, la st-
ructure de dépendance organique de
I'Eyypte & I'égard du marché mon-
dial - structure que le nouveau ré-
gime héritait de I'ancien - demeurait
1-+-~ta Le centre de gravité de cette
dépendance se déplacait et le déve-
lopenient intérieur du capitalisme
égyptien y gagnait une vitalité pro-
visoire, mais la situation fondamen-
tale de dépendance restait inchangées.
L'auteur s'attache alors longuement
a montrer la différence qui existe en-
ire une «vacance provisocire et domi-
nation directe» et la voie vers une
indépendance nationale réeile.

3/ Le pouvoir et les masses populai-
_res, °

«L'incapacité du régime a renfor-
cer le potentiel national propre de ré-
sistance aux pressions impérialistes
apparait déja clairement dans l'attitu-
de du pouvoir nassérien vis-a-vis d'ls-
racl. Cette attitude camouflée par la
propagande est dans son fond une
attitude de capitulation». A |'appui de
ses dires, Mahmoud Hussein nous cite
I'exemple de Gaza ou |'Etat nassérien
réfrene l'élan patriotique des Paies-
tiniens. C'est ce que stipule l'accepta-
tion des forces de I'O.N.U. sur les
territoires égyptiens |imitrophes de
I'Etat sioniste, protégeant ainsi ses
frontiéres contre toute Iincursion pa-
lestinienne, protégeant également le

libre passage des navires israéliens
par le détroit de Tiran.

En fait, l'année 1956, année du plus
grand succes politique du régime, est
celle ol appareit le plus nettement
son irnpuissance réelle a affronter les
ennemis du peuple égyptien.

«Et c’est précisément le 26 juillet
1956, !e soir olu Nasser annongait la
nationalisation que ['hostilité fonda-
menlale du régiime a toute initiative
popuiaire apparait avec le plus d'éc-
lat», «C'est ce pouvoir seul qui
a pris la décision. C'est lui seul qui
a choisi |'objectif, le moment de frap-
per, la facon de l'annoncer au peupnle
éqgyptien. C'est lui seul qui comptait
en tirer la totalité du bénéfice poli-
tique». Les larnes masses étaient sim-
plement « appelées a s'en remettre a
la sagesse de Nasser qui, étant ['au-
teur de [I'événement, se chargeait
de résoudre les problémes qui en dé-
coulaient».

Les masses réclamaient cependant
partout des armes afin de répondre
a la puissance technique des armées
impérialistes par la force créatrice des
masses en armes. Or, les masses ar-
mées, «c'est 'embryon du pouvoir des
masses» et le régime verrait lul échap-
per le monopole de linitiative poiiti-
que si l'armée perdait «le monopole
de l'utilisation de la violence». «L'épo-
pée nassérienne se serait dans ce
cas arrétée la». C'est pourquoi le ré-
gime préférera le statu quo face &
I'Etat sioniste.

4/ Le changement du rapport de force
au sein de la classe dominante.

En décrétant en 1956 la prise en
charge par |I'Etat des bangues et com-
pagnies étrangéres, le pouvoir signait
l'acte de naissance de la bourgeoisie
d'état. Cette derniére allait se ren-
forcer & chaque nouvelle occasion sai-
sie par le régime pour développer le
secteur économique d'Etat. «Du point
de vue économique, |'élite petite bour-
geoise militaire sera appelée & four-
nir les cadres principaux de |'appa-
reil économique étatique, en méme
temps qu'a renforcer |'armatlure des

autres appareils de I'Etat, les soumet-
tant plus étroitement aux orientatiuns
du pouvoir nassériens.

Les cadres ne se faisaient pas d'il-
lusion sur le role militaire & venir de
I'armée. «Depuis |'agression tripartite,
ils ne songent plus a faire la guerre,
mais a renforcer les pouvoirs politi-
ques et économiques de |'armée en
prétendant la préparer a la guerre,
renforgcant par 13 la bourgeoisie détat
dont ils constituaient le corps princi-
pal. Et dés que la position de cette
bourgeoisie d'état sera devenue hé-
gémonique, a partir de 1961, ce sera
la ruée a l'enrichissement personnei
géncralisé». «L'ensemble des cadres
dirigeants de l'armée n'avait donc dé-
ja plus de préoccupations patrio*i-
ques, au moment méme ou l|'armée
était censee encadrer I'effort patrio-
tiqgue de la nations.

Nouvellement arrivés dans un mi-
lieu nouveau pour eux, ils vont se
mettre laborieusement & 1'école de ia
bourgeoisie traditionnelle pour appren-
dre d'elle le mécanisme caché du
monde des affaires, a tisser progres-
sivement des réseaux de relation et
de complicité.

5/ L'unité arabe.

A cette étape du régime, Mahmoud
Hussein pense qu'il est nécessaire de
définir clairement la nature des rap-
ports entretenus par le régime nassé-
rien avec les pays arabes. La poli-
tique arabe du Président Nasser se
présente sous deux aspects :

— aspect proprement économique

« Une indusirie lourde moderne — en
termes d'efficacité canitaliste inter-
nationale - ne peut étre constituee
qu'a une échelle beaucoup plus vaste.
Et I'échelle du monde arabe seniblait
toute désianée. 12 bouraeoisie égyp-
tienne, seule capable de lancer un
tel projet - parce que trés en avance
sur le développement des autres bour-
gevisies - pouvait le réaliser, si des
liens économiques solides, définitifs,
lui ouvraient le monde arabe ». Cette
politique trouve un écho favorable au
sein de toutes les élites petites bour-
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geoises et bourgeoises nationales des
pays arabes dont les aspirations ca-
pitalistes trouvaient |4 un espoir de
réalisation : ce méme schéma se ret-
rouve en Syrie et au Yémen. En lrak,
par contre, une fraction de l'élite na-
tionaliste recherchera la tutelle nas-
sérienne pendant qu'une autre plus
puissante au départ la combattra.

— aspect politique une direction
nasscérienne du mouvement national
arabe représente pour les directions
hourgeoises locales un rempart de
protection efficace, a la fois contre
les classes conservatrices et contre

le mouvament populaire.

Par ailleurs, dans le cadre d'un sys-
teme défensif repoussant toute parti-
cipation popuiaire, la nécessité d'un
rassemblement plus vaste que I'Egyp-
te, a savoir le cadre arabe, s’'imposait
dans |'esprit des dirigeants égyptiens.

Mais le régime capitaliste d'état
égyptien s'avéra incapable de résister,
hors de ses frontidres, & la puissance
des monopoles occidentaux. méme en-
couragé et appuyé par I'U.R.S.S.

L'hégémonie de la bourgeoisie d'état
(1959-63)

En 1959, le régime, exploitant le
prestige qu'il vient d'accumuler déci-
de de détruire définitivement le cou-
rant communiste dans le monde ara-
be afin de consolider son systeme et
presenter du méme coun meilleure fi-
gure aux puissances impérialistes. En
Egypte, en Syrie, des camps d'inter-
nement ouvrent leurs portes. En Irak,
en revanche, c'est |'échec.

1959 sera, dans ces conditions,
I'année d'un refroidissement diploma-
tique entre I'Egypte et les pays de
i'Lst et, parallélement, celle d'un afflux
considérable d'offres de crédits occi-
dentaux . A la faveur de ce rappro-
chement, la bourgeoisie traditionnelle
se falt turbulente. De leur coté, les
puissances occidentales deviennent
exigeantes : elles réclament la révi-
sion des accords passés avec |'U.R.S.S.
concernant la premiére tranche du pro-
jet du Haut Barrage.

Nasser se sent devenir prisonnier
de sa nouvelle orientation. Brusque-
ment, il met un terme & sa propagan-

de anti-communiste et annonce que
l'accord sur la premiére tranche du
haut barrage est conclu avec i'U.R.S.S.
Quelques jours plus tard, il décrete
la nationalisation de la banque Misr,
assenant un coup spectaculaire a la
bourgeoisie traditionnelle et plagant
I'Etat & la téte de plusieurs centaines’
de millions. De plus, cette mesure
permettait de concentrer les griefs
populaires contre la bourgeoisie tra-
ditionnelle.

Privée de son quartier général, in-
capable de réagir, cette derniére était
condamnee a recevoir le coup sui-
vant, sans férir, les mesures de Juillet
1961 . une serie de décrets sont pro-
mulgues mettant la totalite des en-
treprises financiéres et bancaires et
la plupart des sociétés industrielles
et coimmerciales importanties, etran-
geres et locales, sous le contrdle ab-
solu de I'Etat. De plus, la propriété
;‘;Jlnciére est limitée par un texte de

Mais, si en Egypte, la bourgeoisie
traditionnelle s'avere incapable de ri-
poster, il en va autrement en Syrie.
Quelques semaines seulement aprées
les mesures de juillet, un coup d'Etat
ameéne le retrait de la Syrie de la Ré-
publique Arabe Unie. C'est la pre-
miére défaite majeure du régime.
Aussi la réponse du pouvoir sera vio-
lente : propagande tapageuse contre
la bourgepisie traditionnelle, procés
de grands bourgoies, séquestration
de biens, etc...

Sur sa lancée, le régime fait accla-
mer une «Charte d'Action Nationale»
en vertu de laquelle sera créée |I'Union
Socialiste Arabe. Dans le vocable of-
ficiel, la terminologie politique devient
ronflante : il y est question de «so-
cialismes», de «lutte contre ['imperia-
lisme et la réactions. d'«auto-suffi-
sance et de juste répartition des ri-
chesses». ‘

Cette nouvelle mystification repo-
se sur la confusion créée entre «prop-
riété privée et capitalismes, entre
«propriété d'Etat et socialisme=», entre
«dlvision sociale du travail et divi-
sion technique du travall=, confusion
entretenue aux yeux des masses par

la nouvelle politique extérieure de |-
U.RS.S. -

L'auteur s'engage alors magistrale-
ment dans une étude théorique des
rapports de production capitaliste pour
en venir finalement au probléme du
pouvoir politique. Mais écoutons - le
plutdt faire parler les idéologues du
régime «Les masses populaires,
étant tout juste capables "de produire

. des biens matériels et de formuler

des griefs ou des souhaits", il fal-
lait qu'une élite sociale se chargeat
de remplacer au pouvoir les «capi-
talistes exploiteurs» étrangers et lo-
caux et de réorganiser, au nom de la
nation, la vie économique - de telle
sorte que les masses pulssent trouver
du travail (considéré comme |'expres-
sion de leur liberté économique) ;
aprés quol, elles pourralent songer
3 exprimer des souhaits politiques,
dans le cadre corporatif que le ré-
gime avait préparé a cette fin (c'est-
a-dire réaliser leur «liberté poliliques] ».

Les conditions d'efficacité de cette
doctrine sont de deux ordres :

— politique : Il est nécessaire que
les masses, rendues dans un premier
temps impuissantes, soient incapables
de poser le probléme du pouvoir ;

— économique : amener les masses
populalres - une fois les conditions
économiques relativement stabilisées
par la création de nouveaux emplois
et I'amélioration générale du mode de
vie - & accepter le régime d'exploi-
tation capitaliste étatique. C'est la rai-
son pour laquelle, depuis les mesures
de juillet 1961, le régime s'est lancé
dans une politique de démagogie so-
ciale dont le but est d'obtenir |'adhé-
sion des masses laborieuses 3 ces
mesures qualifiées d'«anti-capitalistes»,
En voulant gagner leur appul passif,
le régime cherche essentiellement 2
les amener a fournir I'effort productif
nécessaire a la consolidation du syste-
me. Mais la réussite de cette politique
mystificatrice et démobilisatrice exi-
geait le rallilement d’au moins une par-
tie de l'intelligentsia. C'est pourquol
la section intellectuelle de la petite
bourgeoisie occupera une position Im-
portante dans I'apparell du régime



dans la mesure ou elle s'est laissé
domestiquer. Ainsi. «le régime a pu
transformer une partie d'entre elle
en catégorie professionnelle «spéciali-
sée dans la réflexion » « au service du
pouvoir»,

Ainsi, le régime s'assurait la paix
sociala indispensable a sa consoli-
dation.

Les nouvelles aspirations de la bour-
geoisie d'état

Comme le dit fort judicieusement
Mahmoud Hussein en introduction a
ce nouveau chapitre, I'ensemble des
transformations précédemment aécri-
tes n'a pu se réaliser que parce qu'el-
les constituaient la condition néces-
saire a l'ascension de l'élite petite
bourgeoise s'identifiant déja aux in-
téréts de classe de la bourgeoisie
d’'état en formation. Mais une fois
qu'elle possédera de facon héaémoni-
que le pouvoir politique et éconoini-
que, ses intéréts de classe vont se
trouver profondément modifiés. A la
solidarité spontanée entre ses diffé-
rents éléments, I'élite petite bourgeoi-
se et le pouvoir exécutif central, suc-
cede désormais la course aux profits
individuels, la concurrence, etc... D'un
coup libérés de toutes les contraintes
qu'exigeait une stratégie d'ensemble
face aux éléments conservateurs, les
éléments de cette bourgeoisie d'état
revendiquent maintenant la libération
progressive de l'initiative individuelle,
la levée cdes mesures dirigistes et
de la démagogie populiste, |'extension
enfin des domaines ouverts aux in-
vestissements privés.

Sur le plan économique, les aspi-
rations de la classe dominante signi-
fiaient donc l'arrét de la politique
d'industrialisation, une ouverture plus
grande vers |'Ouest et la cessation
de la tutelie du pouvnir d'Etat sur
I'ensemble de la bourgeoisie d'état.

Les conlradictions nouvelles entre le
pouvoir et la bourgeoisie d'état

Aux nouveiles aspirations de cette
bourgevisie devenue indélogeable de
cet appareil d'état dont elle ne veut
plus étre le simple dépositaire, | ttat
va opposer diverses formes de re-

sistance, défendant les institutions du
régime et protégeant la voie capita-
liste et les intéréts d'ensemble de
la bourgeoisie d'état, malgré elle.

Il s’appuiera tout d'abord sur une
partie des cadres moyens formés au
cours de la décennie précédente qui
aspirent a leur tour & une promotion
aux postes dirigeants et que les ten-
dances conservatrices de la nouvelle

classe dominante vouaient dés lors
a la stagnation.
D'autre part, il s'appuiera sur la

force de pression politique soviéti-
que qui a désormais la possibilité de
paralyser et de désorganiser |'écono-
mie du pays : réclamation de dettes,

rgppel de techniciens, arrét brutal de
l'achat de coton egyptien, etc...

Enfin, sur le plan subjectif cette
fois, I'ascendant personnel de Nasser
sur la plupart des éléments de cette
nouvelle classe - qui se sent rede-
vable a I'équipe nassérienne de sa
situation - et le fait que celle-ci, n'é-
tant pas unifiée politiquement et idéo-
logiquement, ne pouvait donc se pré-
senter en pouvoir de rechange, vont
jouer en faveur de l'exécutif.

Impuissante sur le plan politique,
c'est sur le plan économique que la
nouvelle classe va alors exprimer la
contradiction entre ses aspirations
nouvelles et la politique du régime.
Ne se sentant plus en sécurité, ne
possédant pas d'une maniére assurée
les moyens de production dont Iils
ont la charge et ne se préoccupant
plus le moins du monde du fonction-
nement régulier du systéme économi-
que Iinstauré, elle va procéder de ma-
niére anarchique et irrationnelle & I'ap-
propriation personnelle du maximum
de biens de I'Etat : c'est & nouveau
les scandales de marché noir, de dé-
tournements de fonds, corruption, ré-
seaux de complicité, etc...

C'est en particulier au sein de |'ar-
mée, qui a acquis sur les affaires de
I'Etat l'influence la plus grande, que
s'érigent les plus Importants de ces
fiefs politiques et économiques,

On fera de plus en plus appel
alors dans la presse officielle a de
pseudo-explications invoquant |'incom-
pétence technique et !'immoralité in-
dividuelle, de facon & masquer le seul
élément véritablement en cause, 2
savoir l'irrationalité du fonctionnement
d'un systéme capitaliste dont la clas-
se dominante ne posséde pas les
moyens nolitioues de aarantir ees pri-
vileges économiques Individuels.

A la fin de la période étudiée. le
pouvoir d'état se retrouve donc dans
une situation ol le blocage de la voie
capitaliste se reproduit fondamenta-
lement de la méme facon que durant
les premiéres années. L'échec de I'in-
dustrialisation devenait chose de plus
en plus évidente. L'autonomie se
transformait en une dépendance de
plus en plus pressante vis-a-vis de
I"URSS. :

— sur le plan des exportations, I'U.R.
S.S. étant le principal ache*eur de co-
ton éavotien dont les récoltes sont
hypothéquées pour de nombreuses an-
nées a venir ;

— sur le plan financier. étant donné
'accroissement de la dette extérieure
vis-a-vis de I'U.RSS. :

— sur le plan techniaque enfin, !'in-
dustrie moderne égyptienne et |'ar-
mée réguliére étant totalement tribu-
taires des fournitures et des techni-
ciens soviétiques.

Dans ces conditions, en 1965-66, la
politique nassérienne ne pouvait plus
s'opposer aux objectifs fondamentaux
de la stratégie soviétique dans cette
région du monde. Dans ce contexte
nouveau créé par l'intervention sou-
daine de |I'U.R.S.S. dans le partage du
monde en zones d'influences, la stra-
tégie américaine doit étre clairement
comprise : il s'agit d'étendre le plus
largement possible la zone d'inlluen-
ce U.S. sans affronter directement
I'U.R.S.S., et, plus spécialement, de
sauvegarder les positions stratégi-
ques qu'elle posséde dans cette ré-
gion du monde. La politique nassé-
rienne pouvait menacer ces positions
dans la mesure ou elle constitue le
véhicule idéal de la politique concur-
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rente des dirigeants soviétiques, el
non pas - comme le pensent certains
naifs - du seul fait de |'exemple nas-
sérien, ce régime n'ayant aucune ca-
pacité propre de défier l'impérialisme
U.S. au-dela de ses frontieres.

C'est au travers de l'antagonisme
R.A.U. - Arabie Séoudite que va se
dérouler le conflit direct d'influence
au sein des pays arabes, opnosant
I'imperialisme U.S. a la nouvelle po-
litique soviétique. 1! s'agit surtout de
la querre du Yémen ou le régime
nasserien va lentement s’enliser. C'est
le moment que choisit également Is-
raél pour lancer ses premiéres offen-
sives projet de détournement des
eaux du Jourdain, incursions de I'ar-
mée israédlienne au-dela de ses fron-
tieres, etc...

Les contradictions nouvelles entre les
masses populaires et la c'asse domi-
nante

Le régime n'ayant plus les moyens
de camoufler ses rapports avec la
classe dominante, son «systéme de
duperie démagogique» va commencer
a se désarticuler.

Déja 4 la campagne, les mots d'or-
dre de solution locales autonomes
sans attendre «les solutions d'en haut»
se répandent, surtout en Basse Egyp-
te : des groupes se constituent, des
gréves de la faim publiques, des mar-
clies de protestation. La répression
engendre rapidement la colére et la
lutte contre la répression. A Damiet-
te, en 1965, les autorités sont obli-
gées de décréter la loi martiale. En
1966, c'est le village de Kamchiche
qui sera le théatre d'une lutte exem-
plaire des paysans groupés autour de
I'inteliectuel révolutionnaire Salah Hus-
sein, dirigée contre la famille de
grands pronriétaires El Fekri. L'assas-
sinat de Salah Hussein, loin de désor-
ganiser le mouvement, ne fera qu'exa-
cerber la haine populaire. Nasser doit
se rendre personnellement & Kamchi-
che et promettre le chatiment des
assassins : c'est la création de pseu-
do-""comités de liquidation du féodalis-

me" dirigés par le Maréchal Amer.

En méme temps, a |'occasion d'un
complot éventé visant les dirigeants
du pays, le régime déclenche une nou-
velle répression contre la confrérie
des Freres Musulmans qui lentement,
a la faveur du mécontentement popu-
laire, commence a relever la téle,
pendant que !es communistes egyp-
tiens dans leur majorité décrétaient
la dissolution volontaire de leurs or-
ganisations et se mettaient individuel-
lement au service du régime. En fait,
ces derniers n'ont jamais a'teinl un
niveau d'action de masse exemplaire.
Leur ligne politique, tout au long de la
nériode étudiée, les a condamnés a
demeurer une force de pression mi-
neure a la gauche du mouvement
bourgeois réformiste, alors méme que
le mouvement communiste avait des
possibilités obiec’ives de se dévelop-
per et de canaliser les aspirations ré-
volutionnaires des masses.

C'est a partir de 1955 - date de
I'ouverture du régime vers I'Est - que
la trahison devient flaagrante ces-
sant brusquement ses attaques, pure-
ment verbales d'ail'leurs, contre le
régime «dictatorial» ou méme «fascis-
te», le mouvement communiste éqyp-
tien se lance aans un soutien enthou-
siazste du régime. Nasser songea
alors & utiiiser les comné‘ences théo-
riaves ou organisationnelles des com-
munistes en placant quelques dizai-
nes d'entre eux dans les divers ser-
vices de la presse officielle et dans
I'Union Socialiste Arabe.

Ainsi disparut le mouvement com-
muniste éyyptien né de la deuxiéne
guerre mondiale, aprés quelques mois
de debats pseudo-théoriques ol, com-
me le dit Mahmoud Hussein, «l'atti-
tude des dirigeants du P.C. U.S. a
I'égard du régime nassérien tint lieu
d'analyse concréte de la situation egy-
pticnne».

L'essor nouveau du Mouvement Popu-
laire patriotique et démocratique

Nous en arrivons, a la suite de Mah-
moud Hussein a Juin 67 et a la dé-
bacle militaire.

Nous ne reviendrons pas — comme
le fait l'auteur’- sur les causes pro-
fondes de la défaite, les chapitres pré-
céden!s ayant suffisamment mis en
valeur le caractére de classe de l'ar-
mée égyptienne et |'aspect anti-popu-
laire du régime. Dans ces conditions,
la défaite face a un ennemi surarmé
devenait inévitable. En aucun cas, cel-
le-ci ne doit étre imputable au peuple
egyptien.

~ La défaite allait bouleverser cet
etat de choses au sein du peuple.

Le 8 juin 1967, aprés l'annonce of-
fic'elle de I'acceptation par [|'Egypte
et 'U.R.S.S. du cessez-le-feu, ce'ui-ci,
rompant soudain les amarres ae 153
années de répression, allait interve-
nir spontanément, massivement, dé-
cisivement, pour transformer de fond
en comble ies données de la situation
poiitique €gyptienne et arabe.

Passons rapidement sur le refus
au soir du 9 juin 1967 du peuple €gyp-
tien d'accepter la démission de WNas-
scr, refus que les apologistec du ré-
gime présentent comme un plébiscite,
mais qui, en fait, n'est rien d'autre
gu'un choix immédiat et sans autre
alternative possible entre Zakaria Mo-
hieddine, représentant direct des for-
ces occultes de [l'imnérialisme et
symbole de la capitulation d'une part,
et Nasser d'autre part considéré com-
me le moindre mal. «La seule forme
coricréte, immédiate, offere au pecun-
le pour exprimer son refus de la ca-
pitulation, était alors de refuser le
changement de leader proposé par les
forces de la capitulation».

Le mot d'ordre du 9 juin, le rappel
de Nasser au pouvoir, fut donc un
mot d'ordre conjoncturel.

Nasser reviendra. Il reviendra tou-
jours le méme. Mais le peunle éayp-
tien n'est n'us le méme. Il lui a don-
né sa confiance. A partir de février
1968, il va commencer a la lui retirer.

Aussitot rétabli a la téte de I'Etat,
Nasser va en effet prendre une serie
de mesures en opposition toiale avec
les aspirations des masses égyptien-.



nes et dans |'esprit de la politique de
classe pratiquée avant juin 1967. Ex-
cept¢ quelques mesures d'assainisse-
mcnt de ['appareil d’Etat - épurations
et procés - destinées a caimer le
peuple, 'essentiel de la politique nas-
gérienne va consister a réorganiser,
avec |'appui, l'argent et les conseils
soviétiques, les différents secteurs de
I'appareil d’Etat et de |'économie de
fagon & ce que «chaque seclion de
la bourgeoisie soit consolidée au sein
du secteur qu'elle domine ; que, d'une
pait, elle lui céde le monopole de la
politique et que, d'autre part, elle se
charge de remettre en marche le sec-
teur de [I'Etat ou de |économie qui
dépend d'eile». D'autre part, les struc-
tures de |'Union Socialiste Arabe se-
ront revues, afin de pouvoir désamor-
cer localement les énergies populaires
et discipliner plus efficacement les
diiférentes sections de la bourgeoi-
sie dominante.

L'exigence fondamentale exprimee
par le peuple égyptien au soir du 9
juin, «pas de négociation, pas de
paix», sera réduite, quant a elle, a son
aspect le plus formel : refus de s'as-
seoir publiquement a la méme table
que les Israéliens. En réalité, le ré-
gime prépare activement la capitula-
tion bantisée «solution pacifique» et
camouflée par des discours enflam-
meés sur la guerre prolongée, la guer-
re d'épuisement, la patrie & défendre,
etc... Pendant ce temps, le peuple
était maintenu a I'écart de I'effort
de guerre du pays.

Dans ces conditions, |'affrontement
devenait inévitable. Le prétexte immé-
diat de la révoite sera la clémence
du verdict prononcé contre les offi-
ciers directement responsables de la
débacle de I'armée en juin 1967.

La révolte aura pour théatre prin-
cipal Le Caire et ses banlieues ou-
vrieres, Hélouan et Choubra. Bouscu
lant les barrages établis & la hate,
les ouvriers prirent d'assaut le poste
de police de Hélouan. L'immeuble du
journal officieux, Al Ahram, est assié-
gé a son tour, ainsi que l'assemblée
nationale. Trés rapidement, le mouve-
ment s'étend ; a ['Université, mee-

tings et forums se succédent avec
pour mots d'ordre «pas de clémencen»,
«démocratie» et «dissolution de Ia
chambre incapable». Décision est pri-
se d'organiser une manifestation de
masse : les étudiants iront accueillir
les ouvriers de Hélouan venant au Cali-
re par train. Entre temps, des gréves
de solidarité sont déclenchées dans
les usines. L'Université Polytechnique
est occuppée par ses étudiants. Le
lendemain, les lycées se joignent au
mouvement ; dans les rues, des bar-
ricades commencent & se dresser.

Devant I'ampleur du mouvement,
Nasser décide alors de faire donner
I'armée, au risoue d’'accroitre encore
la haine populaire contre elle. Fina-
lement, 'armée aura le dessus. Mais,
ioin de briser le courant patriotique
et democratique de masse, ce coup
d'arrélt va, en le réprimant, susciter
son développement en profondeur.

Une fois la révolte provisoirement
éteinte, Nasser lance un appel au
peuple c'est le Manifeste du 30
mars, par lequel il propose un program-
me acui sera soumis a un referen-
dum et qui sera suivi ensuite de |'élec-
tion des organes locaux, régionaux et
centraux de I'Union Socialiste Arabe.
L objectif du pouvoir est clair : ré-
duire le besoin populaire de démocra-
tie de masse aux dimensions dune
pantomime électorale sous la forme
la plus dérisoire : un vote par oui ou
par non sur une série de spromes-
ses» sans contenu pratique.

Cependant, le pouvoir marque un
net recul il ordonne une révision
du procés et accorde soudain un sou-
tien tapageur & la résistance pales-
tinienne.,

C'est au tour de la bourgeoisie
a'état de s'inquiéter ; ses porte-parole
les plus occidentaux, et en premier
lien Zakaria Mohieddine, démission-
nent. Pour eux, en effet, des conces-
sions démagogiques ne peuvent qu’en-
courager le sentiment populaire dans
la voie de la radicalisation. D'autre
part, se sentant & nouveau menacée,
la bourgeoisie d'état accentue sa ten-
danice a |'appropriation personnelle des

biens de I'Etat. Le «pot-au-vin» devient
institution.

Sur le plan militaire, la passivité
du régime devient évidente.

Aussi, l'agression israélienne con-
tre les installations électriques de
Naga-Rammadi interviendra dans une
situation d'effervescence populaire.
Ce devait étre le signal d'un nouvel
essor du mouvement patriotique de
masse égyptien.

Le pretexte immédiat de la révolte
de Mansourah sera universitaire et
scolaire (refus des nouvelles dispo-
sitions officiellesl, mais dés que le
mouvement sera déclenché, les affron-
tements avec les services de répres-
sion cristalliseront la contradiction
entre les aspirations globaies des
masses et la politique gouvernementa-
le. La manifestation, a laquelle s'op-
poscnt les forces de police, se trans-
rornie rapidement en une révolte po-
pulaire avec laquelle la majorité de
la population de la ville et des alen-
tours se sent solidaire : éleves, ouv-
riers, paysans sans terre, chomeurs.
La police débordée recoit |'ordre d'ouv-
rir le feu, tuant plusieurs personnes.
En un rien de temps, le commissariat
sera pris d'assaut et saccagé, pen-
dant qu'un trongcon de la manifesta.
tion se dirigeait vers l'arsenal pour
s'en emparer.

Lorsque le soir les nouvelles arri-
veront a Alexandrie et au Caire, la
colére se déchainera dans les milieux
universitaires. La faculté polytechni-
que est occupée par ses étudiants
qui y séquestrent le gouverneur de
la ville. Le lendemain, toute la ville
saura le comportement honteux du
gouverneur pleurant de peur, implo-
rant la pitié. La bourageoisie égyptien-
ne dans son ensemble ressentira la
méme panique que lui. Dés le same-
di soir en effet, des milliers de tracts
appellent a la révolte les lycéens, les
¢tudiants et tous les habilants de la
ville. La répression intérieure et la
capitulation extérieure du régime vy
sont pour la premiére fois liées |'une
a l'autre. Avec ['apparition des mots
d'ordre «liberté» et «Nasser démis-

19



20

sion », ordre est donné de tirer a bout
portant, les mitrailleuses laisseront
sur les chaussées des dizaines de
morts et semeront du coup une haine
absolue ou chomeurs, ouvriers, étu-
diants, paysans se reconnaitront.

Cette unité, cette volonté de chan-
gement sont si puissants que la sau-
vagerie de la répression ne les brise-
ra pas. La révolte du lundi 25 novem-

bre n'a pas été étouffée & coups de
feu. Elle s'est tue, a la tombée de la
nuit, parce qu'il n'existait aucune or-
ganisation révolutionnaire conséquen-
te qui put la mener plus loin. «Il n'y
a pas eu de defaite populaire. Simple-
ment le volcan de 3 jours, a bout de
souffle, a ravalé sa flamme qui va
s'épancher dans les profondeurs, cher-

chant le moment et le lieu de jaillir
a nouveau».

C'est une note d'espoir, d'optimis-
me et la réaffirmation de l'impératif
de I'heure des masses arabes - la
créaticn du cadre révolutionnaire seul
capable de faire déboucher les luttes
ponuiaires sur le pouvoir du peuple -
qui met fin a l'analyse magistrale de
Mahmoud Hussein sur la lutte des
classes en Egypte de 1945 a 1968.
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Voila un nouveau dossier que |'équipe de SOUFFLES soumet a la
réflexion et l'action de tous.

Pourquoi la Francophonie ?

En mars 1970, a la 2° conférence de Niamey des Etats francophones,
14 pays africains (1) ont signé la convention portant création de I'Agence
de Coopération francophone, en plus de la France, Luxembourg, Canada,

Monaco, lle Maurice, et Vietnam du Sud.

D'autres pays africains entretiennent depuis toujours des relations
avec les multiples institutions de la rrancophonie (voir plus loin les ins-

titutions de la francophonie).

L'idée d’'une communauté francophone avait fait son chemin depuis
ies annees soixante. Depuis 1962, elle avait trouvé en la personne de
deux chefs d'élat arabe et africain des animateurs énergiques. Dés lors,
il ne se passa pas une année sans qu'un nouveau jaion soil posé en

vue d institutionnaliser la francophonie.

— 1966. Tananarive. Projet de las communauté francophone dans le cadre
d une reunion de I'O.C.A.M.

— 1967. Création a Paris de |'Association de Solidarité francophone.
— 1968. Création a Paris du Conseil International de la langue francaise.

(1, Burundi, Cameroun, Cote d'lvoire Dahomey, Gabon, Haute-Volta. Madagascar, Mall, Niger, Ruanda,
Sénégal, Tchad, Tego, Tunisle.

FRANCOPHONIE
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Réunion a Bruxelles des parlementaires de langue francgaise.
Réunion a Tunis du premier congrés de la jeunesse francgaise,

-— 1269. Conférence des ministres de |'éducation francophones a Kinshasa
Premieére conférence de Niamey des Etats francophones (2).

— 1970. Création a Niamey de l'agence de coopération culturelle et
technique des pays francophones.

Le président guinéen Sékou Touré a été un des rares chefs d'éial
africains a avoir denoncé cette escalade de la francophonie en déclarant
qu’ll s'agissait d'une « tentative de trahison des intérétls africains tra-
duisant la vieille volonté de maintenir dans |'exploitation les pays qui
veulent se libérer de la colonisation» (3).

Nous n'abordons pas, quant a nous, ce sujet parce qu'il faut se pro-
noncer sur «les problemes de |I'heure». L'année qui est en train de s'écou-
ler a vu se deéerouler au Maroc des luttes estudiantines et lycéennes
cajzitales quant au contenu des remises en question et des dénonciations
qui les motivaient. S'ii est une caractéristique importante de ces luttes
gu'on peut relever, c’est bien le contenu culturel avec tout ce que ce
mot eintraine aujourd’hui pour nous comme prolongements idéologiques
de combat.

Jamais, autant que dans ces luttes, les mystifications de la fran-
cophonie ne sont apparues aussi claires, jamais la revendication d'un
enscignement et d'une culture arabes populaires et de libération n'a éte
forinulee avec autant d'insistance et de décision. Parallélement, la me-
nace de la francophonie n'a jamais paru aussi manifeste et sa signifi-
cation aussi politique que depuis l'orientation nouvelle de la stratégi=2
impérialiste vis-a-vis de la nation arabe.

C'est a ces titres divers que nous avons jugé nécessaire d'ouvi
ce dossier en apportant quelques éléments de réflexion qui, nous l'es-
perons, ameneront un débat collectif.

SOUFFLES

(2; Renseignements d'aprés un document paru dans le journal ''Le Monde'', 14-15 Juin 19/0.
{3) Op. cit.



francophonie et néo-colonialisme

par hassan benaddi

Les derniers bouleversements dans
le rannort des forces entre les mou-
vements révolutionnaires et la réac-
uon mondiale ont eu pour conséquen-
ce bien des révisions dans bien des
stratégies. Contentons-nous de rele-
ver, a cet égard, que I|'enlisement
grandissant de l'impérialisme ameéri-
cain semble ouvrir de nouveaux hori-
zons et réveiller de nouveaux appétits
chez l'impérialisme frangais. Ce qui
risque de se traduire par des chan-
gements d'attitudes ou d'orientations
de certains pouvoirs réactionnaires
des pays du Tiers-Monde, qui peuvent
voir en la France un allié plus intelli-
gent et moins scandaleux. Surtout
dans certaines ex-colonies francaises,
il semble que |'heure des grandes
retrouvailles ait sonné. Le grand ta-
page qu'on fait depuis quelque temps
autour de la Francophonie s'inscrit
dans cette optique.

Nous essaierons dans le présent
article d'examiner les différents as-
pects du probiéme que pose l'appei
de certains a la Francophonie. Nous
nous situerons aux niveaux politiGue,
economique, linguistique et culturel,
tout en tenant bien sir compte de
leur recoupement (1). Tout ceia, pour
démontrer que la Francophonie n'est
guun des aspects que revét l'exploi-
tation néo-coloniale, sans oublier bien
sir, en conclusion, .d'asquisser |a
voie juste pour une véritable indé-
pendance.

D'aprés la définition de G. de Bos-
schere, le néo-colonialisme est «un
travestissement de |'attitude tradition-
nelle du colonisateur, l'évolution su-
perficielle de son comportement 2
I'égard du colonisé ou de I'ex-colonisé,
dictée par le soucl de l|'assujettir par
d'autres moyens, non moins efficaces
mais plus souples, de le retenir cap-

tif dans d'autres liens généralement
plus subtils». Parmi ces liens, le lien
cuiturel et linguistique est I'un des
pius forts. La confection de pseudo-
élites absolument assimilées et ombi-
licalement liées (économiquement) 2
la France dans toutes les ex-colonies
constitue pour cette derniére un grand
atout dans la lutte contre son éviction
par |'impérialisme américain. Cette en-
treprise commencée depuis |'ére colo-
niale et prolongée au-deld des «indé-
pendances» n'a pas décu les espoirs
de la métropole. Parmi «ces beaux
produits de la civilisation occidentales»,
la France trouve aujourd’hui d'innom-
brables supoorters qui applaudissent
chaleureusement les développements
sur le lac de Paix et la bienveillance

de la politique francaise dans le mon-
de arabe.

Il nest donc pas besoin de s'étend-
re sur la nature de la démarche de
I'ex-métropole dont la volonté d'assis-
tance aux «pays Jeunes» et la «géné-
rosité naturelle» ne trompent que le
coopérant naif. Une simple associa-
tion d'idées nous fait évoquer cette
description -du~colonialisme naif : «ce
phénoméne qui pousse méme dans
les plates-bandes de la gauche ol I'on
entend si fréquemment évoquer les
périls de l'indépendance quand il s'a-
ait de celle des peuples colonisés».
Souvenons-nous a cet éqgard des réac-
tions que provoquérent les premiéres
manifestations du nationalisme algé-
rien et des positions du P.C.F. d'alors.

Mais passons. Contrairement 3 ce
qu'affirme Guy de Bosschére, qui écrit
dans l'article que nous venons de ci-
ter : «Qu'au sein du Tiers-Monde se
lcvent 2 leur tour et a l'exemple de
Frantz Fanon des hommes justes, pour
dire 2 ceux que le néo-colonialisme
a séduits, le tort Iirréparable qu'ils
causent a leurs peuples. Mais il fal-

lait qu'auparavant, le séducteur fuat
jugé et condamné», nous pensons qu'il
revient a chacun de s'occuper des
siens.

Ce sont les agissements de ceux
qui furent «séduits» que nous nous
proposons de stigmatiser.

Essayons donc d'analyser les ar-
guments de ceux qui brandissent chez
nous le drapeau de la francophonie.
Nous en distinguerons deux catégo-
ries et notre objectif sera de déran-
ger le sommeil naif des uns et de dé
noncer les manceuvres machiavéliques
des autres.

Certains soutiennent, en toute bon-
ne conscience, que la langue n'est
gu'un instrument. Cette affirmation,
tout en éludant le probléme de l'alié-
nation linguistique, contredit une vé-
rité établie par les recherches de plu-
sieurs linguistes. D'autre part, si elie
part d'une formule consciemment mé-
taphorique chez les spécialistes, elle
devient essentiellement idéologique du
moment que la métaphore cesse d'ét-
re considérée comme telle. Le langa-
ge n'est qu'un Instrument de commu-
nication, disent-ils. Puis, faisant un
saut, on ne sait comment ils en ar-
rivent a2 dire que les langues sont in-
terchangeables et partant, pour des
raisons économiques ou socio-politi-
ques (rattraper le retard technologi-
que), ils préconisent |'adoption d'une
langue étrangére. Aprés tout, ne nous
polarisons pas sur un faux probléme,
s'écrient ces messieurs, la langue n'est
qu'un instrument comme un wmutre.
Nous demandons 3 ces hommes de
bonne volonté d'en avoir suffisamment
pour lire ceci : «Certes, Il est pour
une large part métaphorique, écrit F.
Francols, de définir la langue comme

(1) I ne s'agit dans cet article que de
quelques indications qul méritent d'étre
plus amplement développées et discutées
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un instrument. D'abord parce que la
langue a beaucoup plus d'utilisations
que n'en a un instrument. A tel point
qu'une des caractéristiques qui oppo-
sent les langues aux autres systémes
de signes est leur caractére universel:
il n'y a rien qui ne puisse étre dit en
quelque langue que ce soit ... Ensuite,
le langage n'est pas 3 notre disposi-
tion comme un instrument est censé
I'étre. En particulier, étant donné que
la premiére langue est uniformément
apprise dés la premiére enfance en
méme temps qu'une certaine organi-
sation du réel, on peut se demander
s'il ne faut pas préférer I'image de
lunettes déformantes A celle de sim-
ple instrument». (La description lin-
guistique in Le Langage. La Pléiade).

il apparait de ce qui vient d'étre
dit que la langue est le véritable sup-
port d'une personnalité collective.

L'organisation du réel, n'étant ja-
mais une enireprise solitaire, s'opere
dans et par la langue. Et comme bien
sGr, cette entreprise réagit dialectique-
ment sur le sujet, Il en va de toute
sa pensée et de toute sa sensibilité. Le
drame des enfants forcés & apprendre
une langue étrangére deés la plus
tendre enfance témoiane de toutes les
perturbations qui peuvent affecter le
processus de structuration du Moi.

Cecl étant, car le processus d'ac-
quisition d'une langue maternelle est
bien spécifique. Il s'opére toujours 2
travers l'expérience directe, la situa-
tion vécue de fagcon immédiate. Par
contre, dans celui de I'apprentissage
d'une langue étrangére, Il y a tou-
jours une médiatisation de |'expérien-
ce par la création de situations artl-
ficlelles.

La langue maternelle plonge I'indi-
vidu dans la séve de sa propre cultu-
re. La langue étrangére, quand elle
s'impose aux dépens de celle-ci, pro-
cure une participation altérée a une
culture étrangére. Nous voild donc
bien loin de l'innocente neutralité du
simple instrument de communication.

~ Cependant, ces messieurs de bonne
volonté sont trop soucieux de la si-

tuation alarmante du pays pour que
ces quelques inconvénients psycho-
culturels les fassent reculer. Le fran-

cais est la langue des sciences et
des techniques. Nous leur démontre-
rons plus loin qu'ils sont frappés d'am-
nésie. Contentons-nous pour le mo-
ment de leur dire que la formation
d'une élite de techniciens ne peut pas
plus résoudre les problémes économi-
ques dun pays qu'une bonne denti-
tion ne garantit la bonne digestion.

Car les techniques sont exactement

comme un aliment que toute la socié-
te est appelée a digérer et a assimi-
ler. Et pour ce faire, elle a essentiel-
lement besoin de liberté. Une société
reprimée n'assimile pas plus qu'elle
ne cree et produit. Tranquillisez-vous
donc, messieurs, il n'y a point de re-
tard technologique & rattraper, mais
il y a une liberté a conquérir et ceci
n'est point votre affaire. C'est dans
le processus de libération des couches
laborieuses que les techniques s'as-
similent ou se créent. Tout le resle
n'est que bavardage de technocrates!
Ceci soit dit pour la fine fleur de
nos jeunes cadres dont la bonne vo-
lonté aveugle n'est que pour faire le
jeu des machiavels.

Ces derniers en effet, reprennent
tous ces arguments sans se préoccu-
per de faire le méme effort sincére.
mais combien erroné, pour le démon-
trer. lis font plus. Une véritable croi-
sade contre la langue nationale est
entreprise. Et voild que l'oubli simu-
Ié vient troner majestueusement sur
I'amnésie que nous avons signalée
plus haut : I'arabe n'est pas langue
de science Khawarizmi, lbn Sina,
Ibn Khaldoun n'ont jamais existé. Cet-
te langue du Coran ne peut exprimer
que la mendicité des poétes de pa-
lais. Un jJeune candidat au doctorat
(conseillé par ses maitres de Sorbon-
ne, bien sir!) se proposait de le dé-
montrer. L'arabe ne posséde pas le
verbe étre : méme la philosophie
moderne serait inconcevable ici. Come
ment peut-on rendre le cogito dans
cette langue morte ? Une langue qui
remplace I'Etre statique par le devenir
est vraiment une langue déficiente aux
yeux de I'ldéalisme rétrograde des

sorbonnicards qui conseillaient notre
futur docteur es-mystification.

Mais venons-en au fond du problée-
me. Nous disons que la francophonie
constitue une piéce maitresse dans la
stratégie néo-coloniale. Si nous nous
sommes attardés a discuter un cer-
tain nombre d'arguments, ce n'est pas
parce que nous les prenions au sé-
rieux, mais uniquement pour éviter
que d'autres ne s'y laissent prendre.
Quant a nous, de par notre expérien-
ce de colonisés, nous avons appris a
distinguer derriére les sermons sacro-
saints ou les ~analyses objectives»
les véritables intentions de I'ennemi:
Francophonie pour nous va tout natu-
rellement avec Lac de Paix et Marché
Commun ; la somme signifiant la ré-
surrection de [|'Empire frangais. Par
conséquent, seuls peuvent précher
cette «acculturation forcée=», comme
diraient certains Imissionnaires, ceux
qui sont intimement liés au néo-colo-
nialisme ou ceux qui déja tirent de
l'usage de la langue frangaise des
avantages bureaucratiques. Préconiser

la francophonie dans le cadre d'un
enseignement de classe destiné a for-
mer une élite de technocrates, c'est
vouloir tout simplement perpétuer le
systeme de relais de domination entre
I'ancienne métropole et les peuples
exploités. Ici, la langue s'intégre tour
2 tour & linfrastructure et a la su-
perstructure. Quand Staline affirmait
le contraire, ses propos portaient sur
le cas d'une langue nationale. Les
chuses sont bien différentes dans un
contexte néo-colonial. Cependant, |e
méme Staline n'a pas manqué de sou-
ligner que, quand une langue devient
une langue d'une classe exclusive-
ment, elle dégénere en jargon : ce qui
s'applique parfaitement au francais
chez nous. Aux yeux du paysan maro-
cain par exemple, ce que baragoui-
nent deux jeunes enquéteurs est 2
la fois source d'inquiétude et d'émer-
veillement : il s'émerveille parce que
ce verbe incompréhensible procure le
pouvoir, mais s'inquiéte parce que ce
pouvoir ne lui est jamais favorable.
Le francophone devient donc une sci-
te de sorcier détenant un pouvoir dont
la nature, aprés quinze années d'ex-



périence, s'est révélée pius maiéfi-

que qu'autre chose.

La francophonie donc ne peut s'ins-
crire que dans une politique anti-démo-
cratique. Elle est non-sens dans le
cadre d'une orientation Je masse par-
ce qu'elle signifierait assimilation pu-
re et simple de tout un peuple.

La seule voie juste est la promo
tion de la langue nationale, ce qui ne
peut se faire que dans le cadre dune

distributioni democratique du savoir.
Une arabisation d'élite, telle qu'elle
e3t préconisée par notre chétive bour-
geoisie locale (nous écartons volon-
catreruent le concept de bourgeoisie
nationale) (2}, ne résout en rien nos
problémes. Car si nous disons non a
la Francophonie, c'est essentiellement
au nom de noutre unité culturelle. Cet-
te unité culturelle ne peut émerger
que d'un processus de libération a

travers un combat populaire qui s'ins-
crit tout normalement dans le proces-
sus arabe global. Notre arabisme a
son tour n'est pas chauvinisme, mais
condition nécessaire de toute libéra-
tion véritable. Nous affirmons cela
tout en sachant que nous continuons
toujours a étre ces hommes dont par-
lait Fanon en ces termes : «Parce
qu'ils se rendent compte qu'ils sont
en train de se perdre, donc d'étre per-
dus pour leur peunle, ces hommes, la
rage au cceur et le cerveau fou,
s'acharnent a reprendre contact avec
la seve la plus ancienne et Ia plus
anté-colorale de leur peuple». Si nous
avohs trouvé notre identité dans l'ara-
bisme, nous savons que c’est 13 aussi
notre destin qui se forge a travers la
méme lutte contre le méme ennem’
impérialo-sioniste. C'est cette lutte de
surcroit qui nous ouvre des horizons
plus larges : la revendication de notre

spceciinicité arabe est la premiére pier
re que nous proposons comme parti-
cipation a la construction d'un interna-
tionalisme authentique.

Aprés cela, clamons-le encore :
nous sommes contre la Francophonie
et seuls les messieurs Jourdain du
neo-colonialisme oseront désormais
nous traiter de francophobes.

(2) Nous ne pouvons parler de bourgeolsie
nationa'e, rne!ie-ci étant incapable d'assumer
le destin national. Tout en réservant celta
question a un débat ultérieur, nous citons A&
titre d'exemple un organe de la presse bour
geoise (Al Alam At-Tagafi) qul, comme Ila
page littéraire du quotidien Al Alam d'all-
leurs, assure & la pénétralion culturelle oc.
cidentalo-bourg:oise une exceilente voie d'ine
filtration : nous y trouvons tous les dét
ritus de | existentialisme sartrien, de |'absur-
de camusiey, oien traduits et mal digérés.
Les responsables de ces organes ne sem-
blent relever aucune contradiction entre cet-
te Idéologia . le lyrisme nationaliste dont
IlIs ne cessant de nous gratifier.
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la francophonie contre [e développement .

par abraham serfaty

Il est d'usage de soutenir que
l'utilisation de la langue fran-
caise esl une nécessité par rap-
port a la langue arabe lorsqu’-
on se place dans l'optique du
développement, ‘et plus parti-
culiécrement, du progrés scien-
tifique et technique. C'est ce
point de vue que nous allons
discuter.

Toul d'abord, il nous faut par-
tir d une définition du dévelop-
pement. Lors de notre partici-
pation au séminaire sur le Dé-
veloppement oraanisé il y a
deux ans par l'Institut de So-
ciologie, nous avions critiqué
la démarche consistant a con-
siaérer le développement com-
me une- importation de techni-
ques, considérant le dévelop-
pement comme une technique,
et moniré que, precisément
dans I'objectif du progrés scien-
tifigue et technique, le dévelop-
pemeiil s'identifie a I'émergen-
ce des potentiels createurs de
I'’ensemble de la société.

Je rappelle ‘a formulation a
la quelle nous avions abouti :
«Le Développement est I'émer-
geince et I'épanouissement, a
travers |'effort de maitrise con-
sciznte et toujours plus pous-
sée du réel, effort constituant
le champ de forces de la créa-
tion collective, des énergies
créatrices de |'ensemble des

étres humains de la société» (1)

iel est donc 'e point de dé-
parl de notre réflexion. Dans
ce cadre, conmment se pose le
probleme du langage, et conc-
rétement, de l'orientation pré-
conisant le support du frangais
pour i'enseighement des scien-
ces et la formution de l'esprit
scientifique ?

(—

| == Langage et pensée

o

La premiere question qui se pose
est celle des rapports entre le langa-
ge et la pensés.

1) Le langage est-il la forme de
communication de la pensée ? C'est
évidemment le sentiment général .
Mais d'ou vient ce sentiment géné-
ral ? N'est-il pas lui-méme le reflet
idéo!ogique de toute une structure so-
ciale, l'expression de toute une con-
cepiion de la culture et des hommes?

En effet, quelle conception cultu-
relle et sociale recouvre cette expres-
sion «communication de la pensée»?
La conception, remontant aux pre-
mieres societés d'exploitation de
I'homme par 'homme, que la pensée
est réservée a une élite, a la classe
dominante. Certes la classe dominan-
te, propri¢taire des moyens de pro-
duction, des terres, maitresse de |ap-
pareil d’Elat, utilise pluidt ces moyens
a ses propres jouissances, et de
moins en moins a la pensée. Aussi
développe-t-elle le corps des manda-
rins. Scribes de |'époque pharaonique,
philosophes de la Gréce esclavagiste,
mandarins des Empires chinois, prét-
res du temple que dénongaient Jé-
rémie et Jésus et Oulamas que dé

noncaient Al-Ghazali et le Fgih Mou
lay Larbi Alaoui et aujourd’hui ces
nouveaux et innombrables mandarins
qui vont de ces professeurs d Université
tremblant devant le pouvoir au Col-
loque d’Ifrane aux technocraies im-
bus d'efficacité et des «cher ami» du
Grand Patronat international.

Ce Professeur, ainsi doué de Pen-
sée, la répand du haut de sa chai-
re par la parole, par le langage. Cette
VEérité ainsi recue, emmagasinée, triée,
servira de réegle définitive a I'action.
Le cadre supérieur ainsi formé, in-
génieur, chef de service, n'a plus
comme fonction dans sa vie que
transformer des directions qénérales
en ordres particuliers, et, en sens
inverse, rendre compte. Le langage,
oral ou écrit, ne devient plus com-
munication de la Perisée, mais com-
me on dit maintenant, communication
de l'Information.

L'aboutissement de cette concep-
tion millénaire cst la cybernétique,
dont la racine grecque signifie gou-
verner. Comme |'écrit N. Wiener, fon-
dateur de cette pseudo-science, «Quand
je donne un ordre & une machine, la
siluation ne difféere pas fondamenta-
lement de celle qui se présente quand
je donne un ordre & une personnes(2)

On congoit ici le mérite de la clar-
té, des phrases bréves, du sujet agis-
sant sur l|'objet par [|'interméaiaire

du verbe. La clarté cartésienne est
celle de l'ordre.

Ainsi Wiener nous apprend que si
les Indiens d'Amérique ont été dé-
possédés de leurs terres par les co-
lons anglo-saxons, c'était, outre |'effet
de la contrainte, par suite «d'une in-
justice sémantique peut-8tre encore
plus grave» (!). Et de nous expli-



quer que «Peuple de chasseurs, les
Indiens n'avaient aucune conception
de propriété individuelle de la terre.
S'ils comprenaient bien la notion de
droits de chasse sur des territoires
déterminés, pour eux la notion de pos-
session en toute propriété n'existait
point. Dans leurs traités avec les co-
lons, ce qu'ils entendaient céder; c'é-
taient des droits de chasse, générale-
ment des droits de chasse dans cer-
taines régions. Par contre, les Blancs
étaient persuadés, si l'on donne &
leur conduite l'interprétation la plus
favorable, que les Indiens leur cé-
daient dJdes droits de possession en
toute propriétén».

On voit les avantages d'une lan-
gue claire et de la notion de posses-
sion. Aujourd’hui heureusement, de
telles «injustices sémantiques» peu-
vent élre définitivemen® écartées. Pour
cviter les failles qui subsisteraient a
la clarté cartésienne se dévelcppe le
langage-machine. Cobol, Fortran, A!l-
gol, nous permettront, permettent a
la civilisation occiden*ale de disposer
d'ordinateurs 3 la téte, de machines
(ou d*hommes-machines) a ['autre
extrémite ; ainsi peuton des wecl
ends en Floride, faire part au monde
cdu résultat des calculs de !'ordinateur
qui on® décidé l'intervention au Cam-
bodge ou la livraison de Phantom aux
sionistes.

Ajoutons que cette démarche n'est
pas seulement colonialiste. Elle est,
ce qui se reioint, une attitude de clas-
se, elle exprime le mépris des hom-
mes ancré dans la pensée bourgeoise,
et en méme temps, la pauvreté d'esp-
rit de cette pensée. Un ancien minist-
re francais de [I'Education nationale,
A. Peyrefitte, exprimait, avec un cy-
nisme d'un autre temps, cette pensée,
dans un débat qui I'opposait le 2
juin 1967 a deux députés du PCF :
s'appuyant sur une aussi haute auto
rité scientifique que... Paul Bourget(!),
M. Pevrefitte déclarait : «Acceptez de
voir la réalité en face et considérez
que l'évolution d'une société n'est pas
pratiguement plus comnoressible aque
le temps des saisons et le temps
des générations ... ce qui comp'e le
plus dans le progres Intellectuel, ce
qui commande |'agllité de la pensée :

la facilité de s'exprimer, cette facl-
lité d'élocution sur laquelle beaucoup
d'entre nous ont insisté et qui fait
gu'un fiis d'ouvrier, formé depuis l'age
le plus tendre par son pére, a plus de
difficuités pour s'exprimer qu'un fils
d'avocat. Vous n'y pouvez rien, c'est
comme cela». [Cité en (3)] Comment
penser que ces gens-la et leurs ému-
les locaux aient quelque confiance
dans les possibilités intellectuelles
au fils du chomeur ou du paysan
arabe !

Il faut souligner que la logique de
cette démarche ne conduit méme plus
a la francophonie, mais a quelque cho-
sc comme la Fortranophonie. Et en-
core suffirait-il d'y initier quelgues-
uns, ceux justement de I['élite locale
jugés dignes d'accéder a ces myste-
res. Quant aux autres, leur place est
toute tracée : danseurs et joueurs de
folklore pour les touristes de la ci-
vilisation des loisirs et du napalm.

Est-il besoin d'ajou*er que cette
démarche est sans issue. Les prog-
rés de la science rendent au contrai-
re impératifs |'accés de tous au pou-
voir ciéateur, le changement des ba
ses sociales et culturelles qui en in-
terdisent l'acces et, dans ce cadre,
le développement du langyage comme
dialogue créateur.

2) G. Mounier, dans une belle étu-
de sur Langage et Communication (4),
montre qu'il y a quelque imprudence
a écrire commz Levi-Strauss que «les
régles du mariage et de la parenté
servent & assurer la communication
des femmes entre les groupes, com-
me les régles économiques servent 2
assurer la communication des biens
et services, et les régles linguistiques
la communication des messages»
Mounler précise que le linguiste qul
parle de communication linguistique
«vise toujours une opération qui com-
porte d'une part la caractéristique de
I'intercompréhension  vérifiable par
la praxis toutes les fois que c'est ab-
solument nécessaire ; et d'autre part
I'alternance qul fait que le locuteur
peut devenir auditeur, et ['auditeur
locuteurs.

Il s'agit déja d’'autre chose que du
rapport classique Maitre-Eléve, Sujet-
Objet. Nous pensons que l'on peut et

I'on doit aller plus loin. L'essence de
I'homme étant sa capacité créatrice,
'essence du Développement étlant
I'épancuissement des capacités créat-
rices de tous les hommes, le langa-
ge devient le support de cette créa-

tion collective, de cette recherche
collective.

Mais s'il y a recherche et création
collectives, la forme méme du langa-
ge, sincn sa siructure, se modifie. Il
ne segit plus d'exprimer des proposi-
tions claires, mais une pensée en
gastation, avec ce qu'elle contient en-
core d'obscurités. Ou plu6t, disons
que les concepts mémes de clarté et
d'obscurité sont a remettre en cause.
Une des lois fondamentales de la na-
ture étant l'unité des contraires, dans
le mouvement méme de la nature,
dans le combat, physique et intellec-
tuel, de I'homme pour maitriser la na-
ture, le mouvement est incessant ent-
re le clair et l'obscur, entre le posi-
tif et le négatif. Précisons : ce mou-
vement est vain s'il est scolastique,
s'il est celui des jeux intellectuels
détachés du réel, détachés de I'action
transformatrice de la nature. Par cont-
re, intégré a cette action, le mouve-
ment incessant de l'intelligence hu-
maine, de l'intelligence collective des
hommes, tend & faire émerger de
I'obscurité environnante des® concepts
non pas clairs mais éclairants, des
guides pour |'action transformatrice,
des hypo-théses mobilisatrices des
hommes et des réflexions pour la
transformation de la nature et de la
société. Ces guides, ces concepts,
liés & cette notion, révélent, dans la
mesure méme ou ils deviennent réa-
lité, de nouvelles obscurités sous-
jacentes. Le mouvement, incessant, de
la pensée et de l'action, se poursuit.

Ainsi une phrase claire, qul se suf-
fira a elle-méme comme phrase clalre,
peut étre la consécration, dans tous
les sens du terme, d'un état de fait,
la communication d'un fait, mais en
tant qu'expression de la pensée, n'ex-
prime plus qu'une pensée scolasti-
que, ou, ce qui revient au méme, une
pensee stéréotypée, achevée, automa-
tisée et automatisable. J. Leray par-
lant de l'invention en mathématiques
(5), écrit : «Quand la perfection sem-
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ble atteinte, c'est que l'imagination et
I'érudition sont épuisées». Un autre
chercheur, biologiste et philosophe a
la fois, M. Cury, rend ce passage de
la réflexion profonde & I'expression
formelle, en parlant du «contraste ent-
re le travail en laboratoire et |'expres-
sion ultérieure de ce travail. Tout se
passe comme si, pendant six mois
le savant mettait pour ainsi dire le
monde a I'envers, bouleversait les
significations les considérait dans
leur ambiguité, bousculait toutes les
habitudes. Et voici maintenant qu'il
parle et le langage l'oblige a feindre
de tout remettre a |'endroit» (6).

Une pensée riche, tendue vers l'ac-
tion transformatrice, exprimée partiel-
lement par les mots, suscite la réf-
lexion, l'interrogation, joue, littérale-
ment un role de détonateur intellectuel
pour l'auditeur qui est effectivement
interlocuteur, dont la pensée est éga-
lement tendue vers cette méme ac-
tion..

Prenons un exemple concret. Lor-
sque Lénine lancait, le 4 avril 1917,
le mot d'ordre «Tout le pouvoir aux
Soviets», les intellectuels petits-bour-
geois qui s'affichaient comme révo-
lutionnaires, qu'ils soient menchéviks
ou bolchéviks, mais qui n'avaient pas
dépassé le cadre de la pensée posi-
tiviste, firent des gorges chaudes,
crierent a |'absurde. Mais pour les
ouvriers, les paysans et les soldats
de Russie qui vivaient |a réalité sous-
jacente, celle que faisait éclater
Lénine, ce mot d'ordre, qui n'était
certes pas une [plirase cartésien-
ne, et qui exprimait tout le poten-
tiel de cette réalité  sous-
jacente, devenait une pensée mobili-
satrice, une idée qui, comme chacun
sait, a ébranlé et n'a pas cessé, de-
puis, d'ébranler le monde.

Dans [|'histoire des Sciences, pour
ne prendre qu'un exemple parmi des
centaines, on sait que la théorie de
la relativité s'est heurtée au scepti-
cisme d'une large partie de la com-
munauté scientifique d'alors. L'un des
mathématiciens qui aurait pu lui-méme
étre le plus proche de cette décou-
verte, Henri Poincaré, n'a pu la comp-
rendre du fait de sa formation carté-
sienna.

Ce qui précede explique égale-
ment le role, irremplacable, de i'exp-
ression artistique et poétique lors-
qu'elle procéde de cette méme ten-
sion. M.Cury écrit : «autant une fausse
se science s'oppose a une fausse
poésie, autant une véritable science
est extraordinairement proche d'une
véritable recherche poétique» (6). Ce-
ci explique aussi que, quelle que soit
la richesse d'une langue, elle est tou-
jours inférieure aux potentialités de
la pensée. Mais ceci explique par la-
méme que les critéres qui ont pu ame-
ner un Louis Massignon a écrire «ces
langues indo-européennes ne sont fai-
tes que pour exprimer |'action du
monde extérieur ; la langue francaise
c'est le jardin de lintelligesace ou
nous promeénent les auteurs ciassi-
ques», en opposant ces langues aux
langues sémitiques qui «sont faites
pour une contemplation intérieure, de
méme que le jardin sémitique est un
Jésert enfermé entre quaire murs, au
milieu duquel on fait jaillir une sour-
ce» (7), ceci explique que ces cri-
téres ne reposent que sur toutes les
fausses conceptions insufflées aux in-
tellectuels, méme les plus honnétes,
mais qui reslent des intelleciuels
bourgeois, par la Culture Occidentale
impérialiste.

3) L'explication scientifique du
phénomeéne du langage rejoint les tex-
tes sacrés. |bn Khaldoun écrivalt
«Dieu a distingué I'homme de tous
les autres animaux en lui accordant
la réflexion, faculté qui marque le
commencement de la perfectibilité hu-
maine et l'achévement de la supério-
rité de I'homme sur les autres étres
ainsi que sa noblessen.

Le grand mathématicien Dedekind
exprimait ainsi cette méme pensée
profondc : «Nous sommes de race di-
vine et possédons le pouvoir de créer».
Ce pouvoir de créer est le fruit d'un
processus d'un million d'années pen-
dant lequel «I'nomme développait son
habileté dans ia fabrication des outils
et trés probablement son sens SoO-
cial, son intelligence &t sa sensibi-
lité- (8). L'homo sapiens, iiioimme
aciuel, émerges de ce processus il
y a 40 a4 50.000 années. J. Hawkes (8)
distingue la période «entre 40.000 et

8.000 avant J.C. comme la grande pé
riode de formagtion des races humai-
nes. C'est alors que I'homo sapiens
(aprés une notable concentration de
population et peut-éire d'organisation
sociale qui put avoir lieu en Airique
sep.entrionale et centrale ou en Asie
Mineure, et qui fut certainement re-
nouvelée constamment dans des cent-
res secondaires) se répandit dans
tout l'ancien monde et passa ensuite
en Amérioue». J. Hawkes ajoute «Le
soleil et le gei, la forét et 1a plaine,
Vhumidité et '~ sécheresse, l'altitude
et la iatitude, les ressources en eau
et en nourriture, un -héritage variable
venant d'un passé plus reculé et les
mouvements fortuits des peuples, tout
ceci contribuera pendant ces millénai-
res a4 donner a notre espéce les dif-
férences de taille et de proportion,
la structure faciale et la couleur de
peau, de teinte et de texture de che-
veux Gui font la richesse et la variété
de l'espéce humaine», et J. Hawkes
precise | «tout en restant une espece
uniquen»,

Le linguiste F. Francois aboutit 2
une réflexion similaire sur ie langa-
ge (9) «Quels que sovient leurs
techniques, leurs institutions et leurs
modes de vie, tous les groupes hu-
rr-ains ont a icur disposition au noins
un systéme de signes qui se rappro-
che suffisamment de ceux utilisés
dans les autres ¢Giuupes pcu diron
puisse tous les appecler du n..0 com-
mun de langues. Les landues oe dis-
tinguent toutes, par ailieurs, des lan-
gages animaux, ainsi que des iangues
arlificielles inven’ées par I'homme. Ce
qui est remarquable, c'est a la fois
I'universalité du phénomene €t la di-
versité des tormes qu'il prend. Son
universalité, parce qu'il n'est pas évi-
dent que tout groupe reconnu par
ailleurs comme humain doive sg ser
vir d'une langue. Sa diversité, parce
qu'on ne comprend pas a priori pour-
quoi ces iangues doivent érie aussi
dificrentes qu'eiles le sont»,

Si 'on ne comprend pas a priori
cette diversité des langues ['explica-
tion de J. Hawkes s appiique égale-
ment au langage.

Il résulte de cette compréhension
de l'origine de I'homme, de la com-



préhension de ce qui fait 3 la fois son
unicité fondamentale et sa diversité
apparente, d'une part, mais aussi de
la co~~~éhension des rapporis entre
langage et pensée qu'il n'y a pas de
langue supérieure a8 une autre. F.
Frangois reconnait : «Il n'y a rien qui
n® puisse étre dit en quelque langue
que ce soits. Il est vrai que sa for-
mation cartésienne |'améne a ajouter:
«Cela en précisant que «dit» ne si-
gnifie pas «rendu parfai‘ement expli-
cite». Nous renvoyons pour le com
mentaire de cette précision au début
de cette étude.

4) Mais cela ne signifie pas que
les langues sont interchangeables
Précisément parce que |'épanouisse-
ment de l'intelligence humaine est le
fruit d'un processus de plusieurs di-
zaines de milliers d'années, il n'est
pas possible de dissocier le dévalop-
pement de l'intelligence chez |'enfant
de tout son milieu, de tout ce passé.

La nois devons une fois de plus
renvover aux travaux fondamentaux
de J. Piaget et de son éco'e sur la
psychologie de l'intelligence (10).

Les structures de l'intelligence que
Piaget a pu définir sont acquises 2
12 ans comme le fruit d'un proces
sus qui se développe ‘depuis la nais-
sance, sans compter le processus bic-
logique antérieur. Ce processus est
psychogénétique, c'est-a-dire qu'il se
traduit au niveau du développement
psychique -par un miouvement dialec-
tique permanent entre le suiet et I'ob-
jet, entre les structures psychinues et
I'environnement, mouvement qui fait
progresser ces structures psychiques,
de transformation en transformation,
de genése en genése, vers les structu-
res de |'intelligence conceptuelle.

Piaget résume ainsi le processus
d'ou surgit la structure de l'intelligen-
ce conceptuelle : «Ceite slructure,
qui apparait vers douze ans, est donc
préparée par des structures plus élé-
mentaires, qui ne présentent pas le
méme . caractére de structure totale,
meis des caractéres partiels qui se
synth4riseront ensuite en une struc-
lure fnale. Ces groupements de clas-
ses oy de relations dont on peut ana-
lyser l'utilisation par l'enfant entre

sept et douze ans, sont eux-mémes
préparés par des structures encore
n‘us c¢éiémentaires, non encore logi-
ques, mais prélogiques, sous foime
d’'intuitions articulées, de régulations
raprésenatives, qui n'offrent qu'une
semi-réversibilité. La genés2 dec ces
structures renvoie au niveau Sensori-
moteur qui est antérieur au langage,
et ou l'on trouve déja toute une
~ructuration, csous la forme de cons-
truction de |'espace, de groupes de
déplacement, d'objets permanents,etc..
{s.ructuration qu'on peut consiGéret
comme le point ds départ de touia
la logique ultérieure). Autrement dit,
chaque fois que I'on a affaire 2 unc
atructure en psychologie de lintelli-
gence, on peut toujours 2n re‘racer
la gendse a partir d'autres struc-
tures plus élémentaires, qui ne con-
stituent pas elles-mémes des -com-
mencements absolus, mais dérivent,
par une genese antérieure, des struc-
tures encore plus élémentaires, et
ainsi de suite, & !'Infini.

Je dis a l'infini, mais le psycholo-
guc s'arrétera a la naissance- (8).

Ici, a propos des racines bivlogi-
ques prenaiales, nous devons Irous
eglever contre toute jnterprétation
raciale cu du lype « hérnédité
des caractéres acquis» chez 'honme
qui rejoini linterprétation raciale. M.
Salvat, dans son beau liv:e (3}, rap
oelle les preuves irréfutables de l'in-
possibilité d'établir un lien biologique
en.re l'intelligence des parents et celle
des enfants. Et pouriant, i'iniailigince
a bien un enracinement bioloyijue.
Une étude récente du philosophe viet-
namien Tran-Duc-Thao (11) nous met
sur la voie d'une explication coheren-
te. Ce'tc étude nous révele que le
cheminement de l|'enfant vers le lan-
page reproduit en raccourci I'évolution
du préhominien vers |'homo saplens,
exactement comme ['évolution du foe-
tus rappelle celle de i'évoiution dves
cspeces ! Ainsi le «caractére acquiss
provient d'un processus de un mii-
lion d'années | Le million d'aniées
qui a donné I'homo sapiens est ins-
crit dans la mémoire blniogique de
I'’enfant 2 sa nalssance. Mals en mé-
me temps, cecl est cohérent avec les

preuves rappelées par M. Saivat at
avec ce que nous rappelions plus
haut de l'unicité fondamentale do iee-
pé€cc humaine.

Ainsi tout enfant, a sa naissance,
a les mémes potentiels inteilectuels.
Comment se développent-ils ?

Nous pouvons résumer ainsi ies
résultats des travaux de Piaget sur
la genése de l'inteliigcnce :

a) la construction de !'intsliigence
repose sur les structires acquises par
I'enfant avant [|'acquisit.on du langa-
ge dans son milieu culturel ,

b) l'acquisiiion du langage mater-
nel fait passer ce développement st-
ructurel a un nouveau stade tout en
étant intégré a ce développement ;

c) le développement de luitelli-
gence de 2 a 12 ans comprend quat-
re stades principaux reposant notam-
ment sur le développement de ia pen-
sée intuitive et la structuravion, sous
forme d'opérations conarétes, des
groupements opératoires de la penséc
qui, au stade ultérieur d'opérations
abstraites, caractérisent |'intetiigence.

Cette pensée intuitive et ces grou-
pements opératoires concrets dépen-
dent autant, sinon plus, da Yenv.ron-
nement matériel et culiure! (ue de
I'apport mécaniste de la scelarisation,

Cette construction impose ['unité
culturelle et donc linguistique ,
de |'école et de l'enviiunacinent.

d) L'intélligence conceptuelle est
struclurée a 12 ans. Elle repose, ain-
sl que son épanouissement ultérieur,
sur oute cette structuration anterieu.
re.

5) Mais ce n'est pas tout. 2iaget,
a partir de ses travaux plus récents,
ajoute : «pour autant que la construc-
tion de ce.te structure coincide avec
le moment ou chez nous l'individu de:
vient intellectuellement adulte, cette
structure finale est en méme temps
initiale par rapport & la suite du d¢
veloppement soclogénétique et cultu
rel, se poursuivant de gcénératioin cn
génération». [ cité par C. Novinski

in (5) 1.

Nous devons icl soulignes quel-
ques points. Tout d'abord, Piaget se
garde d'aller au-delda du champ social
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qu'il a pu observer lui-méme. Muais
si l'on constate, comme nous |'avons
déja indiqué, que ce processus de
structuration dépend autant, sinon
plus, de l'environnement matéricl et

culturel que de [|'apport scolaire, on
peut penser que ces conclusions s'é-
tendent a I'ensemble des sociétés hu-
maines.

Qu'on n'aille pas penser que nous
rejoignons ici les pauvretés d'un A.
Peyrefitte. Tout au contraire. La thése
marxiste, prouvée par un siécle d'nis-
toire, est que l'intelligence numaine
se développe par la praxis, par la re-
lation dialectique pratique-thécrie, na-
ture-raison, action-réflexion. Cette re-
lation rompue, il y a stérilisation de
la pensée, quitte a donner de beaux
parieurs ! Mais I'enfant, plongé dans
la réalité concréte, ne cesse de dé-
velopper sa pensée, d'autani pius que
ceite réalité est plus conbaignante.
Ce qui conduit plutét a 'opposé des
« théses » de M. Peyrefitte, plus préci-
sément a ceci, qu'écrivait Marx : «au-
cun philosophe ne présente par rap-
port & un poriefaix, quant aux dons
naturels et a l'esprit, fat-ce la moi-
tié de la différence d'un matin avec
un lévrier» [Cité in (3)].

Ceci ne veut pas dire que la sco-
larisation n'est pas nécessaire dés
I'enfance, et méme dés la petite en-
fance. Nous pensons seulement que
toutes les méthodes actuelles d'en-
seignement primaire dans les sociétés
bourgeoises sont mauvaises parce que
insuffisamment intégrées au milicu et
que le potentiel acquis n'est donc pas
inférieur Ici par rapport a |Europe
Occidentale, & condition qu'ii n'y ait
pas déstructuration culturelie. Nous
estimons donc que le résultat acquis
par Piaget a valeur universelle : vers
12 ans, l'individu devient intellectuel-
lement adulte. Ceci étant, nous ajou-
terons, avec M. Salvat, que nous som-
mes, loin, trés loin «!'avoir abordé
sérieusement, dans les systémes bour-
geois , les méthodes qui permet-
traient de développer mieux les énor-
mes possibilités de développement in-
tellectuel de l'enfant et de I'homme.
Les sociétés socialistes, pour leur

part, sont encore au début de cet
effort.

Revenant a l'acquisition de lintel-
ligence conceptuelle vers 12 ans, nous
rappellerons que ce n'est pas pour
ie seul fait de la pubeité que les
soci€’és communautaires précapitalis-
tes accordaient une telle importance
a l'age de 13 ans, comme c'est le cas
dans la Bible et dans l'lslam. Cette
importance est confirmée dans les so-
ciétés contemporai~~~ par le rdle
constant des adolescents dans les
grandes luttes politiques et révolu-
uonnaires. La bour~eoisie et ses pen.
seurs s'efforcent d'attribuer ce role a
«|'exaltation de la jeunesse», a la «cri-
se de |'adolescence». Mais en fait, on
peut se demander ce que signifie pour
les sociétés basées sur |'exploitation
de I'homme par I'homme, et pour la
notre en particulier, la «crise de |'ado.
lescence». Ne serait-ce pas, a l'in.
verse des idées admises, que l'ado
lescent se heurte, avec son intelligen-
ce structurée logiquement a partir d'un
environnement que les parents ont
pu plus ou moins préserver dans |'en-
fance, @ un monde illogique. Le che-
minement douioureux de |'adolescent
vers la «maturité» n'est-il pas celui
par lequel il soumet son in‘e!ligence.
Il intégre son moi A cette société
illogicue, devenant finalement un adul
te résigné et intégré, donc mar ?

On congoit alors que les proces-
sus qui, dans le lycée bourgeois, sont
congus pour briser les personnalités
en énanouissement soient particulie-
rement aggravés par les désarticula-
tions linguistiques et cuilurelles liées
a la francophonie.

Par contre, le développement de
l'intelligence lié au «déveioppement
sociogénétique et culturel se pour-
suivant de génération en génération»
rend d'autant plus impérative |'intégra-
tion de l'école a ia vie, ce i'école
a ia cullure nationaie, de l|'école a
la production et aux produs‘eurs. L'é-
cole devient, dans sa réalilé quoti-
agienne, un fover de progrés aui nour-
rit et est nourri par tout l'environne-
ment. Ceci implique, en're autres, que
ceite unité linguistique et cuiturelle
s'elende a toule la vie Cconomique
du pays.

Est-il besoin dajouter que ce déve-
ljoppement sorin~Angtinue et culturel
s appurant sur l'acquis culiural et phi-
losophique de la nation arabe, integré
au piocessus profond de la révoluuon
airabe, sera une contribution majeure
a la culture universeile ?

Conséquence d’ensemble

Les conséauences d'enseinbie de
ce qui precede sont nettes

1) Lenzeignemen., ia rormation de
I'inteingence et son developpement
QanNsS v Caure Scoliaire aot Se Slhuer
en narmonie avec le muleu cuicurel,
le support linguistique etant parlie
integrance de ce milieu culturel.

2) L'enseignement au primaire ou
au seconaalre ue groupes ae matieres
@ans une langue wimerene de a lan-
gue naiionale et maternelie est un fac-
eur de déstructuration inteliectuelle
ec culturelle.

Par la méme, il s'ensuit quau su-
perieur la langue dominanie d ensei-
gnemeni ne peut éire que larane, y
compris pour les Facultés scientifi-
gues et techniques.

3) La soi-disant théorie de prédis-
position de telle ou telle langue pour
ies sciences et de telle ou telle aulre
langue pour I'arc ou la meditation est
une raisification, est un mensonge neo-
colonial.

4) L'intelligence créatrice se dé-
veloppe dans |'effort de création col-
lective, dialectiquement structure, des
pioducteurs ec non dans leur soumis-
sion. Dans ce cadre. I'école participe
a cette création co.lective, au déve-
loppement de l'intelligence colective
et individuelle par son iniégration 2a
cet effort de création coliective, par
son intégration et sa relation dialec-
tique avec la production.

5) Le rejet de |la francophonie et
la lutte pour la construction d'une
culiure du peuple, nationale et arabe,
sont en méme temps notre meilleure
contribution a |'épanouissement de la
culture universelle.



il - Francophonie et pensée bourgeoise

Ceci étant, il nous faut comprend-
re ce que recouvre |'opération franco-
phonie, non seulement de la part des
colonialistes invétérés imbus de leur
supériorité paternelle, mais pour les
supports locaux de cette opération.

1l y a bien sQr d'abord leur prop-
re aliénation a la société occidentale
et bourgeoise. Mais il est clair que
~our les plus lucides d'entre eux, |'o-
pération est politique :

Tout d'abord, tant mieux s'il y a
déstructuration et désarticulation cul-
turelle. Ceci permet de se moquer
des prétentions des lycéens et des
étudiants & une meilleure qualité de
I'enseignement en avangant qu'il n'en
ont ni le niveau ni les capacités. Le
malthusianisme en matiére d'enseig-
nement est une politique voulue d'é-
touffement de la jeunesse.

La francophonie recouvre la volon-
té d'imposer le moule méme de la
pensée bourgeoise et occidentale. La
francophonie c'est d'abord la pensée
cariésienne. Aussi nous faut-il |'exa-
miner plus longuement.

1) Si en effet le langage n'est,
comme |'a souligné J. Staline, ni une
superstructure, ni une intrastructure,
s'il n‘'est pas le produit d'une classe
sociale, parce que ayant été lui-méme
élaboré avant la division des sociétés
numaines en classes, il peut en deve-
nir l'instrument.

Ce fut pour les classes exploiteu-
ses le mérite éternel (ou plutdt aus-
si durable qu'elles-mémes) des grands
philosophes de la Gréce esclavagiste.
La raison, telle que la Culture Occi-
dentale la reprit allégrement avec le
développement de la société capita-
liste, étant, effectivement celle de la
Gréce ' antique, telle que le rappelle
J.P. Vernant : ««La raison ne se dé-
couvre pas dans la nature, elle est
immanente au langage. Elle ne se
forme pas a travers les techniques
qul opérent sur les choses ; eile se
constitye par la mise en point et I'ana-
lyse des divers moyens d'action sur

les hommes, de toutes ces techniques
dont le langage est l'instrument com-
mun : l'ari de |'avocat, du protesseur,
du rheteur, de I'homme politique. La
raison grecque, c'est celle qui per-
met d'agir de fagon positive, refiéchie,
methodique sur les hommes, non de
transformer la natures. (12) .

La bourgeoisie francaise montante
avait besoin de forger des instruments
de domination. Rien d'étonnant donc
que le XVII° siecle ait vu la double
élaboration de la raison bourgeoise et
de sa forme d'expression. Mais cette

" élavoration contenait en méme temps

le signe de sa condamnation.

Sur le plan des formes d'expres-
sion, ce fut. comme l'indigue le volu-
me de ['Encyclopédie de la Pléiade
consacré a ['Histoire de !la lictérature
francaise «la conquéte, de l'instru-
ment» (13), P. Van Tieghem, auteur
du chapitre ainsi intitulé précise : «ll
va sans dire qu'on ne saurait isoler
cette conquéte de l'ordre, de la dis-
cipline littéraires, de 1'évolution politi-
que et sociale de la France pendarnt
le m&me temps». Parlant de |'ouviage
de Vaugelas, «Remarques sur la lan-
gue francaise», qui donne «les normes
exactes de l'instrument» il rappelle
gue «le bon laigage doit rellé er exac-
tement le parler de I'élite sociale et
suivre I'évolution de la société», en
reconnaissant que ceci entraine «une
certaine sclérose de notre langue |,
qui s’interdira, dans les ouvrages sou-
tenus, le recours au pouvoir créateur
de la langue populaire et sc tigera
pour longtemps dans un aristocratis-
me étroit»,

Le second doctrinaire de la langue
francaise fut Guez de Balzac dont les
idées sont ainsi résumées : «la beauté
littéraire est faite de noblesse et de
grandeur de pensée, d'ordre et de
proportions exactes, de subordination
des parties & |'ensembles.

Enfin, concrétement, «I'élites let-
trée, la bourgeoisie ascendante, «la
plupart de nos prosateurs et de nos
poétes du XVII° sigcle» dit l'auteur,
fut formée dans les colléges secon-
daires ol la culture Insuffiée «vise &
former des gens du monde capables
d'entrer dans les affaires du gouver-
nement ou de I'administration, de pen-

ser avec plus de clarté que de penét-
ration, d'ecrire avec plus d'élegance
ou aceloguence que de sensibilité ou
a imaginacon», des colléeges ou la ten-
uance est de «iormer des artistes de
la plume comme de la pensee, non
des penseurs originaux a la recher-
che dune realité ou d'une vérité en-
cu/e IRconnues,

Voila un corps de doctrines dont
I'enseignemeni secondaire frangais et
du frangais ne semble pas s'étre dé-
parti ! Pas pius dailleurs que tout
ense’mement secondaire dans toute
société bourgeoise. Il faut cependant
reconnaitre un changement, c'est la
aegenerescence de ce que ce syste-
me comnortait de cohérent pour la
bourgeoisie avec la décadence de cet-
v oouuicll. Wue uire aes rerlets qui
en sont exportés ?

2) Parallelement, la raison bour-
geoise trouvait son codificateur. L his-
wire de i'intiluence de Descartes sur
lu pensee bourgcoise est caracteris-
tique de |'ascension et de la décaden-
ce de cette pensée. Au XVII® siecle,
dans ilu phase ascendante, Descartes,
vowmilie pi.iosophe, a contribué a ache-
vel' ' scoiastique décadente, et por-
te les derniers coups a l'argument
d'auitorite. Mais c'est |la sans doute
sa seuie cuntribution positive.

J. F. Revel, dans une étude récen-
te (14} souligne bien le fait que
Descartes se situe «a conire-courants
de la pnilosophie de la science de
son temps, de la pensée de Galilee
et de Bacon, du développement de la
science expérimentale. U'Aiembert le

.dit prudemment lorsque, apres avoir

commenté son apport scientifique, il
écrit de Descartes : «Comme philo-
sophe, il a peut-étre été aussi grand,
mais il n'a pas été si heureux» (15).
En fait, comme |'écrit Revel, «son réle
historique a été de résoudre le probila-
me de |'adaptation de la pensée théo-
logique a l'ére scientifique et de sub-
stituer un dogmatisme moderne au
dogmatisme anciens.

Entendons-nous. Nous n'opposons
pas & Descartes le courant «progres-
siste» de la pensée bourgeoise. Nous
n'utilisons pas les termes «progréss
et «progressiste» de la pensée euro-
péo-centriste. Nous ne pouvons oub-
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lier que la «philosophie des lumigres»
représentait a la fois les appétits de
conquéte scientifique et technique de
la bourgeoisie et ses appétits de con-
quéte sociale et de domination mon.
diale. Seuls, au XVII'® ~*Acle, quelques
penseui's obscurs et isolés de ce cou-
rant, dont le seul illustre, et combien
solitaire, est Rousseau, exprimaient la
conscience populaire sous-jacente qui
jaillira avec les sans-culotte pour ét-
re aussitét réprimée et réprouvee,
prendre forme avec les premiéres
grandes luttes du prolétariat et trou-
vera son support scientifique avec
Marx.

Descartes représente , dans
la pensée bourgeoise des
XVII° et XVIII® sieécles , la

synthése métaphysique des contradic-
tions de cette pensée face a cet ap-
pétit de conquéte de la nature et des
hommes. C'est pourquoi la pensée car-
tésienne devait trouver son apogée
dans la culture bourgeoise avec la
décadence de la bourgeoisie A partir
du siécle dernier.

Méme sur le plan de |'argument
d'autorité, I'ambition de Descartes ap-
parait & la lecture du Discours de la
Méthode : imposer sa propre autorité
scientifique et, il faut le dire, obtenir
les soutiens financiers en conséquen-
ce (Discours, 6° partie).

Qu'll soit I'idéologue des pouvoirs
établis, le philosophe du mandarinat,
c'est |a un fait incontesté dont la phra-
se suivante ne donne qu'un apergu
«j&é ne saurais aucunement approuver
ces humeurs brouillonnes et inquie-
tes qui, n'étant appelées ni par leur
naissance, ni par leur fortune au ma-
niement des affaires publiques, n'y
laissent pas d'y faire toujours, en
idée, quelque nouvelle réformations.

Ce mandarin érige en dogme la
recherche solitaire, la supériorité de
I'homme seul, et le mépris des tra-
vailleurs : «ll est vrai que, pour des
exnériences qui ~euvent y servir, un
homme seul ne saurait suffire a les
taire toutes ; mais il n'y saurait aus-
si employer utilement d'autres mains
que les siennes, sinon celles des arti-
sans, ou telles gens qu'il pourrait pa-
yer, et & qui I'espérance de gain, qui
est un moyen tras efficace, ferait fal-

re exactement toutes les choses qu'il
leur prescrirait».

Le dualisme cartésien, qui n'est d'ail-
leurs qu'une mise a jour du dualisme
platonicien, en voulant sauver l'idéa-
lisme, conduit en fait au pire des mé-
canicismes, au matérialisme sordide
de la bourgeoisie, au mépris de I'hom-
me.

Voici ce qu'en dit I'analyse d'un
manuel scolaire (16) «Le mécanis-
me se rattache étroitement au dua-
lisme et il comporte deux corollaires
importants :

Il n'y a aucune différence entre
I'homme et I'animal sur le plan des
fonctions purement organiques ; ils
sont l'un et |'autre des machines.

Il n'y a pas de commune mesure
entre ['homme et l'animal dés qu'on
envisage les fonctions dépendant de
la pensées.

Certes Descartes dit de cette pen-
sée que «les hommes ies plus hehé-
tés» la possédent. Et c'est |13 certes
un mérite formel du Discours de la
Méthode. Mais concrétement, et le
texle méme du Discours le confirme,
le mépris du travail manuel identifié
au comportement animal et aux ma-
chines conduit au mépris des travail-
leurs, des artisans, a |'exaltation du
mandarinat et de la technocratie, Son
aboutissement est le réve fasciste de
la société «cybernétisée» d'un Wie-
ner et des penseurs de |'impérialisme
conltemporain.

Face .a Descartes, combien est
plus riche la pensée d'un Pascal qui
fut I'un des rares hommes de la phi-
losophie bourgeoise, et fait encore
plus rare, en méme temps grand mat-
hématicien et physicien, a approcher
une synthése entre la sensibilité et
la raison, a intégrer ces deux démar-
ches de I'homme dans ce qu'il ap-
pelait le coeur (17), reprenant, sans
doute sans le savoir, la démarche méme
d’'Al-Ghazali et préfigurant la philoso-
phie de la praxis, la dialectique mar-
xiste.

Mais précisément pour cela, cette
richesse a été vidée de son contenu
pur ia bourgeoisie qui a voulu présen-
ter Pascal, de méme que la culture
coloniale nous présente Al-Ghazali,

comme un mystique opposé au ratio-
nalisme, alors que, pour |'un comme
pour l'autre «se moquer de la philo-
sophie, c'est vraiment philosopher»,
préfigurant ainsi le «Misére de la phi-
wsophie» de K. Marx. Mais ceci mont-
c¢ aussi combien la pensée cartésien-
ne, combien la pensée bourgeoise sont
a l'opposé de I'nomme, a l|'oppose,
pour ce qul nous concerne, de l'es-
sence méme de la philosophie arabe.

3) Voyons cependant la méthode
cartésienne. Non que nous soyions
les premiers a en faire la critique.
Au siécle méme de Descartes, entre
le mépris de Pascal pour «Descartes
inutile et incertain», un philosophe
italien Vico, dont le monde célébrait
il y a deux ans le tricentenaire, ap-
portait une critique profonde du car-
tésianisme et s'élevait, entre autres,
«contre la déduction falsificatrice d'un
faux monde» (18).

La méthode cartésienne est con-
tenue dans les quatre régles, les quat-
re préceptes de la deuxiéme partie du
Discours de la Méthode.

Examinons-les successivement.

a) «Le premier était de ne rece-
voir aucune chose pour vraie que je
ne la connusse évidemment étre tel-
le : c'est-a-dire d'éviter soigneuse-
ment la précipitation et la prévention,
et de ne comprendre rien de plus en
mes jugements, que ce qui se pré-
senterait si clairement et si distincte-
ment & mon esprit, que je n'eusse au-
cune occasion de la mettre en doutes.

C'est la régle de l'évidence. Mais
toute la création scientifique ne va-
t-elle pas contre cette régle : Coper-
nic dans la conception du monde, Eins-
tein dans celle de [|'espace-temps |,
Darwin dans la théorie de I'évolution,
Piaget dans la psychologie de !'intel-
igence, et tant d'autres, n'ont-ils pas
toujours remis en cause ce qul se
présentait «si clairement et si distinc-
tement» a |'esprit des hommes ? Nous
avons rappelé l'inhibition de M. Poin-
caré par la pensée cartésienne. Ce
n'est qu'un exemple de la constante
étroitesse de la pensée bourgeoise.

J. D. Bernal qui est a la fois un
jrand savant et un grand his‘orien et
»hilosophe de la science, souligne dans
ies conclusions de sa «Science in His-



tory» (19) «Les philosophies expli-
cites et implicites de la science ont
également agi dans le passé comme
des facteurs limitatifs plutot que li-

bérateurs de ['avancement des scien-
ces. les plus grandes avancées de
la science se sont faites en dépit de
ces philosorhinr~ ~+ non a cause d'el-
less.

- C'est de cette régle cartésienne de
I'évidence que découle la «déduction
fabricatrice d'un faux monde». Certes
on nous dira que la est la base de
la pensée mathématique. En quoi nous
nous élevons en faux. Revel a bien
fait ressortir que cliez un Galilée, 2
démarche mathématique est une dé-
marche «constructiviste» consistant 2
construire les axiomes a partir du
réel. C'est parce que les matheémati
ciens oublient trop souvent cette dé-
marche qu'ils s'enferment dans un
«faux monde». Au contraire des hiz-
toires bourgeoises et Idéalistes des
mathématiques, les grandes construc-
tions qui depuis la deuxiéme noit'e
du siécle dernier ont remis en ques
tion I'architecture bimillénaire des mx-
hématiques ne peuvent ¢étre disso-
ciées de I'ensemble des couranis idén.
logiques, philosonhiques, scientifiques
et poiitiques qui remettent en ques-
tion depuis cent vingt-cing ans la st-
ructure méme de la pensée occiden-
tale pour en aboutir, dans la lutte des
peuples, aux éclatements actuels.

Au plan des mathématiques, com-
bien nous parait ~'us vraie cetle défi-
nition de la démarche mathématique
(20) : «Son début normal consiste el
observations portant sur des aspects
de la réalité. Vient ensuite la consta-
tation que cert~~~ des fnits observés
découlent logiquement les uns des aut-
res. Anrés certains essais, pour étab-
lir entre ces faits leur coordination lo-
gique. finalement, des hvoothéses soiit
proposées qui impliquent les conseé
quences observées dans les faits. Le
corps de propositions logiquement or-
données qui en résulte est une scien-
ce mathématirue abstraite, souvent
appe'ée modéle mathématique de la
partion de realité qu'etudie cette scien-
ce particuligre. Il ner* se faire que
ces hvpothéses Impliquent d'autres

conclusions susceptibles d'étre sou-
mises au contrdle de i'observation.
Si quelques-unes d'entre elles ne se
trouvent nas ranfirmées, les hypothé-
ses doivent élre modifiées ou aban-
données. Il faut alors Imaginer un
nouvel ensemble d'axiomes dont les
implications se trouvent vérifiées par
yexpérience, de quelque maniére conc-
rete. Ainsi, la science empirique déter-
mine-t-elle les problémes posés a la
science mathématique pure, tandis que
celle-ci déduit lorimiement les théo-
remes qui doivent é&tre contrblés, ex-
périmentalement, par la science em-
pirique. Cela signifie que la déduction
peut suggérer des expériences cru-
ciales réalisables au laboratoire ; de
meéme les observations faites au la-
boratoire peuvent suanérer un prog-
ramme de travaux déductifs impl-
quant la conception et la critiqgue de
différents modeéles mathématiques
Ces deux rdles sont solidaires et
complémentairess.

C'est en f»~it 13 démarche décrite
par Mao-Tsé-Toung dans «De ia pra-
tiquew.

Le philosophe tch&oue Karel Kosik
a ces derniéres années développé et
approfondi le texte céléebre de Marx
sur la Méthode de I'Economie politi-
que. Voici comment la conception dia-
lectioue s'oppose 2 la démarche de
I'évidence, de la déducion fabricatrice
d'un faux monde (21} : «La connais-
sance dialectique de la réalité n'épar-
gne pas les concepts isolés sur le
chemin ultérieur de la connaissance
ce n'est nas une systématisation de
concepts qui procéde nar addition, une
systématisation qui s'é'=bore sur une
base immuable et acquise une fois
pour toutes. mais un processus en
spirale d'interpénétration et de clari-
fication mutuelles des concepts dans
lequel I'abstraction (unilatéralité et
isolement) des différents aspects est
dépassée en une corrélation dialecti-
qgue quantitativesqualitative, régressi-
ve-progressive. La conception dialec
tique de la totalité non seulement si-
gnifie que les parties sont en
interaction et connexion internes avec
le tout, mais aussi que le tout ne
peut étre nétrifié -en une abstraction
située au-dessus des parties, du fait

que le tout se crée lui-méme dans
vinteraction de ses partiess.

b) «Le second de diviser chacune
des difficultés que j'examinerais, en
autant de parcelles qu'il se pourrait,
et ~'il serait acnuis ~nur les mieux
resoudre» et « Le troisieme de condui-
re par- ordre mes pensées en com-
mencant par les objets les nlus simp-
les et les plus aisés a connaitre, pour
monter peu a peu, comme par deg-
res, jusques a la connaissance des
pius composés ; et supposant méme
de l'ordre envers ceux qui ne se pré-

cédent point naturellement les uns
des autress.

Le grand pronrds de la philosophie
contemporaine est la découverie du
concept de Totalité. Celui-ci lié aux
concepts de Con*radiction dynamique,
forme la base de la méthode dialecti-
que, ou en reste au stade slatique du
structuralisme lorsqu'il n'zpprchencle
pas cette dynamique.

Karel Kosik ['a ainsi opposée a la
pensée cartésienne et bourgeoise
«Par différence a la connaissance sys-
tematique (qui opére par voie accu-
mulative) du rationalisme et de l'eni-
pirisme, qui partent de prncipes fi-
Xes en un processus svstematique
d addition linéaire de faits nouveaux,
\a pensée dialectique se dévcioppe de
la prémisse que la pensée humaine
se realise par un mouvement en spi-
rale, dont tout commencement est abs-
vrait et relatif. Si la réalité est un en-
semble dialectique et structuré, la
connaissance concréte de la réalité
consiste, non dans l'addition systéma-
tique de certains faits a d'autres, et
de certains concepts a d'autres, mais
en un processus de concrétication,
qui procede du tout aux parties et des
parties au tout du phénoméne a
i'assence ~* de l|'essence au phéno-
meéne ; de la totalité aux contradic-
tions et des contractions a la lota-
lite et précisement dans ce proces-
sus de corrélation en spirale, dans le-
quel tous les concepts entrent en mou-
vement reciproque et s'éclairent mu-
tuellement, accéde au concret».(21)

Nous n'apporterons pas icl de nou-
veaux exemoles de la superiorite de
la pensée dialectique a ceux déja cj-
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tés, & ceux que chacun peut, en 1970,
eprouver.

Dans tous les domaines de la scien-
ce, la pensée dialectique, la méthode
consistant, non pas & étudicr des fails
isolés, ni a les classer et les dénumb-

rer, mais a aller fles parties au tout
el du tout aux parties, ia méthode
consistant non a étudier des structu-
res stotirnies mois des processus de
structuration, démontre sa supériorilé.
Dans tous les domaines de la science
la création s'affirme non par de froids
procédés déductifs tirés des éviden-
ces, mais par la synthése diaiectiaue
de '~ raison et du sensible, de l'intui-
**~an et du raisonnement, de la prati-
nue et de la théorie.

c) Reste le oauatrieme précepte :
«Et le dernier, de faire partout des
dénombrements si entiers, et des re-
vues si générales que je fusse as-
suré de ne rien omettre».

Voila en eifet le dernier refuge de nos
mandarins. Incapables de créer il ne
leur reste plus qu'a faire de labo-
rieuses mononr~~hies. Et surtout, pas
d'artian, pas de conclusion, pas de
réflexion avant «que je fusse assuré
de ne rien omettre». Plus l|'enquéte,
plus le dénombrement est long, plus
la «planque» universitaire ou de «l'ex-
pert» es" belle, plus aussi neut-elle
stériliser les esprits, la conscience du
pein'e, la création. Le Maroc en a
vécu un bel exemple dans le Gharb.
Le «Projet Sebou» a été si parfait, si
completement dénombré que son éla-
boration sur le papier a demandé pius
de temrs nue celui mis par les Chi-
nois, munis de pelles, de pioches et
de couffins, pour «dompter le fleuve
Huai». Mais au Sebou, les consiaéra-
tions de ~rentabilité» ont ameng@ a écar-
ter le probleme des inondations !

Pour conclurg, nous nous conten-
terons d'opposer a la penséc stérili-
sante d'un Descartes. a l'entreprise
néocoloniale de la francophonie, la
pensée du plus grand des philosophes
arabes, Al-Ghazali, en soulignant que
cette recherche de la pensée créatri-
ce, intégrant raison et sensible, est
celle de toute la philosophie arabe, de
Al-Ghazali a Maimonide.

Pour Al-Ghazali, la fin de I'homme
sur terre est dans la purification de
I'esprit, mais c'est une fin pratigue :
«La science est un arbre dont le fruit
est la pratique ». On se perfectionne
intérieurement par cette émotion sen-
timentale qui procéde ue la science et
s'exnrime par ['action. Trois degrés
de la vie spirituelle : connaissance
émotion ou sentiment, et ['action. Le
premier pour le second, le troisieme
dans le second» (22).

Rapprochons la pensée d'Al-Ghaza-
I de la pensée dialectique contempo-
raine que nous avons rappelée. La
pensée dialictique d'Al-Ghazali, cceur
de la philosophie arabe, nous parait
pouvoir étre autrement olus 2 la base
de la construction d'une cullure arah~
révolutionnaire et créatrice et de la
construction intellectuelle et scienti-

fique de la nation arabe que la pen-

sée stérilisante d'un Descartes. Cet-
te construction s'intégrant a et inlég-
rant la pensée dialectique contemporai-
ne aonortera alors de nouveaux enri-
chissements a la pensée universelle.

références :

(2) N. Wiener. CyBernétique et Soclété

Collection 10/18.

{ 3) H. Sa'vat. L'intelligence, mythes et réa
lités, Edition, Sociales.

( 4) Economies et Sociétés. AoOt 1969.

(5) Encycolpédie de la Pléiade. Logique el
Conna:ssance Scicntilique.

(6) Genésc et Structure. Mouton. 1965.

(7) Cité par M. de la Bastide, Cuiture ara-
be er cu'wure frenguise, in revue Orient,
No 33, & trim, 190J.

( 8) Histoire de |'Humanité. UNESCO.

( 9) Encyc!opédie de la Pléiade. Le langage.

(10) J. Fiaget. Psychologie de |'intelligen-
ce, A. Colin. Collection U2.

(11} Tran-Duc-Thao. Du geste de I'Index &
I'Image typique. La Pensée, n° 147 .

148 149.

(12) J.P_ Vernant. Mylhe et pensée chez les
Grecs. Maspeio.

(13) Encyciopédie de la Fléiade. Histolre des
Littératures. T. Il

(14) J.F. Revel.
occidantale. T.

(15) D'Alembert.
I'Encyc!opedie.

Histoire de la philosophle
Il. Ed, Stock.

Discours préliminaire de
Ed. Gonthler.

(16) Descaries. Le Discours de la Méthode.
Notes de J M. Fataud. Ed. Bordas.

(17 L.

(18) Les Etudes philosophiques.
cemktre 1968.

(19) J.D. Bernal. Science
Watts. wondies.

Goldmann. Le Dieu Caché. Gallliard

Juillet-Dé

In History. Ed.

(20) M. Richardsen. Eléments de Mathéma-

tiques moderries. Dunod,

(21) K. Kosik. Dialectique du Concert. Mas-
pero lexte des citations retraduit Icl
de |'édition mexicaine).

(22) G. Quadri in «
dans

La philosophie arabe
'I[Europe médiévale des origines

( 1) Bull2tin Fconomique et Soclal du Ma- a Averroes s.

roc, r® 109, Avril-Juln 1968,



littérature maghrébine actuelle

ef francophonie

pour situer le debat

Le moment est venu, pour les
écrivains maghrébins de la nou-
velle génération qui s'expriment
en francais, de préciser eri tou-
te rigueur leur attitude vis-a-vis
de la langue dans laquelie ils
écrivent.

Précisons que la présente
contribution a ce débat ne dev-
rait pas étre comprise comine
un manifeste. Nous ne pouvons
parier qu'en notre nom, c'est-a-
dire au nom de quelques écri-
vains marocains ayant partici-
pé d'une maniére effective a la
revue SOUFFLES. Avec cela ,
nous pensons que beaucoup
de nos camarades algériens et
tunisiens partagent en principe,
globalement, nos idées. Mais
nous estimons ne pas avoir le
droit de parler en leur nom ou
de décréter quoi que ce soit
qu'ils n‘auraient pas élaboré ct
approuvé avec nous. C'est di-
re que nous les appelons a par-
ticiper de leur coté a ce débat.

On nous a dit, on nous dit
souvent : «Nous ne comprenons
pas pourquoi vous, jeunes écri-
vains conscients, militants pour
une culture de libération, vous
puissiez avoir écrit et écriviez
toujours en frangaiss.

par a. laabi

On nous a dit aussi : «Ce que
vous écrivez en francais ne peut
pas enrichir la culture nationa-
le et ne peut étre que margi-
nal».

On nous a laissé entendre
parfois : «Vous étes le produit
du colonialisme et vous ne pou-
vez élre que complices du néo-
coionialismen.

Nous avons tenu a citer ces
critiques le plus fidelement pos-
sibie, les louanges nous inté-
ressant peu ici. Par contre, les
anaiyses rigoureuses et objec-
tives qui ont été écrites sur
notre travail, nous essayerons
de les rejoindre® dans notre
propre version de l|'analyse a
faire.

Disons tout d'abord que nous
n'avons jamais essayé d'esqui-
ver ces questions ou de nous
enfermer dans le silence. Ces
critiqgues, pour la plupart (sauf
celles qui proviennent d’indivi-
dus ou d'organismes mal inten-
tionnés, essayant de masquer
leurs positions réactionnaires
ou leur médiocrité par une of-
fensive de mauvais aloi contre
une production dont les exigen-
ces profondes les génent et les
acculent & des choix dont ils

sont incapables), ces critiques
constituent donc pour certains
d'entre elles, des interrogations
légitimes, partant d’exigences
auxquelles nous nous joignons
souvent. Chaque fois que l|'oc-
casion s'est présentée, nous
n'avons pas hésité (comme c'est
le cas maintenant) & nous défi-
nir et redéfinir et a souligner
la nature des remises en ques-
tion que nous sentions nécessai-
res pour le dépassement des at-
titudes ambigués et pour la cla-
rification.

Aujourd-hui, cinq tans apres
la publication de nos premiers
texles et dans des circonstan-
ces ou le probléeme posé par ce
détat est plus que jamais d'une
briilante actualité, nous tenons
a faie le bilan de notre expé-
rience et a préciser nos posi-
ticns.

Rappelons toutefois que ce
detat inhérent a la littérature
maghrébine écrite en frangais
ne date pas d'aujourd’hui. Dés
I'apparition de cette production
autovr des années cinquante,
le probleme s'est posé. Il est
devenu depuis lors un des theé-
mes permanents de toute etude
cunsacrée .a la dite httératu-

re.
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certains écrivains concernés
onl eux-mémes saisi la nature
des ambiguités qui pouvaient
peser sur leur travail et ont es-
savé, avec plus ou ‘moins de
burineur et de justesse, de les
confronter.

Mais ce serait trop long, dans
les limites de cette mise au
po-nt, de faire [l'historique de
ce dossier. Nous espérons y re-
vean une autre fois (1).

Notire attitude fondamentale,
nous pouvons la caracteriser
par la formule de co-existence,
mals une co-existence non pa-
cifique, empreinte de vigiiance.
Nous sommes constamiment sur
nos gardes. Assumant provisoi-
rement le frangais comme ins-
trument de communication, nous
somines conscients, en perma-
nence, du danger dans lequel
nous risquons de tomber el qui
consisle a assumer cette lan-
gue en tant qu'instrument de
cu'ture. On voit bien l'inconfort
de cetle situation et on devine
le travail accablant (qui res-
sembie parfois a de la prestidi-
gitation) que nous devons me-
ner pour renflouer tous les mé-
canismes mentaux et culturels
de la langue dans laquelle nous
eécrivons.

Fatalement, |'expression en
laiigue frangaise chez |'écrivain
conscient de ces problémes est
une expression retournée a plu-
sicurs niveaux, c'est-a-dire, le
produit d’'une série de filtrages
et d'opérations de tri. Le sché-
ma pouvant étre le suivant :

— ie fonds culturel esthétique
et idéologique a communiquer
est national, populaire, arabe,

c'est-a-dire celui de nos spéci-
ficiiés en méme temps que de
nos solidarités.

— l'instrument linguistique uti-
lisé véhicule une culture et une
idéologie de classe propres a
IaI réalité francaise et occiden-
tale.

— |'opération consiste d'une part
a neutraliser, sur le plan de la
terminologie et des modeles
culturels, les éléments véhicu-
lés par la langue étrangére et
que nous jugeons négatifs,
d'autre part, a faire rentrer dans
cette langue une autre termino-
logie, d'autres modeles qui nous
soat propres (2).

On aboutit ainsi a une opéra-
ticn de transculturation sans
que ie but recherché (exprimer
notre totalité) soit une quelcon-
que synthése de cultures. C'est
ce qui a fait souvent dire que
la iiltérature maghrébine ou
négro - africaine  d’expression
francaise ne pouvait étre qu'une
littérature terrorriste, c'est-a-di-
re une littérature brisant a tous
les niveaux (syntaxe, phonéti-
que, morphologie, graphie, sym-
polique, etc...) la logique origi-
nelie de la langue francaise.

C'est ce qui fait aussi que
beaucoup d'amoureux du Tiers-
Mornde trouvent une jouissance
particuliere dans cette littéra-
ture. On a vu ainsi des criti-
ques jubiler en s'exclamant que
cette littérature enrichit la lan-
gue francaise. D'autres y trou-
vent simplement leur compte
en matiére de dépaysementl ,
rolklore et regain de vitalité.

Eviuemment, ces exclamations
relevant d'un paternalisme-vam-

pirisme plus ou moins subtil ne
nous concernent pas. Souli-
gnons toutefois qu'elles émeu-
vent encore beaucoup de nos
écrivains qui y trouvent une cons
sécraticn de leurs efforts. Quel-
le givire et fierté pour ces gens;
que de voir le quart de page du
jouinai Le Monde ou autre con.
sacié a «l'encouragement» de
leur travail. Cela peut aller pius
loin wans la mesure ol l'ecri-
vain aura tendance a dévelops
per dans son ceuvre les aspects
soulignés par cette critique éts
rangeie, les trouvailles dont el«
le s'est particulierement reya-
lée.

rour revenir au schéma expo-
sé lout a I'heure, nous devons
dire qu'il ne suffit pas de la
maitriser intellectuellement et
theoriquement. Ce schéma s€
réalise ou ne se réalise pas
danis ['ceuvre. C'est donc aux
ccuvres elless-mémes qu'il faut
s adresser pour demander des
comptes.

Prenons le cas de deux écris
va.ns aigeriens de la généra-

(1) Le lecteur peut dores et déja, pour se
preparer davantage a ce débat, consulter les
dgocuments suivanis :
* Maek Hadoad . Les 2zéros tournent en

rond. Maspéro, 1961.

* Albert Memmi : Portrait du Colonisé. Bu-
chet-Chastel, 1937.

* Albert memmi . Anthologle des écrivains
maghrébins d'expression f{rangaise, Présen-
ce Africaine, 1964.

. Abdelkabir Khatibl ; Le roman maghrébin.
Maspeéro, *963.

* Revue Confiuent
la littérature
n® 47, 13+

* Revue Orient, n® 35, 1965 (Parls).

* Souffles : n® 1, 3, 4 5, 10/11, 13/14.

(1) L'opréation Iinveise (et qu'assument ens

core certa.n3 écrivains magrébins) consiste

a adapter la reaiilé maghrébine au public

étranger, Le cynisme de ces écrivains peut

aller jusqu'd mettre des notes en bas de pa-,
ge pour faciliter la tache a ce public ;

Hammam : pain maure. Derb : ruelle. Mé-

d.na : «villa arabes, etc... ;

: n° spécial «Aspects de
m.aghrébine contemporaines,



;o1 précédente : Kateb Yacine
et Malek Haddad. Des deux,
c'est sans aucun doute M. Had-
dad gui a le plus analysé le
probleme que nous traitons ici.
Dans «Les zeros tournent en
rond», il avait développé une
analyse approiondie (mais_doint
les arguments restent contes-
tables} du drame linguistique
de I"écrivain colonisé. Mais ior-
sqgu on se reporte a ['ceuvre de
cel ecrivain, on trouve une lit-
térature étroitement dépendan-
te. sur le plan esthétique com-
mec de sa logique de communi-
cation, de la littérature francgai-
sc.

Far contre, il est difficile de
ne pas sentir dans |'ceuvre de
Kaieb Yacine (lui qui a rare-
ment abordé le probleme de
I'expression frangaise ou qui I'a
abordé d'une maniére assez
gauche a notre avis) le souifle
profond de la nation et du peup-
ie algeriens. Nedjma reste jus-
qu a nouvel ordre (et quoi quon
puisse penser de |'évolution ul-
térieure de son auteur) une des
pius belles et plus fortes pro-
ductions de l'esprit magirebin.
Ceci était un exempie rap.ae
pour montrer que c'est le re-
suitat qui compte et non le rai-
saonnement abstrait qui préce-
de l|'weuvre.

L'authenticité d'une oeuvre,
son degré de participation au
projet de libération sur le pian
culturel dépend de la sensibi-
lité, de la lucidité et de l'enga-
gement multiforme de |'écrivain
dains la lutte de son peuple.

surmonter le bilinguisme

Nous tenons a affirmer claire-
ment que notre littérature de
demnain devra surmonter défi-
nitivement le bilinguisme pour
son action, sa cohérence et sa
peauie futures.

Celle option ne saurait ad-
mettre aucune hésitation. Tou-
te tenlative de faire planer la
moindre hypotheque sur le fu-
tur ne peudt relever que de la
mauvaise foi de ceux qui trou-
vent ieur confort dans la lan-
gue frangaise et qui vivent dans
la seule obsession du public
de cette langue. Ce que nous
disons la ne comporte aucune
suieiichére. Cette option s'ins-
crit iiormalement dans le pro-
jet de décolonisation et de li-
bération totales de notre cultu-
re. Ce que nous devons savoir,
cesl si nous sommes pour ou
sont. e ce projet. Quant a la reus-
site de ce projet, il est évident
quelie ne peut s'accomplir 2
long terme que dans nos lan-
gucs nationales et populaires.

Entre lemps, et dans cette
phase precise de décolonisa-
tion et de lutte anti-impérialiste
sur le plan culturel, tout ce qui
vaut faire avancer notre combat,
le piéciser, l'éclairer, le faire
connaitre, tant a 'intérieur qu'a
I'exlérieur, ne peut qu'étre po-
silift. La litlérature maghrébine
actuelle ecrite en fran¢ais doit
se situer dans ce contexle pré-
cis el c'est dans ce conlexte
qu on peut apprécier en toute
objectivilé ses exigences et sa
participation.

Notons a ce propos que si
nous pouvons étre nos propres

critiques, ce n'est pas pour au-
tant gue nous perdrions la moin-
dre vigilance quant a la produc-
tion maghiébine écrite en lan-
gue arabe. Nous considérons
que nolie langue nationale ne
doit pas étre un alibs pour | éc-
rivaiil, qui se croit quitte en ma-
ticie « d'authenticité » ou de
«realisme» lorsqu’il s'exprime
en atabe. Ce confort est tout
aussi dangereux que celui que
nous indiquions plus haut.

Cerles le probleme de la na-
tionaiité littéraire n'est une af-
faire ni d'identité ni de passe-
port. Il ne peut non plus étre
resuiu du seul fait de l|'usage
de ia langue nationale. Le con-
tenu de l'ceuvre, et ceci est va-
lable pour les ceuvres écriles
cant dans la langue nationale
yu en francgais, est la encore le
criere décisif.

Franlz Fanon a écrit «lLes
Damnés de la Terre» (qui est
auiant une ceuvre théorique qu -
une ceuvre littéraire) en fran-
¢ais. Nous nc pensons pas gue
les «mililants» de la francopho-
nie puissent en tirer fierté .
lNcus ne pensons pas non plus
que le fait que cette ceuvre ait
éte ecrite dans une langue ét-
rangere a perturbé ou retardeé
en quoi que ce soit la culture
anlii;aise. Fanon, comme d aut-
res, a été un vrai militant de la
cuiiure de son peuple. Il a pris
I'aime qu'il a trouvée ou qu'on

lui & imposée. Et il I'a retour-
née contre les ennemis de son
peupie.

Pour en revenir a nous et
pour conclure, on peut dire qu'-
une grande partie de la jeune
litterature maghrébine actuelle.
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document

— Agence de coopération culturelle et technique,
fondée a Niamey par un traité signé par vingt et un
Etats le 21 mars 1970.

f — Groupe francophone de I'ONU (trente Etats
membres, sous la présidence du chef de la délégation
tunisienne).

— Conférence des ministres de I'éducation fran-
cophones, réunissant les ministres francais, africains et
malgache deux fois par an depuis 1962 (conférence de

Dakar).,

— Conférence des ministres francophones de la
jeunesse, qui s'est réunie pour la premiere fois le 5 dé-
cembre 1969 et doit se tenir chaque année alternative-
ment en Afrique, 2 Madagascar et en France.

ORGANISMES SPECIALISES :

— L’Association des universités partiellement ou
entierement de langue francaise est |'une des institutions
irancophones les plus anciennes (1961). Elle regroupe cin-
quante-six universités dans dix-huit pays, ainsi que treize
membres associés.

— Communauté des radiodiffusions de langue fran-
caise ( ne regroupe actuellement que des organismes
européens et canadiens)-

— Association internationale des parlemen‘aires
de langue francaise fondée le 18 mai 1967 a Luxembourg
et regroupant alors vingt-sept parlements nationaux et
six assemblées l|égislatives régionales.

— Association internationale des historiens et
géographes de langue francaise (fondée en 1969).

— Association internationale des avocats et Juris-
tes d'expression ou d'inspiration francaise (créée en
1969).

Les institutions de la Francophonie (1)

— Association des fonctions publiques partiel-
lement ou entiérement de langue francaise (A.F.O.P
ELF)

— Association internationale des sociologues de
langue francaise (17 rue de la Sorbonne, Paris). Pré-
sidents : MM. Henni Janne (Bruxelles) et Georges Balan-
dier (Sorbonne). Fondée en 1958 par M. Gurvitch.

L'ASSOCIATION DE SOLIDARITE FRANCOPHONE :

— Celte association a été fondée en novembre
1966. Présidents d'honneur : MM. Jean de Broglie et
Jean Charbonnel, anciens secrétaires d'Etats aux affai-
res étrangeres. Président : M. Bousquet, ancien ambas-
sadeur, député U. D. R. de Paris.

L'A- S. F. regroupe tous les organismes fondés
sur la solidarité que crée I'usage de la langue frangaise.

LES ORGANISMES DE DEFENSE ET D'ILLUSTRATION DE
LA LANGUE :

— Conseil international de la langue francaise.
Fondé en septembre 1967 et présidé par M. Joseph Han-
se (Académie royale de Belgique), cet organisme se
propose de «maintenir I'unité du francais dans le monde»
et regroupe vingt pays francophones.

— Haut Comité pour la défense et I'expansion de
la langue francaise. Cet organisme, exclusivement {ran-
cais a été créé en mars 1966 auprés du premier mi-
nistre pour conseiller le gouvernement et suggérer «des
mesures concrétes en faveur de la languen».

Sans constituer des organismes proprement «fran-
cophones», les Associations d'amitié France-Québec,
France-Belgique et France-Tunisie élargissent ['audience
des militants de la francophonie, qui en font souvent
partie.

— s'inscrit dans le projet d’'éla-
boration de notre culture na-
tionale dains la mesure ou son
épicentre (son lieu d'émana-

tion) est bien I'histoire, la cul-

ture et la lutte de notre peuple.
— eiie se sert provisoirement
du frangais comme instrument
de communication .

— c'est une littérature essen-
tieliement de décolonisation

(1) d'apréds '"Le Monde'" du 14

dans la mesure ol elle dynami-
te de l'intérieur et par les prop-

res atmes de |'ancien et du nou-
veau colonisateur les schémas
d'alienation culturelle et idéo-
logique impérialistes.

—- c'est une littérature de re-
nouvellement dans la mesure
ou cile remet en cause (et édi-
fie progressivement d'autres

15 Juin 1970

voies) sur le plan national et
arabe toutes les formes d'ex-
pression académiques, aristoc-
ratigues et bourgeoises exis-
tant dans notre culture ou im-
porices de |'Occident.

— enfin, il s'agit d'une littéra-
ture qui se construit encore et
qui a l'avantage d'avancer cn se
remettant pérpétuellement en
question.



socuffies
littéraires

C'est a patir du moment ou un peuple commence a se
chercher et a prendre conscience de sa réalite que sa position
devient la plus dangereuse. Car il lui faut alors non seulement
laire face a un état de siége permanent, mais encore aux agents
destructeurs en son propre sein.

Tout peuple opprimé a ses négres (ceux que D. Lee appeile
rniggers) et ses noirs (blackpeople). Le combat doit se mener
sur les deux fronts : noirs contre négres, noirs contre blancs.
C est pour mieux situer ce combat que Don Lee divise la poe-
sie en «poésienoire» et «poésieb-lanche». Ce n'est pas la une
cosition raciste, mais bien plutot le reflet de la réalite : poeé-
sie du peuple opprimé, poésie de |'oppresseur. C'est ainsi que
certains rimailleurs negres écrivent de la «poésieb-lanchen»,
le negre fuit la poésienoire tout comme il fuit la réalité de son
peuple, celle d'un peuple opprimé.

Don Lee, poétenoir, se bat contre les négres de quelque
race qu'ils soient. Son combat, mené en Amérique, au sein d-
son peuple, rejoint celui de tous les peuples opprimés. Ca.,
comme |'a dit David Hillyard, 'un des leaders du mouvement
«Pantheres Noires» «C’'est en combattant ici-méme, en Améri-

que, que reside notre contribution a la libération de tous les
peuples opprimésn.

L'arme de Don Lee, dans ce combat, c’est le langage parlé
par son peuple, langage franc, vigoureux et sans complaisarice.

La logique du francgais se préte mal aux exigences de cet-
te langue afro-américaine, et le lecteur comprendra aisément
les difficuliés de la traduction. Ces difficultés se trouvent
augmentées du fait que chaque mot a une connotation cultu-
relle étrangére a l'univers du lecteur non afro-américain.

Nous aurions aimé voir |'original figurer face a la traauc
tion, mais cela étant difficilement réalisable, nous nous conten-
terons de quelques notes qui, nous l'espérons, serviront de
guide au lecteur.

abderrahim youssi
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don L. lee

ne pleure
pas

introduction de
gwendolyn brooks

Don Lee sait bien que rien de ce qui est humain n'est éiégant. Les
coutants littéraires qui aspirent a l'élégance ne l'intéressent pas. Il est
trés au fait de la littérature élégante (que n'a-t-il pas lu !), mais bien qu'ii
respecte les avantages et l'influence d'un travail élaboré, ceia ne l'inté-
resse pas du tout de pouvoir aux pesoins des départements d'anglais de
Harvard et d'Oxford, ou de la Partisan Review, quoiqu’'il pourrait, par
excellence, leur servir de matiére premiére. Il s'adresse a des noirs avi-
dcs de ce qu'ils appellent eux-mémes «la vraie poésie». Les Noirs se
retrouvent et retrouvent ce qui compcse leur existence dans I'élan agile,
sain, et vigoureux de ses vers libres. L'élégance est bien le dernier de
leurs soucis. il est trés difriciie a en.aanwer par d'elégantes methodes un
type au ventre creux. Il ne peut pas les entendre. Les bruits de son es-
tomac, plus interessants, sont bien trop torts.

Don Lee n'a aucune patience envers les écrivains noirs qui ne pro-
jetlent pas leur noirté vers le publicnoir. Il garde toujours °présents
a l'esprit certains ftaits intéressants : «Je suis né en esclavage en
revrier 1942»,

U8 nos jours les poetes authentiques sont les poétes noirs. Recems-
ment l'un des critiques écrivit (a2 propos des poétes blancs) : «... Un ne
s elonne guere de reiever un aesir ardent ae la mort, qui n'est pour
eua que l'atroce maniére de sauvegarder leur dignité, je dirais méme,
ue survivre - sinon en tant qu’hommes, du moins en tant que poétes».
Plus loin, il ajoute : «Bien que la mort ne puisse résoudre les problémes
Je chaaue individu en particulier, elle reste cependant la solution que les
poétes attendent et souhaitent de toute leur amen.

Peut-on imaginer Don Lee adoptant une telle attitude ? Les poéles
rOirs ne souhaitent pas la mort. Lorsque le choix est possible, ils ne
choisissent de mourir qu'en défense de la vie, en sa défense et en son
honneur



Le facteur le plus significatif des poeémes, de
la poésie que tu vas lire c’est lidée. L’idée, cc
n’est pas la facon dont un poéme est congu. mais
la conception clle-méme. A partir de I’idée, nous
évoluons vers un dévcloppement et une trajecloire
(trajectoire : la mise au point de ton idée dans
Uu.l sens pos_itif ou ncgalif ; ca depend de l'orien-
tation du poéte). Forme poétiquie est synonyme
de structure poétiGue et c’est ce qui guide le
développement de ton idée.

Ce que tu vas lire c’est d’'la poésienoire. La
poésienoire est écrite pour/a/a propos de/ct au-
tour de la vie/espritaction/humanisme et existen-
ce totale du peuplenoir. La poésienoire dans sa
forme/phonétique/lexique / in.lonation / I:yll,une
répétition / direction / définition et beauté 8’0p-
pose a ce qui aujourd’hui (et hier) est considére
étre la peésie, c’est-a-dire la pocsiebl-anche. .La
poésienoire dans sa forme la plus pure est dia-
métralement opposce a la pocsieb-lanche. Alors
que les poétenoirs se tournent vers le concret
plutét que vers ’abstrait (concret : l'art pour le
peuple ; la languc noire ou la langue afro-amé-
ricaine par opposition au bon anglais ete.). La
poésienoire vise a définir et a légitimer la rcalité
du peuplenoir (celle réalité seule qui pour nous

Poétique noire

pour tous ceux

a venir

est rcelle). Ceux qui tiennent les rénes du pou-
voir (les nonpeuplc) controlent et légitiment la
réalité des noirs (les vraipeuple) a partir de ce
qu’eux, les nonpcuple, considerent réel. Clest-a-
dire que pour les nonpeuple, des programmes de Le-
lévision comme «Julia» (1) et «The Mod Squard»
(2) refletent la vision qu’ils ont de I’étrenoir, de
ce qu’il signifie ou devrait significr. Ainsi done,
la piésienoire est la pour nullifier I'influence
négative des mass-media ; que ce soient la télé,
les journaux, les magazines ou un typeb-lanc en
train de clamer sur scéne qu’il est «en esprit
notre frére-aux-yeuxbleus».

Le peuplenoir doit se porter la ou toute con-
frontation avec les nonpeuple est significative et
constructive. Cela signifie que la plus grande par-
tie, sinon la totalité de la poésienoire sera politi-
que. Je suis souvent tombé sur des artistes noirs

(1) Julia feullleton de la télé américaine dont I'héroine est une
jeune infirmiére noire qui chajua semaine doit faire face & un
nouveau probléme dans sa vie professionnelle et effective.

(2) Mod Squad feuilleton heh.lomacaire de la téié américalne
dont les héros parmi lesqua's flgurent une jeune fille blonde et
un jeune noir se déguisent en hipples afin de résoudre des énigmes
policiéres, assassinats, drogue, etc...) ou d'esplonnage.
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(poeits, pelnlres, acieurs, écrivains ete...) qui
peaseni qu'eux-memes et leurs ccuvres devraient
ctie apountiques d'une lagon negative envers les
geasnows. 1l n'y a pas d’artnoir neutre. Lu bien
1t est ou bien 1l n’est pus, un point c'est toul.
S’affirmer non-politique est auss1 dangeicux que
s affirmer «rien moins que nécessaiie», c¢’cst une
facon «intellectuelle» de se tailler, et les negres se
taillent aussi régulierement que le gazon des
bcaux-quartiers de banlieue de 1a Nouvelle Angle-
terre. C’est parce qu’il est politique que l'arti:te
moir cst considéré comme dangereux pour ceux
qui sont au pouvoir, les nonpeuple. lin definissant
sa propre réalité et en la légitimant, I’artiste noir
devient une force positive au sein de la commu-
nauté noire (imaginez LeRoi Jones (Amir lbsaraka)
écrivant les paroles des chansons de James Brown).

Vois-tu, noir pour le poétenoir, c’est un mode de

vie. Et puis, son actiontotale reflétera cette noiité
et au lieu d’étre un contradicteur de plus, il sera

un exemple pour sa communauté,

La poésienoire continuera de définir ce qui
est et ce qui n’est pas ; elle dira ce que c’e:t
qu’étre et comment 1’étre (comment [’étres). La
poésienoire est et continuera d’étre un facteur im-
portant dans l’édification de la culture. Je suis
convaincu que c’est cette édification de la culture

que Robert Hayden avait présente a 1’esprit lors-
que, dans un de ses premiers poémes, il a écrit
ces vers :

L’heure est venue de faire venir les enfants
Le soir dans la quiétude de la salle familiale
Et de leur y apprendre les légendes de leur sang

La poésienoire c’est 1’excellence et la véritg,
ct clle perséverera dans cette voie. La poésicnoire
se¢ chargera de dénoncer et d’oblitérer ce qui n’est
pas nécessaire a notre existence en tant que peuple.
Lin tant que peuple c’est la seule maniere de sub-
sister et I’édification de la nationnoire doit se faire
a la vitesse maximum. La poésienoire, c’est Ornet-
te Coleman enseignant le violon et les «Suprémes»
redevenant noires. La poésienoire est comme un
rasoir cffilé qui entaillera profondément la chair,
brandi non pour blesser, mais pour tucr ’espritnoir
inactif. Mon pére, tiens !, il se débrouillait tou-
jours pour se tirer d’affaire, et il n’a jamais é1é
pris sur le fait, et je suis plus malin que lui ; ¢’est
un combat aux frontiéres bien définies et moi je
sais de quel coté je suis, Salut. A toi maintenant.

As-Salaam Aleikum

don 1. lee



(a John Coltrane/de la part d’'un poéte noir/
dans un appt. de sous-sol, en pleurant des larmes séclies
de you ain’t gone’’).

des années soixante
esl venu
un train
débouchant/des
années cinquante avec un
wagon doré
dévalant les rails
de [‘innovation
embeouchant son instrument
a-mélodique
cris rauques)
hurlant
pétaradant
faisant reculer certains

(ces lecteurs de journaux qui pensent que la virilité
est quelque chose d’inné)

faites entrer les autres 43
(les rares personnes qui ne sont pas convaincues

que le monde existe autour de la blan

cheur patentée et de leonard bernstein) (1)

musique endolorie

assussinant notre esprit (nous re-naissons)
nés dans une aberration néotérique

et puis soudain

on envie I’

AVEUGLE -

on sait que lui

entendra ce que jamais personne ne

verra
la musique est comme
ma téte - d’un noir laineux/
sensation bien désagréable mélée
de chansons se recoupant en :
ROU-0OUOUOUOUOUOUOUOUOUOUOUS chante
NOU-OUOUOU ououououououououououous fort et
NOU-OUOUOUOUOUOUOUOUOUS haut
(1) Leonard Bernsteln : chef d'orchestre qul dirige le Philharmonique de New York, compositeur de
"West Side Story'. Il tire sa popularité de la fagcon trés maniérée dont il dirige son orchestre:

passe souvent a la télévision.
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de toute
ton ame

un peuple qui chante
au rythme de moi
me peignant. me
cardant

J av pleure billie holliday. (2)

les blues. c’est pas not’ couleur le bleu
le blues exhibant des illusions de virilite.
detruites par toi. Ascension en :

hurla-aaaaaaaa-nt chante

HURL-AAAaaaaaaaaa-nt fort et

HURL-AAAAAA AAAA-nt longuement
de toute
ton ame

le bleu c’est pas not’ couleur, nous sommes noirs.
le bleu c’est pas not’ couleur, nous sommes noirs.

les blues me faisaient tout bonnement
chialer).

soultrane (3) est parti en voyage

il a lawsse des immages de I’homme

il etait le modéle a suivre pour

les faiseurs d’hommes et I’annihilateur
des porteurs de porte-documents.

Trane (4) est parti. ,
(a pris son chapeau et m’a laissé tout seul)

mais, frere,
jai pas pleure,
jai seulement -

Hurl-eeeeeeeecece-é chante
HURL-EEEEEEEEEE -£ ?aut et
ort

NOU-CUOUOUCUOUOUOUOUS
de toute

NOU-OUOUOUououououOUOUOUOUS « fol  diie o
NOU-oUOUovouvouvouvouous laisse
OU EST-CE QUE T’ES PARTI, FRERE ? ta voix

(2) Billle Holliday : chanteuse de blues d'avant-guerre, connue surtout du public noir américaln.
{3) Soultrane : mot formé de soul (&me-ef soulmusic) et de Trane (abréviation de co'trane).
(4) Trane : abréviation de coltrane. Jazzman contemporain. Se prononce en anglals comme - "train"’.



se briser

Ca feit mal, des grands bébés

qui meurent nés. je m’suis attrapé

un train. roues d’acier brisées

par des batonnets de polo glacé. jsuis sorti

et j'ai essayé d’m’envoyer une putain de cinq sous
avec ma carte de la standard oil.

(j’suis tombé sur un pédé qui poliment

s’est gratté le derriére en ma présence.

il a souri avec ses dents cassées pourries par
sa langue trop usée. visage en coup de poing.
dents tombées au rythme de ’yesterday”
chanté par ray charles).

les blondes se marraient encore plus

avec des neégres a la dent saillante

qui économisent des pennies (5) et des bouteilles de coca pour le week-end

pour jouer au négre et a d’autre inventions dégueulasses.

be-bop-ant sur la chanson de james brown

sueur froide - ces négres-la ne suaient pas,

ils transpiraient. et la teinture de la blonde licha, 45
je me suis enfui. elle aussi, avec leurs pennies, leurs cocas '

et leurs ames. a la semaine prochaine, méme heure, méme longueur d’ondes
pour l'anti-moi en une legon.

pour ccs négres homo et couards
qui jouent du tchaikovski et
les beatles et qui habitent des
duplex et ont

I’esprit en duplex et

des petites amies en duplex.

qui commettent Uacte

sexuel tout habilles

(qui se cachent a la salle de bain pour lire
iet nmgazme, qui ne lisent pas le chicago
défendu a cause des fautes

d’orthographe et qui exhibent des étagéres
entiéres de livres européens. intacts. qui

(5) pennies : quelques sous.
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cachent leurs disques de little richard et de lightnin’
slim et vous demandent >’john qui ?”’

de la haine instantanée).

frere, ils ne connaissent rien d’autre,
ils sont trop occupés a s’endetter, a
exprimer leur humanité et

a se deshabiller de leur couleur.

....................

chHHHHHHHHHHH/NOUOUOUOUOUS/crllI
IIE
nou-ouououNOU-OUOUOUOUNOU-OUOU-OUOUS

ces cons de blancs t’ont entendu et

ils ont éte annihilés. désintegres.

un crétin m’a demandé, pendant

my favorite things, si

tu élais pratiquant.

jai tiré sur cet enfant-de-putain et jai dit,
“’comme tu vois’’.

mais, frere,

j ai pas pleure.

Je m’suis camé pour m’débarrasser de mes pensées ---
co les a pas empéchées de revenir.

de revenir me détruire

et cet AVEUGLE

eh ben, je U'envie plus

je peux voir son entendre

et entendre son entendu par mes pores.

je peux voir mon je, c’était la vérité que tu as donnée,
comme une merde quotidienne

fallait qu’elle vienne.

tu peux hurler - frére ?
tu peux hurler - frere ?

je t’entends bien
je t’entends bien

et les dieux t’entendront aussi

improvise
de toute
ton dame

trés
doucement



un message que tous les noirs pourront piger

( et méme quelques negres )

nous y arriverons

noUS : le peuplenoir, le peuple beau; noUS, les [ils, les filles d’'un peuple beau
que noUS soit rendu

le nonimpossible

voici venr

le temps, Uepreuve

tant qu’il nous reste quelque chose a sauver (autre que nos vies)
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ensemble nous avancerons

I’arme a la main et nos familles
fusionneront avec le soleil

avec 'une/i’autre

nous aimerons,

nous avons toujours aime

gardons notre sang-froid et aidons l'un/l’autre
allez-y

vos droils sont au bout du chemin
sous la lune,

duns la nuit

donnez un sens nouveau

a I’étoile du nord (1)

a la noirte

a noUS

(1) L'étolle du nord : ella guidait la nuit les esclaves qui s'évadaiont des plantations du sud.



decouvrez de nouvelles étoiles :

etoiles réverberes qui exploreront en il maléfique

étoiles electriques que seul peut voir le peuplevrai

etotles propres, étoiles africaines, étoiles asiatiques,

étoiles noires ceuvres d’art qui pourriront les valeursb-lanches
etoiles meurtriéres qui s’élanceront contre

le nonpeuple

venez
fréres/peéres/saeurs/méres/fils/filles

dansez comme un seul corps

avancez lentement

conscients de votre rythme

conscienls de ce qu’est la vie

de ce qu’elle pourra étre

el souvenez-vous que nous ne sommes pas des hippies

NOUS SOMMES NES HIP (2)

allez-y. souriez un peu
oui, c’est ca peuple beau
prenez la reléve, passez dés maintenant, passez dés maintenant, passez
/dépassez
maintenantdépassezmaintenant dépassezmaintenant dépassez maintenantdépas-
sez/dépassez
puassez, dépassez, passez
dépassez, dépassez, dépassez
le peuplenoir
s’avance, s’avance pour remettre
cetle terre entre les mains
de Phomme

De ce mot a été tiréd <hipple»

(2) Hip : mot du langage populaire qul a plusieurs sens.

— @&tre hip : étre «a la coule»

étre «& la hauteur», bien connaitre les réalités de ce nionde
— &tre moderne. & la page

de ce mot a éta tiré « hlpple ».



['Unité Nigériane/ou des petits négres qui tuent des petits ne-

gres (pour mes freres Christopher Okigbo et Wole Soyinka)

unagine un peu

que ceux qui font

les guerres

sotent obliges de se battre ?

ca s’appelle Uornoir

el vous

mes [reres/anciens guerriers

qui possediez la nuit

qJui

ne connaissaient pas d’intrus

vs. eles devenus asservis

et avez sciement vendu vs/ns meéres
il n’y a plus de larmes

les larmes n’arrétent pas les balles
les morts ne pleurent pas

les morts poussent, c’est tout; bonne récolte cette année,
pus vrai

¢a s’appelle Uornoir

el vs. vs. battez aveuglément

vs. vs. lancez contre vs./propres mi-nuit
contre vs./propres enfants de demain.

allez un allez deux

contre le milieu il y a

un programme spécial avec 'agent de I’O.N.C.L.E.

avec un negre sur le dos

qui jquait au ping-pong avec jésus

el qui a gagne

petits negres

qui tuez des

petits négres : a temps/en temps/en dehorsdutemps/en
leurtemps/autempsdesautresgens car
les négres tuaient les négres toutletemps

imagine un peu

que ceux qui font

les guerres

soient obligés de se battre ?

I’ornoir ce n’est pas

le nouveaunégre :



avec l’accent britannique

il m’a appelé ’vieille branche’ un jour,

J av frotté sa peau

-a n’'a pas déteint, méme lui s’en est étonné

cui la : 1
un autre pédé qui fumait la pipe

ii a perdu ses couilles en

complel croisé

en faisani de la publicité a la téle

avec son diplome d’histoire européenne

pelit negre

s'est suicidé avec une cravate de hippie

sa m'man l'a méme pas reconnu/
elle a cru que c’était de la réclame pour la TWA ou

quelque chose qui sortait d’une machine a sous buariolce
I’a insultée
en parfait anglais
U'a appelée :
Maman-Chérie
-RECHERCHE RECHERCHE

des guerriers noirs pour le sud
pour se battre au mississipi africain
te sud, jeune homme, pays d’avenir.
ils ont tous ratée ce train, ‘
sauf une sceur
elle voulait combattre I’ennemivéritable
mais elle n’était par >’éduquée”
portait le boubou
ne parlait que le dialecte
et avait le monople de la beauténoire
quand on s’est connus - elle a souri et w’a dit : je suis Uor véritable ;e

suis Dor-vrai”’
imagine un peu
que ceux qui font
les guerres

9

soient obligés de se battre :
le véritable ornoir

était la avant les foreuses
avant ceux aux yeux-pourris,
avant les poseurs de barriéres,



avant les puits,

avant l’accens britannique

avant jesus,

avant U'air conditionné,

avant le canon,

ie veritable ornoir : ¢’étuit maman et la. petite sa-ur: ¢’est maman el la pelite
sweur,

. - 99 » i s 29
etait la avant les "éduqueés’,
avant les mangeurs de cochons,

avant les poiriears de croix,
crant le pape,

avant les guerriers-negres.
le veritable ornoir

c'élait le premier guerrier.

le sud, jeune homme, pays d’avenir.

petits negres

qui tuez des

pelits negres

le faible contre le faible.

le laid contre le laid

{"tmpuissant contre 'impuissant

le peuplevrai devenant nonpeuple

et mes [réres nous avons plus en commun

que la pigmentation et la stupidité.

ce meéme vieux deux-pour-un

on I’a joué au coin de la 47° rue et d’ellis
invente au coin de la 125 et lenox

et maintenant c’est le double-jeu depuis
les marécages de palétuviers jusqu'a la savane ;
deux négres au prix d’'un seul.
nouveaunegre

a perdu son chemin

une fille bl-anche lui a montré la route
I’est toujours perdu

elle a dit bl-anc/l’a cru entendre mords dedans
I’'a tout mange

méme lui-méme

unagine un peu
gque ceux qui font
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les guerres
soient obligés de se battre.

y faisait cavalier seul, s’est tronuvé un nouveau dada
il est ’brun’’ avec un doclorat en

psy-chol-o-gie

el y spromene toujours avec des

trous

dans le cerveau.

perdulatéte

Uai vu Pautre jour

sa téte sur les rails -

[’essayait e se débronzer,

on demande le véritable jésus christ

s tl vous plait

il est convoque, ;

t'as fait que les noirs se prennent pour des trains

bien dressé.

européen africain a passé

un double diplome

a Oxford.

y porte des sous-vétements en ban-lon et des chaussettes bl-anches.
s’est débrouillé un regard de tueur,

est devenu membre du club des angesdelamort

y veut pas plus de deux enfants

le véritable ornoir
sera rendu infirme
violé

puis tue

par
ordre

croissant.

je n’aurais pas

la joie

de Pappeler

ma sceur

le sud, jeune homme, pays d’avenir.
imagine un peu

ue ceux qui fornt

les guerres

solent obliges de se battre contre toi.



abdelaziz mansouri :

ras mougat

le Cap se presse que je démonte au fer rouge vers une périphérie de combat
le Cap des Chomeurs

de loute voix dynamitant 'espace, volant en éclats, déroulant ses picges qui
devaient me poursuivre

pas cn songe

ci ses boulimies outrancieres dans le kaki ct le dialecte régional des -
gnards en liberté, des campagnard: en diaspora

a I’heurc des anciens combattants se protégeant du froid contre la muran-
le a démolir

fls

vont porter son déjeuner 2u détenu, conduire le gosse au msid, poster une
letne :

nous sommes bien et trés bien

ne nous manque que volre cher visage
nous voulons que vous veniez parmi nous
nous attendons une réponse immédiate
et c’est tout

Ils

que j’éclipse en coulant depuis Cap que je poursuis de mon seul typhon
divinatoire n hésitant pas a les éparpiller sur le pavé, sur les trottoirs, dans les
mosquées. Ils mangent dans e méme plat et se disputent la viande, se volent, ~e
saouilcul ensemble, se surveillem puis se tapent sur les cuisses, dénigrant leur
déchéance dans la chute des autres

vachement cap Ils

qui savent que Vendredi saint Que Ramadan-obligation-Nuit du Destin
meilleure a4 mille mois Que mariage confirme la religion et compléte
la maturité¢ Que la nouvelle femme peut pénétrer dans la maison
lers méme que la défunte soit encore sur la planche mortuaire Que le vrai
musulman doit savoir lire sa lettre, tuer sa béte, laver son linge Que Dieu est
grand, donne et preni Que <on prophéte et le prophéte de sca prophdte

envoy¢ au bout de chaque siécle pour régénérer I’Humanité Que que rien
ne demeure.

me dictent me dicient les voies de ma futurition o cap
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lorsque tu passes
jellaba sur I’épaule
cn direclion des cimetiéres ou tu t’arraches les ongles a ramasser les escar-
gots et a manipuler les hérissons
trainant les jambes entre les dépotoirs a la recherche d’aliminium, de fer
et de carton, fouinant avec un crochet, glissant dans tes narines le tube du
contraceptif, le respirant jusqu’au sourire, jaugeant la semelle usagée, puis
le grattant la barbe avant d’allumer le mégo! d’un geste malin 6 cap
tout cela sur un bout de trottoir
to1
la main sur ton nombril et le mien ou s’accumule notre pudeur jalousement
dérobée ?
tu t'interdis
tu fumes un ou deux sebsi honni soit qui mal y pense et tu entonnes
1n-Nil nagachi
le Nil d’il y a trente ans que tu dis étre le plus beau fleuve du monde
ses roseaux fourniraient le nail le plus beau du monde
tarbouch et gilet londonien
el fanni malouch watan (Vers une samba aux reflets de Sphynx)
I’automne lui a succédé
avec lui se faneérent les fleurs de I’amour
Cap ainsi fait. De Damas et de Amman. De Baghdad et de Jabal Loubnan.
Ainsi fait et tu n’y peux rien. Khaled Beloualid est dans ta peau et tu n’y
peux rien. Jaafar est dans ta peau, I'Oum Kaltoum diluvienne. Alors tu
1nagines
tu imagines :
de Souss il est parti
a Damas que le génie a désignée
ii a frappé a une portec et le personnage est sorti
— mon frere grace a toi un trésor peul étre déterrré
— mon frére honore ma maison et je te scrais acquis a jamais
c’est a la tombée du jour que les montagnes se sont écartées
pour aux deux hommes confier or et pierreries
tes chevaux ailés te transportent d’une traite de ’océan au golfe. Tu imagi-
nes mon brave. Contes et légendes. Vers une culture de séparés.

j exhulte

j exhulte

cap sur cap jusqu’a la halqa ou tu piétines les tessons, ou tu bois 1'cau
bouillante et dévorces vivantes viperes et couleuvres. Tu défais la zazza, tu
friappes le sol du pied et tu scandes sur un rythme de trois cent soixante
cinq moussem l’invocation a Moula Baghdad. Et les saints, les demi saints
ci leurs servileurs honorés. Exaltations ot tu t’écroules cosmique frappé dans
tes scrvitudes les plus basses. A prolonger jusqu’a 1’étranglement dans dcs
transes d’apocalypse. Tu baves mortes et vivantes, les dattes dépositaires de
litanies offertes au plus heureux ; Elles détruiront vos ennemis et les co-
épouses par les vertus de la vengeance que toute souffrance appelle. Tu sors
ta barbe passée au henné. A brandir trois lunes pleines durant avant de la
scalper ma barbe vile comme la ville que voila promue grande sorciére au



sortir d une longue prostitution a face noire sous le couvre feu, crachant vers la
posicrité une lepre qui se refuse, qui projette des caillots marqués a jamais
par une digitale de tiraiileurs et de goumis, de charniers et de carnage. kit
je t'enterre et tu m’enterres mon cap martyr, mon cap sectaire qui va vih-
pender le Chouri et glorilier U'lstiglali pour bien faire ton devoir. Aiin de
mériter le baume des mains caressantes qui se posent sur ton front, te doi-
nant le temps de t’évanouir sous le coup de la plus haute jouissance avant de
se derober, te laissant sous la téte un rocher

un sort ou ressasser la mort ancienne et ta détresse uotidienne

d’un cap l'autre jusqu’au figuier de tes malheurs ou 1’on te rclrouvera mach’
hout (muet ou lrappé de surdité) ou victime d’une autre calamilé comme
c’est legion dans l'éventail de tes infarctus de myocarde, de tes syncopes ct
de tes artérioscléroses 6 cap

sourcicie a ciel ouvert ou la horde catalysée depuis mille ans

son ccil permanent ou s’accumule le pou Ilpe des nuits collectives éventrées par
lc couperet du désespoir

mais 1’aire future d’immortalité

les oiseaux reviendront nicher dans les maisons hautes ct larges

foin de la cargaison des mulilés ou 'aube surgit boiteuse

a cumpromellre pour encore plus de suspicion

a chasser vers des esplanades de turbans

qui furent blancs

ou jamais arbre ne bruit |

hormis les racines écrabouillant le grain de riz multicolore, brisant 'im-
mense mmenopause

son jardin vert

son bout de terre

son coin de mer ou va jouir I’homme moyen doué de sourire et de gameétes
fertiles ou I’on s’exhibe

sous des manteaux de vieille fille dans des peaux reprisées, montrant bague,
cemlure el souliers se pavanant sur des rives de lointaine agonie d’ou partir
chargé dc paleur de rencontres

ou cotoyer |

tout un cap de poulains devenus barbares, a présent moro incapables d’aller
au dela de l’enceinte en glissant des remparts sur des cornes de chévre

puis dormir d’un sommeil tragique peuplé de petites morts disant que le
crime ne paie pas que poursuit une malédiction d’orphelins placés sous la garde
du glaive le plus rancunier. Liés par le feu et le lieu. N’ignorant que leur
pouvoir flanqué d’épines et leurs droits bridés, Tous ensemble en position
de symboles cap sur I’eeil unique du démon gesticulant et se frappant la
poitrine. singe comme sa vérité

fraternel comine la coquille rapace 6 cap

d asphyxie 1’angoisse bondée de charrettes et de muletiers

ma clairiére de bailonnettes ‘

ma cnronologie de générations déjouées
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et le temps
I’anti-temps
"autre temps
notre temps au bord du gouffre ou je m’oublie affectivité et somme de
besoms quelque part, dans quelque lieu fermé au public

jlapprends a hair a partir d’une idée plus ou moins précise de veuvage
«’eirance dans le corps a corps ou je me produis soudain investi de violence
suns une seule formule magique

paré pour [’atlentat
sans te pleurer de douleur inoffensive mon cap
quand tu te léves rempart en lacets autour de nos cotes
quand tu te sépares en marchands de beignets et de charbon, en teinturier,
en Ccurie ¢l en four a pain
pour dire
pour ne pas dire et €tre le bras et le giron, le sexe et le poumon 6 cap en
ansc de panier aux heures de pointe
en foule d’anonymat derriére les insomnies chroniques et les asthénies a
prcndre en pitié 'espace d’un combat a la fontaine

Cap mon Cap

tu secoues ta criniére vers d’autres forteresses. Tu glisses vers des murailles
a brouter d'un sourire carbonisé pendant que s’assemblent qui se ressem-
blent sortis des pores de ton corps

d’ou I'on ramena aussi des couteaux plus ou moins rouillés

mais que ta colonne vertébrale rendra perlés de mercure réparti en globules
de survie

hommes et femmes ol nous sortons, nous nous retrouvons pleins vis-a-
vis du réve portant nos déchets, nos théiéres, nos souvenirs et leurs murs
éternels dans les fixations

comme un gaz mortel a respirer pour dire contre sagesse et néant : ’’j’ai
consumeé ma force ’espace d’une vie de labeur”

Cap Cap Cap

conciliabule depuis tout ce que tu n’es pas
et dans le réve cyclique

fougeres en escalade autour des miradors

le réve

rezard sous lequel je persiste

villes enti¢éres s’arrachant aux historiens et aux envahisseurs
en partance vers demain

ou sculs vivent les peuples



tahar benjelloun

villles ’ceil

IPoite de U'Afrique

a quelques doigts de I'Europe 57
ouverte, donnée

avec a peince quelque teinte exotique

un grand chapeau de paille et un porteur d’eau de toutes les traces bariole
un petit musée un dirham le sourire et la dent en or scintille

posc, pose pour le souvenir standard le grand socco emporté par petites tranches
dans le tourbillon des promesses et Uillusion embaumée.

une casbal par maison

des jardins nantis votre imagination

des pluces coule votre délire

décor nos corps juxtaposés alignés nos corps

sahara fertile

tc miracle notre peau étalée dans les bazars

terrible notre mémoire qui revient de loin

la rue

quinquagenaires trainent leur cadavre

mollusque et voix visqueuse

qrciques dollars épinglés sur le froni

Ueeil sur la tempe

Uil sous la gorge

la nuque déplacée

des gosses comme des petits pains

des sexes démesurés viennent fouiller dans le dos

arrachent les dents et s’en voni dormir sur le sable de leur désir

et altendent



Je marche

el mes pas laissent des volcans éteints
je marche '

et capte les messages anonymes

je n’entends que louanges

je capte un regard désarme

el je m’arréle

la ville est une forét qu’on démantele

suite a la meéditerranée qui enrcule ses estivants
dans la nuit des pierres

et le mica qu on dévore

Ville

O rires furibonds

sur ton seuil je dépose la blessure
qu’cclate le mutisme

ciel se confond. dans tes yeux briilés
sur amas d’une vie a refaire

le defi de tes enfants a relever

dans la }antasia de ton ventre

clair Uarbre se plie sous le bras

tu nw’as plus qu’a ramper sur la pointe de tes silences sur la pointe
de tes regards

impensable I’absence des cigognes et des sauterelles quel malheur
pour un rapt inutile

-

Pousse ton espoir sur les boulevards
tu nommeras le silex et l'instant cendre
la ville s’ouvrira

plaie profonde.

(') - Ce texte est tiré d'un recueil en préparation : «Hommes Sous Lirceul de Sillences.



Non.

Pourquoi lyncher U'ombre et redonner le cancer de votre salive
ourres leur poitrine

dépecez leur ventre

et sortez les rats qui pourrissent

Ablutions a Ualcool

dans nos mains une étoile

dans notre bouche une mitraille
EXPULSONS LE SOLEIL

de nos murs notre sang

jaillira

e ouverture

ternira vos cieux

l'apothéose est la mer

une f[ois une le sable se meut envahit vos nuits palpitantes
nuits orientales

nuits andalouses

nuits d’insomnie

dans les caves et les terrasses
tout pour un dollar

de la cervelle en poudre

du kif en portion

une nuit avec une fille

une vie avec un gosse

Circulez entre les murs
vous verrez des mains suspendues
des yeux incrustés
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ahmed janati

al janaza

la meule tourne
iourde
de nos vomissements d’ulcérés
ies vomissements de notre Nuit de brebis
ou a l'ombre de notre peur.
lourde
de nos mdchoires édentées
mordant dans la poussiére de l'immense aréne
de notre sous-développement.
Nous ferons ENCORE notre pain
de la farine-morphine de nos bourreaux.
Lourde de nos peaux desséchées
minairets de squelettes sur squelettes
épouvantail-muezzin. -
Lourde de nos turbans de six métres
SALIS
qui ne servent plus a cacher la honte de fronts baissés
et nous OSONS afficher sur nos fesses aux vents
la [ierté de ce Maroc des écoles primaires.
La meule tourne
meule de I'oppression et de la répression.
Qu’importe qu’il n’y ait plus d’eau dans vos ruisseaux
chevaliers des croisades don-quichottés
chaussez le guide baptisé corruption
el puisez dans le désert de notre soif
les larmes et la sueur
de 15 millions moins quelques cents.
Non mon enfant
il n’y aura pas de printemps cette année encore
le chemin est long pour cueillir le sourire
dans nos tripes bétonnées
de you-yous. FEgalité. Progres.
micros
serpents a sorneltes.
Non mon enfant
tu n'iras pas sur leurs boulevards

Ahmed Janati. Né a Ahermoumou - 22 ans - Termine des éiudes. Al Janaza est son premier texte publlé



cumetiéres a néon et a linceuls importes
grossir la foule qui paie pour creuser sa fosse.
Nos uncétres ont porté le fusil et fait parler la poudre
on avait cru les vautours chassés
avec le drapeau des roumis
mais c’était notre mille et deuxiéme nuit.

Lt je suis revenu vers toi
terre ma mere
rechercher mes racines dans l'anonymat de ta souffrance
deterrer mon arbre généalogique
lien par toi accouché dans des draps déchirés
et recousus inlassablement du fil doré d’un fatalisme mortel
me laver du mot & la source amére de ton désespoir
partager la froiwaeur de ta nuit hors-circuit touristique
Mais autour de toi un peuple qui t’ignore
un peuple de paiens
édifiant autel sur autel aux sangsues
attendant le miracle du ciel
ou les miettes des ogres
peuple
tes genoux sont pierres de ramper
troupeaux matraqués a coups de promesses
sur des chemins oa les soleils meurent DEJA
et le bandeau ne pése méme pas
il ¢ epousé tes os
car on ne t'a laissé qu’un squelette pour insensibiliser ta faim
ta langue géle
onn te montre le juif a insulter
et tu Uinsultes
et Doccident
.nouvelle kaiba pour tes priéres de désorienté
car le mal est en Nous
et l’on se crache sur les yeux la baraka du démon
au rythme des tambours

pour une amnesie millenaire.
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Au sujet d’un certain proces
de la la littérature maghrébine
écrite en francais

62

par abdellatif laabi

Tout semble indiquer depuis quel-
que temps, qu'un nouveau procés de
la litterature maghrébine dite d'expres-
sion frangaise soit engagé. En |'espace
de quelques mois, plusieurs critiques
s'en prirent, d'une maniére plus ou
moins directe. a cette littérature en
tant que telle, & certains de ses repré-
sentants, de l'ancienne ou de la nou-
velle génération, & certains organes
ou ces écrivains publient leur pro-
duction, notamment SOUFFLES (1).

La mise au point suivante n’est
motivée ni par un quelconque instinct
de conservation, ni par la défense a
priori de ce secteur de la création lit-
téraire au Maghreb. Nous pensons
avoir été parmi les premiers a rele-
ver certaines . contradictions Insur-
montables de cette littérature, les cul-
de-sac sur lesquels ont débouché plu-
sieurs écrivains maghrébins de langue
francaise. Nous avons attiré aussi
I'attention du public maghrébin sur
les dangers d'assimilation & la cultu-
re bourgeoise occidentale auxquels
plusieurs écrivains maqghrébins ont
été exposés et s'exposent toujours.

Nous avons dénoncé en son temps,
‘ous les courants inauthenoyues et
marginaux qui se sont manifestés de-
puis les origines dans le cadre de
cette littérature : folklorité, intimisme,
misérabilisme, ethnographisme. etc...

Enfin, nous étions parmi les pre-
miers & appeler (et & |'appliquer dans
I'action quotidienne et dans la réali-
té concréte) 3 ce que notre produc-
tion maghrébine en francais soit
orlentée, dans sa communication pra-
tique (édition-distribution) et dans sa
logique profonde, vers son public vé-
ritable : le public maghrébin et arabe
en premier lieu. Nous n’'avcns jamais
cessé de dénoncer les ceuvres qui fu-
rent et qui continuent a étre des
plaidoyers en faveur de notre socieié.
de notre culture, des cahicrs de do-
léances dirigés vers |'appréciation et

le visa de mérite du public de l'an-
cienne métropole colonisztrice. Nous
avons cuvré et nous &uvions Loy
jours pour que cette pruduzlion soit
traduite systématiquement en langue
arabe.

C'est dire que nos positions sur
les problémes de cette littérature
n'ont jamais été dictées par un quel-
conque esprit de sectariime 2u d'ap
partenance a une communauté linguis-
tique ou cgulturelle spéciale, séparée.

Le passé, le présent comme |'a-
venir de notre hittératuse, rous navens
Jamals cessé de les considérer dans
leurs problématiques d'ensemble et
nous n'avons jamals raisonné unila-
téralement en fonction de la littéra-
ture dite d'expression francaise.

Autre précision : beaucoup des
critiques mentionnées s'adressent aux
écrivains qul publient dans SOUFFLES
ou a la revue en tant que telle.

Sur ce point précis, Il ne s'agit
plus de laisser planer la moindre
ambliguité quant au contenu et & I'o-
rientation de la revue.

Si SOUFFLES a été au départ une
revue essentiellement poétique et lit-
téraire, elle a réussl & opérer, au
fil des années, un élargissement et
une reconversion considérables. 1l faut

- )
(1) — Ibrahim A! Khallb. «A propos de
L'oel] <t 'a nuit d’A. La&bls. Revue Afaq
Rabat (Revue de I!'Union des écrivains du
Maroc). Automne 1369,

— Idriss Khurv_ «L'avant garde marocalne @
la rechercha d'un microphones Revue Shi't
(Beyrouth). N° 46, Printemps 1970.

— Abd Almoumen (pseuaonyme). «Apprécia-
tion de la littératurc mayhrsbine d'expression
frangaise A propns du roman de |'algérien
Rach’'d Boudjedra : La répudiation =. Revue
Afaq Arabia (Paris). No 11, Mal 1970.

— Ahmed Uabri, «Fourquol Je n'al pas sl-
gné |e Manifeste de la roevue SOUFFLES am
sujet de la Paiestines. (Souffles no 15 $pé
cial Palast'nn). Revue 2.000 (Rabat) N©° 1
Juin - Julitot 1370,



étre réellement de mauvaise foi pour
ne pas le reconnaitre et pour ne pas
saisir la signification de cette courbe
de progression. SOUFFLES, et ceci est
clair pour tous nos lecieurs, est au-
jourd nui une revue cuiturelie et ideo-
logique. La production litieraire ou ar-
tistique prenant sa place, au rang

qun laut parmi les nombreuses rub-
riques de la revue.

L'équipe de SOUFFLES entend ,
comme elie l'a réafiirmé dans le pro-
logue du n° 16/17 et la présentation
des rubriques Action idéologique, Lui-
tes ouvrieres, Nation Arave, SOUF-
FLES-Art et littéraires mener la batail-
le sur le front idéologique et culiturel
par ilous les mioyens dexpression et
d'analyse. En fait, cette option dépas-
se de loin le simple élargissement
dun eveniail de matiéres ei de su-
jets. Il y a la lindication claire que
I'équipe de la revue a décide d'en
finir avec les séparations intellectuel-
iIes el artilicielles entre création et
reilexion, théorie et pratique. La pro-
cuciton littéraire ou la critique litté-
raire n'ont de sens pour nous qu'in-
tegiés au combat idéologique et cui-
turel le plus large-

Une revue littéraire, dans les con-
ditions présentes de notre lutte, équi-
vaudrait & vouloir enfermer les écri-
vains dans le ghetto d'une secte mys-

tique ou du jargon d'une corporation
artisanale.

C'est ce que la plupart de nos
Oudabas n'ont pas réussi & saisir jus-
qu'a maintenant, perpétuant leurs ré-
ves de sauver |'humanité par le seul
pouvoir de leurs écrits.

Ces précisions nécessaires étant
acquises, revenons-en mainienant aux
termes de cette campagne d'intoxica-
tion afin d'en dégager les motivations
et les intéréts qui la sous-tendent.

Ce qui nous frappe, en premier
lieu, dans les divers articles mention-

nés, c'est leur ton passionnel et hai-
neux.

Avant de répondre au contenu de
ces articles, il est utile de s'arréter a
leurs auteurs, d'autant plus qu'ils sont
loin d'étre isolés ou indépendants de
certains courants idéologiques que les

intellectuels militants n'ont cessé de
combattre.

Connaissant depuis longtemps ces
auteurs, sauf celui de la revue pari-
sienne Afaq Arabia qui n'a pas eu le
courage de signer son article, nous
ne sommes nullement étonnes que
I'injure et la provocation soient les
seules armes criiiques qu'ils puissent
utiliser. Ces oudabas ont démontré
depuis aes années leur incapacite a
prendre leurs responsabilités, liés qu’
ils sont a tout ce que l'idéologie bour-
geoise a de sournois et de pernicieux
et s'enfongant de plus en plus dans
le cercle vicieux des intellectuels de
cafés, des intellectuels pleurnichards.

Voila donc que ces écrivains «prog-
ressistes» (comme si ce mot n'était
pas devenu depuis belle lurette une
maison de tolérance), ces écrivains
qui se sentent «étrangers» dans ce
monde, dans cette société (c'est le
leitmotiv de la revue « futuriste »
2.000 doiit le premier numéro vient de
paraitre), ces admirateurs plats de
Albert Camus (lI'Etranger lul aussi),
Jean-Paul Sartre (la Nausée), Robbe-
Grillet, bien qu'ils s'expriment en ara-
be et montent jalousement la garde
autour de la culture nationale, du patri-
moine arabe, de «l|'authenticité», com-
me s'il s'agissait d'un monopole qui
leur était acquis de droit, voild que
ces écrivains «conscients» (autre leit-
motiv favori) se découvrent brusque-
ment l'adversaire et le bouc emissai-
re désigné pour compenser toute la
reteniue d'énergie qu'ils n'ont jamais
voulu ou pu dépenser pour lutter con-
tre les ennemis de toute culture de li-
beration : le néo-colonialisme et |'im-
périalisme culturels, la culture et |'idéo-
logie bourgeoises, |'idéologie tech-
nocratique et universitaire bourgevise.

Il devient alors manifeste, et c'est
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ce quz2 :2us montrerons, que ces écri-
vains, totalement déphasés par rap-
port a la bataille culturelle et idéolo-
gique veritable qui est celle de tous
les intellectuels militants au Maroc
et au Magnreb, deviennent a nos yeux
des allies objectifs des courants idéo-
logiques qui sont de connivence avec
I'appareil idéologique répressif global-

Ce courant petit-bourgeois et op-
portuniste ne nous étonne nullement
en un moment ou la lutte de la jeu-
nesse, des étudiants, des travailleurs
et des masses populaires en général
est en train de dévoiler quotidienne-
ment la démission de certaines cou-
ches intellectuelles privilégiées, leur
engagement progressif dans le syste-
me idéologique répressif, leur trahi-
son a la lutte et la cause des masses
exploitées.

Confinés dans leurs cercles de
strip-tease intellectuel, participant as-
sidument a la presse bourgeoise, ces
mandarins sont & peine capablee de
murmurer queloues oppositions a la
tutelle des idéologues bourgeois, op-
position qui n'arrive d'ailleurs quére
a dépasser les termes d'un conflit de
générations.

Et voilda que des terrasses de
leurs catés et du haut de leurs tours
d'ivoires existentialistes, ces intellec-
tuels se mettent & vouloir aimer le
neunle et & verser la larme quotidien-
ne de crocodile sur sa misére et l'in-
justice qu'il subit.

Ce genre d'amour étouffant pour
les masses exploitées, on le sait, n'a
jamais avancé les masses d'un pouce
quant a leur organisation et a leur
lutte contre le systéme de |'exploita-
tion de I'homme par I'homme.

Par contre, le populisme-misérabi-
lisme de ces écrivains-mandarins fait
la jouissance particuliére d'autres man-
darins voulant retrouver chaque semai-
ne les émotions d'un moment de bon-
ne conscience (c'est gratuit, le com-
plément culturel du Journal Al Alam
du vendredi est compté dans le prix
du numéro).

Faut-ll rappeler & nos Oudabas
combien cette conception de la lit-
térature et du peuple rappelle les
élans "des vieilles dames s'occupant
d'ceuvres de bienfaisance ou de socié-
tés protectrices des animaux ?

Encore quand nos intellectuels-
mandarins veulent bien «prendre pour
sujet» Allal ou Hoummane, jardinier,
portefaix, paysan pauvre.

Mais voila qu'ils veulent paraitre
a la page et démontrer que les tech-
niques dernier cri de la nouvelle ou
de la poésie ultra-moderne ne sont pas
des secrets pour eux.

Rassurez-vous, ces intellectuels
ont lu (souvent dans ['édition origl-
naie) les derniers ouvrages de mes-
sieurs les structuralistes ou le dernier
manuei de comment tel poéte luxem-
bourgeois a dépassé la poésie articu-
lée. Sur ce plan, c'est-a-dire en ma-
ticre dallénation par le surproduit de
la culture bourgeoise, ils n‘ont rien 2
envier aux intellg-tuels francisants
dont la «culture mére» est étrangere.
Disons méme que parce que ces écri-
vains croient avoir du re*ard a rattra-
per et que l'homme cultivé est celui
qui connait tout, ils se jugent obiigés
de déployer un zéle particulier pour
gu'aucune mode nouvelle ne leur
échappe.

Cela donne «la littérature d'avant-
garde». Robbe-Grillet, Sarraute, lones-
co, V. Woolf, R. Barthes sont passés
par la. Cela donne aussi des héros
déchirés, abattus, des nausées exis-
tentielles et, parce que c'est soi-disant
avant-gardiste, de |'audace sexuelle.
Tel écrivain croit avoir créé un iné-
dit fulgurant dans I'histoire de la lit-
térature arabe parce qu'il a mis en
scéne dans une de ses nouvelles deux
homosexuels.

En dehors de toute cette cuisine
intérieure de ce qu'on appelie «les
secrets de la création littéraire» ou
«|'inspiration», la seule préoccupation
dc ces écrivains semble étre la pub-
lication. L'ccrivain croit avoir rempli
son role lorsqu'il voit, chaque quin-
zaine, son nom sur un journal ou re-
viie nationaux ou du Proche-Orient.

Et ainsi, tous les deux ans, son
siecge au Congrés des écrivains |'at-
tend. Il soutiendra une motion pour la
Palestine, une autre contre l'interven-
tion «étrangcere» (1) au Viet-Nam et
une troisieme sur la nécessité de la
liberté d'expression et l'indépendance
de |'écrivain.

Nous nous en arrétons |a con-
cernant l'anecdote pour en venir 2
I'analyse elle-méme. Mais nous avions
jugé utile de donner au lecteur, sur-
tout maghrébin et autre (2) une idée
des préoccupations et positions de
ceux qui se présentent aujourd'hui en
inquisiteurs attitrés de la littérature
maghrébine écrite en frangais et de
la revue SOUFFLES, et ceci au nom
de «l|'authenticité» (Al Asalah), du
progressisme et, chose curieuse, de ia
moralité (3).

La question fondamentale qu'on
doit se poser en déflinitive est la sui-
vante : qui a intérét aujourd’hui 2
étouffer la voix des écrivains magh-
rébins dits d'expression francaise ?

Il nous apparait clairement, con-
sidérant les instances et les milieux
d'ou partent les condamnations les
plus passionnelles ou les plus sour-
noises, qu'il s'agit-

1 — des milieux de ia bourgeoisie lo-
cale, ftraditionnaliste ou moderniste
qui n'a cessé depuis le déclenchement
du mouvement national de barrer la
voie a toute prise de conscience
réelle des masses exploitées de leur
véritable projet de libération sur le
plan culturel et politique. Qu'elle dép-
loie I'étendard de l'idéologie théolo-
giste et de l'arabisme étriqué ou qu™
elle prenne le masque démocatique
et moderniste, cette bourgcoisie s'est
toujours présentée comme la déposi-
trice unique et inconditionnelle du pa-
trimoine spirituel et culturel national
et arabe.

(1) Au deernier Congrés de |'Unlon des écrl-
vains du Maroc, 1a motion sur le Viet-Nam
a été ridigde ‘'elle quelle.

(2) Le lecteur marocain connaissant direc-
tement i'inaction, les compiomissions et la
production des écrivains dont nous parions.
(3) Voir l'articla de A. Sabrl, la Revue
2.000 op. cht.



Aujourd’hui, ce monopole craque
de toutes parts avec la montée irré-
versible des forces niilitantes et po-
pulaires qui oni saisi le sens profond
de cette mainmise de la bourgeoisie
sur la création et |'action culturelies.
La bourgeoisie démontre, et ceci ne
fera que s'accentuer, qu'elle n'est ca.
pable de produire qu'une culture dé
cadente et antipopulaire, allant a I'en-
contre de la prise en charge par les
masses exploitées de leur culture.

Mais ce qu'il faut préciser, c'est
que cette bourgeoisie est la seule
classe possédant aciueliement, du
moins au Maroc, de puissanis moyens
de diffusion, notamment sur le plan
de la presse écrite.

Par ce canal, la bourgeoisie lo-
cale a réussi a drainer vers elie et
a assimiler progressivement de nom-
breux cercles d'intellectuels petits-
bourgeois dont le souci majeur est de
trouver un terrain public ou donner
libre cours a leurs démangeaisons ce-
rébrales. Cet opportunisme congéniial
a conduit la majorité de ces intellec-
wels a étre objectivement compiices
de i'idéologie bourgeoise ou dans les
cas ies moins pessimistes & ne cons-
tituer qu'une opposition in‘erne dans
le cadre de ia méme idéologie.

Ces vérités évidentes pour un in-
tellectuel militant conséquent, nous
n'avons cessé de les répéter, espé-
rant que cela pouvait aider a la cla-
rification et a libérer ceux qui avalent
tendance, en principe, & ne pas se
laisser intégrer dans le systéme idéo-
logique bourgeois.

Cette clarification, les engage-
ments et l'action qui s'ensuivent, ont
&té toujours pour nous la seule plate-
forme en vue d'un dialogue adulte, sé-
rieux et militant avec nimporie quel

écrivain.

Que ces milieux donc dirigent au-
jourd’hui leurs fleches contre nous,
nous le comprenons aisément. Nous
n‘avons jamais accepté de compromis
et le rassemblement de toute la gent
:crivante dans une corporation pacifi-

que n'a jamais été notre souci ma-
jeur.

Néanmoins, nous ne sommes pas
de ceux qui agissent par rancune oOu
qui désesperent de la perfectibilité
humaine. Nous ne refusons jamais le
dialogue, la plateforme de ce dialo-
gue étant, nous l'espérons, claire au-
jourd'hui.

2 —- cette campagne d'intoxication pro-
vient aussi des milieux ou instances
de la pelite-bourgeoisie bureaucrati-
que maghrébhine (et ceci est notam-
ment vaiable pour l'article d'Afaq Ara-
bia) mus essenuellement par la ran-
ceeur con.ue les inwellectuels en rup-
ture avec les exper.ences sociales et
poilligues de cerwins pays inaghre-
LIS, vl le prowieneg est pius womp-
lcag €u Necesslie pour une raeineure
appreciation la participation d autres
Guiivallis  Inagiienins,  Suriou.  ages
rneus. Ce (ue nous pouvons touGlions
preciser en touwe objectiviie, ¢ esl que
nous reiusons que la litterature magi-
rebine de compat ecrite en irangais
ou ses represenwants qui refusent de
se laisser ernbrigader deviennent les
boucs emissanes dune politique qu!
est loin d'éwre parvenuc a liberer sur
le plan culturel ou ideologique les
niasses algériennes.

Nous avons malheureusement trop
connu dans les difiérenis pays magh-
iebins la (risle expérience d'une de-
magogie renouvelée concernant le
probleme de l'arabisme et de |'arabi-
sation pour ue pas nous mefier de
ces tlambées généreuses qui ralevent
pius du deéfoulement et du transferi
que d'options imprimées dans la réali-
te et dans l'action.

Il est facile de proclamer la moit
d'une hitérature qui a joué son plein
roie dans la lutte de ubération cont-
re ie colonialisme et qui continue a
jouer son rdle aujourd’hui sur le plan
de la décolonisation ei de la iutic
anti-réactionnaire et anti-impenaliste.
Ce qui est plus difficile, c'est de le-
ver les obstacles, et dans chaque

pays maghrébin, qui empéchent les
masses maghrébines dc s'exnrimer et
de balayer toute tentalive de ricon-
guéte n€o-coloniale ou imp€riaiisiz snue
les plans idéologique et culturel et
aussi, bien sdr, econumigyue ou po-
litique.

Lorsqu'on commence (et c'est ce
que fait l'auteur de l'article d'Afaq
Arabia) a metire dans e méme sau
A. Sefrioui (iittérature foiklo:ique) et
Kateb Yacine (littérature de la revel
te), Mouloud Feraoun et Rachid Boud-
jedra, nous sommes en droit de nous
douter des mwotivations de ce confu-
sionnisme, fat-il étayé par les meil-
leurs systémes de classificatlon des
sciences humaines.

Pour conclure, nous pensons que
I'écrivain maghrébin, quelle que soit
sa langue d'expression, doit étre plus
que jamais vigilant vis-a-vis de toutes
les tentatives de mystification visant
a |'éloigner de son objectif perma-
nent de lutte sur le front cuiturel et
ideoiogique, contre toutes les forces
conjuguées de la réaction et de I''m-
périalisme.

Notre bataiile est claire- Dans ce
contexte, il est évident que les mi-
lieux qui lancent aujourd’hui la pierre
aux écrivains maghrébins militants
sont soit ceux qui sont objectivement
liés aux classes dominanies ot exp-
loiteuses, soit ceux qui ont démission-
né (tout en maintenant un jargon
progressiste) quant a l|'enireprise de
libération des masses exploitées
maghrébines et & la lutte radicale et
sans compromissions contre le néo-
colonialisme et l'impérialisme. Cette
bataille commence a peine. Elle né-
cessite pour son développement que
les écrivains mettent toutes leurs
energies au service des masses la-
borieuses et exploitées, qu'ils plon-
gent dans le corps vivant du peuple
alin de se corriger, d'apprendre, d'avan-
cer et de faire avancer. La littérature
de nos peuples de demain déoendra
de cet engagement qui ne souffre au-
cune hésitation.
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vers un

—
CINEMA

souffles
par octavio getino arts

66 et fernando solanas

Dans un monde aliéné, la culture - c'est évident - est un
nproduit déformé et déformant.

Dans le cas spécifique du cinéma - art de masses par
excellence - ce qui s’'impose c'est une tranformation de simple
spectacle en moyen actif de désaliénation. Son role dans la
belaille pour la libération totale de I'hnomme est de premiere
importance.

C'est ce que proposent Fernando Solanas (argentin 33
ans) et Octavio Getino (espagnol, 34 ans) dans cet arlicle
dont nous présentons |'essentiel.

Solanas a commencé ses activités cinématographiques
avec le court métrage Seguir andando (Aller de I'avant).
Getino, qui habite en Argentine depuis 17 ans, a obtenu ie Prix
de la nouvelle de la Casa de las Américas, pour son livre
Chulleca ; en 1965, il a réalisé un court métrage Trasmallos.
Ensemble ils ont récemment réalisé La hora de los hornos
(L’heure des brasiers), violente dénonciation cinématographi-
que des injustices auxquelles sont soumis les peuples iatino-

ameéricains :



Il n’y a pas si longtemps, cela
aurait scmblé une folle aventure
que de vouloir créer, dans les
pays colonisés ou néo-coloniscs el
méme dans les métropoles impé-
rialistes, un cinéma en marge du
systeme et contre le systeme, un
cinéma de décolonisation. Cinéma
¢tait jusqu’alors synonyme, de
spectacle, de divertissement : ob-
jet de consommation. Dans le
meilleur des cas, le cinéma pou-
vait aller jusqu’au témoignage de
la decomposition des valeurs dec
1a bourgcoisie ou des injuslices so-
cialcs, mais d’une maniére geneé-
ralc, il ne dépassait pas le cadre
d’un cinéma des effets, jamais il
n ¢tait un cinéma des causes, il
restait le cinéma de la mystifica-
tion, cn dechors de I’histoire : le
cinéma delaplus cacte J risonrii 2y
de cette situation, le cinéma, 1'ins-
trument de communication le plus
cfficace de notre époque, était
destiné uniquement a sati=faire les
intéréts idc¢ologiques et économi-
ques des proprietaires des firmes
cinématographiques. c’est-a-dirce
des maitres du marché mondial du
cin¢ma, pour la plupart nord-amé
ricains.

Etait-il possible de sortir de cet-
te situation ? Comment aborder
un cin¢ma dont le cofit devait at-
teindre plusicurs milliers de dol-
lars, alors que les chaines de dis-
tribution et de projection étaient
dans lcs mains des monopoles *
Comment assurer la continuiie du
travaill ? Comment arriver au
pecuple avee ce cinéma ? Comment

vaincre la répression et la censu-
rc imposées par le systtme ? On
peut multiplier les questions dans
tous les sens, eclles aboutissaient
ct clles aboutissent encore, pour
beaucoup, au scepticisme ou nrew
a des alibis tels que : «il ne peui
paz y aveir de rraema révolution:
naire avanl la révolution», «le ci-
néma révolutionnaire n’a ¢té pos-
sible que dans les pays libérss»,
«sans le soutien du pouvoir pcli-
tigue revolutionnaire un ciucma
ou un art de :ia rcvolution sont
impossibles». L'erreur vient de ce
qu’on abordait la réalité et le ci-
né¢ma avec la méme optique que
la bourgeoisic. On nc proposait
pas d’autres modc¢les de produc-
tion, dc¢ distribution et de pro-
jection que ccux que fournissait
le cinéma hollywoodien, précisc-
ment parce que, sur le plan idéo-
logiquc ct politigne, on n’¢tait pas
encore parvenu, dans le cinéma,
a une différenciation par rapport
a Didéologic ct a la politique
bourgeoises. Une politique rélor-
miste qui se traduisait par un
dialogue avee I’adversaire, par la
cocxistence, par I’assujeltissement
des contradictions nationales aux
contradictions entre deux blocs
supposés uniques : I'URSS et les
Etats-Unis, et ccla ne pouvait cl
ne peut cncourager autre chose
qu’un cinéma destiné a s’insérer
dans le systéme, au maximum,
un cinéma qui pourrait étre l'ai-
le ’’progressiste’du cinéma du
systéme ; en fin de compte, un
cinéma condamné a attendre que
le conflit mondial soit pacifique-

ment résolu en faveur du socia-
lisme pour changer alors de signe
qualitatif.

Mais des questions étaient po-

promellcuses, eclles surgis-
saient d’unec situation historique
nouvelle, une situation a laquelle
"homme de cinéma arrivait avec un

scces,

certain relard, comme cela se pro-
duit habituellement en ce qui con-
cerne les couches cultivées de nos
pays , dix ans de KRévolution Cu-
baine, I'épopée de la lulte viet-
namicnne, le développement d’un
mouvement de libération mondial
dont I'impulsion part du Tiers-
Monde, autrement dit, existen-
ce, au niveau mondial, de masses
en révolution, tout cela devenait
un fait substantiel sans lequel ces
questions n’auraient pas pu se po-
ser. Une situation historique nou-
vede el un homme nouveau nais-
sanl a travers la lulle anti-impé-
rialisie requeraienl aussi une atti-
iuuc nouvetie de la part des cing-
astes du monde entier. La ques-
tion de savoir si un cinéma mili-
tant etait possible avanl la révo-
lution a commencé a faire place,
dans certains groupes encore li-
miies, a celle de savoir st celu
elait ou non necessaire pour con-
tribuer a rendre la révolution
possible. C’est a partir d’une ré-
ponse alfirmative que le déve-
loppement des possibilités a trou-
vé, petit a petit, a se frayer la
voic dans de nombreux pays. 1l
sulfit de citer les Newsreels nord-
americains, les cinegiornali du
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mouvement étudiant italien, les
films des Etats Généraux du Ci-
néma Francais et des mouve-
ments ¢étudiants anglais et japo-
nais, continuation et approfondis-
scment de ’ccuvre d’un Joris
Ilvens ou d’un Chris Marker. 1l
suffit de voir les films d'un
Santiago ‘Alvaiez a Cuba ou 'ceu-
vre que plusieurs cinéasies sont
en train de réaliser dans ““notre
Patrie a tous’, comme aurait dit
Bolivar, ‘a travers un cinéma rc-
volutionnaire latino-américain.

Un débat approfondi sur le
role de D'inteliectuel et de I'ar-
tiste devant la libération enrichit
aujourd’hui les perspeciives du
iravail intellectuel dans le monde
entier. Mais ce débui oscille entre
deux poles: 'un, qui se propose
defaire dépendre toutesles possibi-
lités intellectuelles de travail d’u-
ne fonction spécifiquement poli-
tique ou pclitico-militaire et qui
nie les perspectives de toute ac-
tivité artistique parce qu’on pen-
s¢ quune telle activité est for-
cément absorbée par le systéme,
et "autre, qui défend une dualité
du travail de Dintellectuel :
d’une part, ’’ccuvre d’art’”, “’le
privilege de la beauté’, art et
beauté  n’étant pas  néces-
sairement liés aux besoins du
processus politique révolutionnai-
re, et, d’autre part, engagement
politique, généralement sous la
torme de signature de manifestes
anti-impérialistes. Dans les faits:
I’art sans lien avec la politique.

Ces deux poles, a notre avis,
reposent sur deux omissions ; la
premiére provient d une con-
ceplion de la culture, de la scien-
ce, de I’art, du cinéma, comme

de termes univoques et universels,
ct la deuxieme, de ce qu’on ne
voit pas clairement que la révo-
lution ne part pas de la conquéte
du pouvoir poliiique sur l'impe-
rialisme et la bourgeocisic, mais
du moment ou les masses éla-
bilissent la nécessité du change-
ment et ou leurs avant-gardes in-
tellectuelles, sur des fronts mul-
tiples, commencent a I’¢ludier et
a la réaliser.

Culture, art, science, cinéma
répondent toujours aux intéréts
des classes en conflit. Dans la
situation néo-coloniale. deux con-
ceptions de la culture, de [’art,
de la science, du cinéma sont
concurrentes : la conception do-
minante et la conception natio-
nale. Et cette silualion persistera
tant que le national ne s’identi-
fiera pas avec le pouvoir, tant
que régnera la situation de colo-
nic ou de semi-colonie. Bien plus,
la dualité .ie pourra étre dépas-
sée, pour parvenir a 'unique, a
I’universel, que lorsque les meil-
leures valeurs de ’homme pasze-
ront de la proscription a I’hégé-
monie, que lorsque la libération
de I’homme sera universelle. In
attendant, il a notre culture et
leur culture, notre cinéma et
leur cinéma. Notre culture en tant
qu’impulsion vers 1’émancipation
continuera, jusqu’a ce que celle-
ci se matérialise, a étre une cul-
ture révolutionnaire et elle en-
trainera avec elle un art, une
science, un cinéma révolution-
naires.

Le fait de ne pas avoir con-
science de cette dualité¢ en-
traine généralement D'intellectuel
a aborder les expressions artisli-
ques ou scientifiques telles qu’el-

les ont été concues par les classes
qui dominent e monde en y ap-
portant, dans le meillcur des cas,
quelques corrections. On n’appro-
fondit pas assez les possibililés
d’un théatre, d'une archilecture,
d’unic médecine, d une psychologie
d’un cinéma de la révolution, dans

une culture venant de nous et
faite par nous. L’intellectuci
s’Insére dans chacun de

ces faits en le prenant comme
usce entité a corriger au sein du
fait méme et pas du dehors, avec
desy méthodes et des modéles pro-
jres et nouveaux...

A trave:s son action, l'intel-
icctuel doit vérifier quel est le
front de travail ou il peut faire,
ralionnellement et sensiblement,
le travail le plus efficace. C’est
de cetie fagon, dans cette cruclle
el dramatique recherche quoti-
dienne, que pourront naitre un
cinéma, une médecine, une cul-
ture de la révolution, base a la-
quelle s’alimentera dés a présent
1 homme nouveau dont parlait le
Che. Pas un homme abstrait, ou
’la libération de ’homme”’, mais
un autre homme, capable de se
drescer sur les cendres du vieil
homme aliéné que nous sommes.

La lutte anti-impérialiste des
peuples du Tiers-Monde et de
leurs équivalents dans les métro-
poles con-titue dés maintenant
I’axe de la révolution. Le troi-
sieme cinéma, c’est pour nous
celui qui reconnait dans cette
lutte la plus gigantesque mani-
festation culturelle, scientifique
et artistique de notre époque, la
grande possibilit¢ de construire,
a partir de chaque peuple, une
personnalité libérée : la décolo-



nisation de culture.

La culture d’'un pays neo-
coionise, comme son cinema, sont
siupiement 1 expression d une
depeaaance glopaie genératrice
de modeles ec de valeurs nés des
besoins de l’expansion imperia-
liste.

”Pour s’imposer, le neo-co-
lonialisme a besoin de convain-
cre le peupic du pays dépendant
de son inferiorité. 16t ou tard,
+ homme  inferieur  reconnait
1 homme majuscule, cette recon-
naissance signuie la destruction,
de ses delenscs. 51 tu veux ctre
un homme, dit l'oppresscur, 1l
faul euwe comme mol, parier la
méme langage, cesser d’étre toi-
méme et t'aléner a moi. Ueja au
XVII° si¢cle les missionnaires jé-
suites proclamaient I’aptitude de
indigen: { ¢ Amerque du Sud)
a copier les ceuvres d’art cu-
ropéennes. Copiste, traducteur,
interpréte, au mieux speclaleur,
t'intellectuel néo-colonisé sera
toujours poussé 4 ne pas assumer
de possibilités créatrices. Clest
alors que se développent l'inhi-
bition, le déracinement, I’éva-
sion, le cosmopolitisme culturel,
la limitation artistique, les preéoc-
cupations métaphysiques et la tra-
hison au pays’. (1)

”’La culture devient bilingue,
non pas en raison de l'utilisation
d’une double lungue, mais a cau-
se de la contiguité de deux pa-
trons culturels de pensée. L’un
national, celui du peuple, 1’autre
étranger, celui des classes sou-
mises a ’extérieur. L’admiration
des classes supérieures pour les
Etats-Unis et pour I’Europe est
ie tribut de leur suumission.

Avec la colonisation des classes
supérieures, la culture de 1’'impé-
rialisme introduit indirectement
chez les masses des connaissances
qu’elles absorbent sans pouvoir
les controler’. (2)

De méme qu’il n’est pas mai-
tre de la terre qu’il foule, le
peuple néo-colonisé n’est pas non
plus maitre des idées qui l'en-
tourent.

Connaitre la réalilé nationale
suppose s’enfoncer dans le ma-
(uis des mensonges et de la con-
fusion, né de la dépendance. L 1n-
cucctuel est obligée de ne pas
penser spontanement, ou s’il le
fait, il court le risque de penser
en francais ou en anglais, jamais
dans la langue d’une cullure qui
lui soit propre, car celle-ci, de
méme que le processus de libé-
ration nationale et sociale, est
encore confuse, en est a ses dé-
buts, Chaque donnée, chaque n-
formation, chaque concept, tout
ce qui oscille autour de nous est
une carapace, un jeu de miroirs
qu'il n’est pas facile de démon-
ter.

Les bourgcoisies indigénes des
villes portuaires comme Bucnos
Aires et leurs élites intellectuelles
ont conslitué, deés 1'originc de no-
tre histoire, la courroie de trans-
mission de la pénctration nco-
soloniale. Derriére des mots d’or-
dre comme *’Civilisation ou bar-
barie !’ lancés en Argentine par
ie libéralisme curopéanisant, il y
avait une tentative d’imposer une
civilisation qui correspondait plei-
nement aux besoins de I’expan-
sion impérialiste et au désir de
détruire la résistance des masses

nationales de nos pays que l'op

traitait successivement de racail-
le, de négraille ou de bétail, de
méme qu’on parlait en Bolivie
de "hordes crasseuses™. Ainsi les
idéologues des semi-colonies, en-
irainés a ’manier les grands mots
avec un universalisme implacable,
minutieux et sauvage” (3) se
laisarent les porte-paroic des sui-
veurs de ce Disraeli qui procla-
mait : “Je préfére les droits des
Anglais aux droits de I’homme”’.

Les couches moyennes ont
cté et sont encore les meilleurs
receptacles de la néo-colonisation
culiurelle. Leur condition de clas-
se ambivalente, leur situation de
tampon enltre deux poles sociaux,
leur plus grande possibilité
d’acces a la civilisation fournis-
saient a D’impérialisme la possi-
bilit¢ d’une base sociale sur la-
quelle s’appuyer qui a atteint,
dans certains pays d’Ameérique
latine, une importance conside-
rable.

Si, dans le cas de la situation
ouvertement coloniale, la péné-
tration culturelle est le complé-
ment d’une armée ¢étrangeére d’oc-
cupation, dans les pays néo-colo-
nises, a certaines élapes, celle
penétration a la priorité.

“’Elle sert a institutionnaliser
la dépendance et a la faire consi-
dérer comme une chose normale,
Le principal objectif de cette dé-
formation culturelle est que le
peuple n’ait pas conscience de
cette situation de néo-colonisé
qui est la sienne et qu’il n’aspire
pas & la changer, ainsi la coloni-

(1) La hora de ios hoinos (L'heure des bra
slers), «Ne.-coloniaiisine et violences.

(2) Juan José Hernanoez Arregul, Imperi®
lismo y cultura (impérialisme et culture)_
(3) René Zava'eta Mercada , Bolivia : crecl-
miento de la idea nacicnai (Bolivie : crole
sance de [":déo nationale).
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sation pédagogique remplace ef-
ficacement la police coloniale™.
1).

Les moyens de communica-
tion de masse tendent a compleé-
ter la destruction d’une conscien-
ce el d une subjectiviié nationa-
les susceplibles de se developper.
destruction qui commence des
que 1enfant a acces aux lormes
a mformauon, d enscignement
et de culture dominantes. kn Ar-
gentine, vingl-six canaux ae te-
ievisien, un million d’appareils
récepteurs, plus de cinguanie sia-
tions cmeitrices de radio, des
centaines de journaux ct revucs,
des milliers de disques, de films,
elc. viennent ajouter leur roie
aculturisant de colonisation du
gout et des consciences au pro-
cessus d’enseignement ouverte-
ment  néo-colonial  dans le
primaire et le secondaire et quc
compléte 'université. Pour le
néo-colonialisme, les mass media
sont plus efficaces que le napalm.
Le réel, le vrai, le rationnel sont,
de méme que le peuple, en mar-
ge de la loi. La violence, le crime,
la destruction en arrivent a deve-
nir la Paix, 1'0Ordre, la Chose
Normale.”” (2) La vérité équivaut
alors @ une subversicn. N'importc
quelle forme d’expre:sion ou de
communication qui tente de mon-
trer la réalité nationale est sub-
version.

Pénétration culturelle, colo-
nisation pédagogique, mass med.,
s’unissent aujourd’hui en un ef-

fort désespéré pour absorber,
neutraliser ou éliminer touie
expression qui réponde a umnc

tentative de décolonisation. 1i
existe de la parrt du néo-colonia-
lisme une sériecuse tentative de

castrer, d’absorber les formes dec
la culture qui pourraient nailre
en. marge de ce qu'il se propose.
On cssaie de leur enlever ce qui
pourrait les rendre e ficaces ¢!
dangereuses : on essaie. en som-
e, de les dépolitiser. Cela re-
vient a dire détacher D'ocuvre
des nécessités de lutte pour ['¢-
mancipation nationale.

Des idées telles que "ia
beauté esi  révolutionnaire en
soi”’, ’tout cinéma nouvecau =i

revoiutionnawre ”, cont des aspira-
tions ideéalistes qui  a allecteai
pas le stalul nco-colomial, aus:i
coaiinuent-cites a concevoir le c¢i-
néma, lart et la beautd comnu
des> abstractions universelies ei
non pas en eivoite liaison avec
les processus nationaux de dcco-
lonisation.

l'oute tenlative de contesta-
tion qui ne sert pas a mobih=er,
a politiser des ccuches du peuple,
1oin d’inquieter le sysléme, est
acceptée avec indifference et me-
me parfois lui convient. La viru.
lence, le non-conformisme, la
simple rébellion, liusatislaction
sont des produits qui s’ajoutent
au marché de vente ct d’achat
capitaliste, des objets de con-
sommaution. Suriout dans une si-
tuation ou la bourgeoisic a méme
besoin d’une dose plus ou moins
quotidienne de¢ choec ct d’¢lé-
ments excitants de violence con-
trolée, (3) c’est-a-dire de celie
violence qui, lorsqu’elle e<t ab-
sorbce par le systeme, e:t réduite
a un simple vacarme. Clest le
cas des ccuvres plasticues socia
lisantes convoitées avec délecta-
tion par la nouvelle bourgcoisie
pour la décoration de ses a»parte-
ments et de ses petits palais; les

ocuvres théatrales frondeuses et
tapageusement d’avant-garde sont
applaudies par les classes dominan-
tes, la littérature d’écrivains poli-
Ligues qui se préoccupentde séman-
tique et de ’homme, en marge du
lemps et de I'espace, donne un
aspect de largeur d'esprit démo-
cratique aux maisons d’édition
et aux revues du systéme, le ci-
rima de ccntetation”’ est lancd
par les monopoles de distribution
¢i sur les grands marchés com-
merciaux.

“{n realité, la limite des
»’prolestations permises’” par le
sy.ieme est bien plus grande qu’il
ne 'admet lui-méme. De sorte
qu’il donne aux artistes 1'1llusion
qu’ils agissent contre le systéme™
en allant au-dela de certaines [i-
étroites et ils ne se

mites
rendent pas compte que
méme D’'art anti-syst¢me peud

étre absorbé et utilis¢ par le
systéme aussi bien comme {rein
que comme une autocorrection
nécessaire’’. (4)

Touies ces tentatives ’’pro-
gressistes”’, parce qu'il leur man-
que une conscience de ce qu'il
faut faire, de tout ce qui est no-
tre, un instrument de notre libe-
ration ccncréte, parce qu’elles
mancuent en somme dc politiza-
tion, finissent par devenir 1 aile
gauchisante du systeme, 1’amelio-
ration de ses produits cuiturels.
la meilleure ceuvre de gauche
que la droite puisse aujourd hui

(1) La hora de [cs hornos, «Néo-colonialls-
me et violences,

(2) Ibid.

(3) Remarquez ia nouveile habitude de cer-
tains groupes de la haule bourgeoisie ro-
maine et parisi:nne qui consacrent leurs fins
de semaina a faire un voyage pour volr d3
prés |'offensive du Vietcong.

(2) Irwin 3Siber, «USA I'aliénation de la
cultures,



admettre et elles permettent a cel-
le-ci de survivre. ’“Replacer les
mots, les actions dramatiques, les
images, la ou ils peuvent jouer
unn role révolutionnaire, la ou 1ils
peuvent étre utiles, la ou ils se
translorment en armes pour ia
lutte’’. (1) Insérer 'ceuvre com-
me un fait original dans le pro-
cessus de libération, avant de la
situer en fonection de I'art, la si-
tuer cn fonction de la vie méme,
dissoudre Uestiiétique dans la
vie sociale, telles sont, a notre
avis - ct pas autre chose - les
sources a partir dezquelles, com-
me aurait dit Fanon, la décoloni-
sation sera possible, c’est-a-dire,
a partir desquelles seront possi-
bles la culture, le cinéma, la
beaut¢, du moins, ce qui est le
plus important pour nous, notre
culture, notre cinéma et nolre
sens de la beauté...

"’ Actuellement, en Amérique
latine, il n’y a pas de place pour
la passivité ni pour I’'innocence.
L’engagement de I'intellectuel se
mesure aux risques qu’il prend et
pas sculecment a des mots, a dcs
idées, mais aux actes qu’il accom-
plit pour la cause de la libération.
L’ouvrier qui fait la greve et qu
risque de perdre sa possibilit¢ de
travail ou de survie, I’étudiant
qui met sa carriére en jeu, le mi-
litant qui garde le silence sur la
table de tortures, chacun d’ecux.
par ses acles, nous engage a quel-
que chose de beaucoup plus 1m-
portant qu’un vague geste de so:

lidarité™. (2)

Dans une situation ou "’1’état
de fait”” remplace “’I’état de
droit”’, D’intellectuel, un travail
leur parmi les autres, qui agit sur

un des fronts de la culture, de-
vra tendre, pour ne pas sc renier
a devenir toujours plus radical
afin d’étre a la hauteur de son
epoque. L’impuissance de toute
conception réformiste a déja cle
sulfisamment  démasquée non
sculement sur le plan politique
mais aussi sur le plan de la cul-
ture et du cinéma, plus particu-
licrement dans ce dernier dont
Uhistoire est Ihistoire de la do-
mination impérialiste, de la do-
mination yankee surtout.

Une culture, un cméma nc
sonl pas nationaux parce qu’iis
sc situent dans des cadies géogra-
phiques déterminés, mais quand
ils répondent aux besoins particu-
licrs de”développement et de li-
bération de chaque peuple. Le ci-
néma qui régne aujourd hui dans
nos pays, créé pour justificr et
faire accepter la dépendance, ori-
gine de tout son développement, 1:¢
peut ctre autre chose qu’un ciné-
ma dépendant, un cinéma sous-
développé.

Si au début de I’histoire (ou
de la préhistoire) du cinéma on
pouvait parler d’un cinéma alle-
mand, d’un cinéma italien, d'un
cinéma suédois, ete., nettement
différenciés et répondant a decs
caractéristiques nationales pro-
pres, aujourd’hui de telles diffé-
rences ont disparu. Les frontiéres
se sont estompces parallelement a
I’expansion de [I’impérialisme
yankee et au modéle de cinéma
que celui-ci allait imposer : le ci-
nema américain. Il s’avere dif-
ficile, a notre époque, de distin-
guer a travers le cinéma commer-
cial et méme dans le cinéma dit
cinéma d’auteurs’’, aussi bien

dans les pays capitalistes que dans
les pays socialistes, une ccuvre qui
échappe aux modeles du cinéma
americain. La domination de ce
cincma est telle que des ocuvres
monumentales comme La guerre
et la paix, du Sovictique Bondar-
chuk, sont en méme temps des
excmples monumentaux de la
soumission a toutes les proposi-
tions 1mposées par le cincma
amcricain  (structure, langage,
cte.) et en conséquence a la con-
ceplion qui est la sicnne.

L’insertion du cinéma dans
les modéles américains, mcme
quand il se limite a la forme et
au langage, conduit a adopter
certaines formes d’idéologic qui
ont eu ce langage et pas un autie
comme résultat. L’appropriation
de modeles qui, en apparence,
ne sont que lechniques, indus-
triels, scientifiques, ete., ameéne
a une siluation conceptuelle de
dépendance depuis que le cing-
ma est unce industrie, mais a la
différence d’autres industries ¢’est
unc industrie penscée et structurce
pour engendrer des idéologies
déterminées. Une caméra de 35
mm, 24 images a la seconde ; des
lampes a are, une salle commer-
ciale pour les spectateurs, ce
sont la des faits, mais non pas
concus pour transmeltre gratuile-
ment quelque idéologie, mais
pour satisfaire avant tout les be-
soins culturels et de plus-value
d’une idéologie particuliére, d’u-
ne conception du monde : cclle
du capitalisme américain.

(1) Groupe Plastique d'Avant-garde, Argentine

(2) La hora de los hornos, «Violence et lI-
bérations.
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Adopter de facon mécanique
uln cinema con¢u comme un
spectacie destiné aux grandes sal-
1ies, d une duree standard, avcc
des structures herméiiques qui
naissent et meurent sur l’ecran,
satisfait, c’est certain, les inte-
réts commerciaux des groupes
producieurs, mais améne aussi a
l’absorption de formes de la con-
cepiton bourgeoise de lexisience
qui sont la continuité de l’art
1800, de I’art bourgeois : 1’homn-
me n'est admis que commec un
objet consommateur et passil ;
plutot que de lui reconnaiire une
aptitude a construire I histoire,
on lui reconnait seulement le droit
de la lire, de l’é. outer et de la
subir. Le cinéma, en tanl que
spectacle, s'adresse a un étre dé-
glutissant, c’est le point le plus
élevé auquel puise parvenir le
cinéma bourgeois. Le monde, l'e-
xistence, le devenir historique
restent enfermés dans les limiics
d’un tableau, la scéne d’un théatre,
’écran d’une projection; I’hom-
me est plus coasidéré comme un
consommateur d’idéologie que
comme un faiseur d’idéologie.
(C’est en partant de cectle concep-
tion que la philosophic bourgeoi-
se et I’obtention de la plus-value se¢
conjuguent merveilleusement. On
se trouve alors devant un cinéema
calculé par les spécialistes des
analyses des motivations, pous-¢
par les sociologues et les psycho-
logues, par les éternels chercheurs
des réves et des frustrations dus
masses, destiné a vendre la vic
en pellicules, la vie comme au
cinéma, la réalité telle qu’elle est
concue par les classes dominantcs.

La premiére alternative a
cela, que nous pourrions appeler

le premier cinéma, est née avce
ce qu’ona appelé "’le cinéma d’au-
teur’’, "’le cinéma d’expression’’,
’la nouvelle vague’, le cinéma
novo’’ ou, conventionnellemeat,
le deuxiéme cinéma. Cette altei-
native signifiait un progres cn
tant que revendication de la h-
bert¢ de D'auleur a s’exprimci
dans un langage non standard,
¢’était une ouverture vers unce
tentative de décolonisation cultu-
relle. Mais les tentatives en sont
arrivées a un point tel qu’elics
ont atteint les limites permises par
.¢ sy:ieme. Le cinéaste du deu-
viéeme cinéma s’cst laissé prendre
dans le systeme, ou est en voie
de le faire. La recherche d’un
marché de deux cent mille spee-
tatcurs en Argentine (chifire qu
est supposé couvrir les frais d’unc
production indépendante), la pro-
position de développer
un mécanisme de production
industrielle parallele a  ce-
lui  du systeme mais pour
étre diffusé selon les normes
qu’il impose, la lutte pour amc-
liorer les lois de protection du
cinéma et ’’changer les mauvais
fonctionnaires pour en mettre a
leur place de moins mauvais’,
etc., tout cela est une démarche
sans perspective viable si ce n’est
celle de devenir officiellement
’I’aile jeune et frondeuse de la
société’’, c’est-a-dire de la socié-
té néo-colonisée ou de la sociéi¢
capitaliste.

Des possibilités réelles et dil-
féreates de celle qu’offre le sys-
teme ne sont possibles que lors-
que l’on tienl compte des con-
ditions suivantes : élaborer des

ceuvres que le systéme ne peul
pas absorber et étrangéres a ses
bescins ou des ceuvres qui soient
faites pour le combattre directe-
ment et explicitement. Aucune
de ces conditions n’entre dans les
possibilités que poursuit le deu-
xiéme cinéma ; mais on peul les
trouver dans la percée révolution-
naire vers un cinéma en marge du
systéme et contre le systecme, un
cinéma de libération : le troi-
siéme cinema.

Une des taches les plus el-
ficaces du néo-colonialisme a étc
de détacher certains milieux in-
tellectuels, surtout les artisles,
de la réalité nationale et de les
faire, par contre, s’aligner der-
riecre ’I’art et les modéles um-
versels”’. Intellectuels et artistes
ont en général été a 'arriere des
luttes populaires, quand ils n’al-
laient pas contie elles. Les cou-
ches qui ont le micux travaillé
pour la con truction d’une culiure
nationale comprise comine une im-
plusion vers la décolonisation )
n’ont justement pas c¢té les élites
instruites, mais les milieux les plus
exploités et les moins civilisés.
Les organisations populaires se
sont, a juste titre, toujours mcfiées
de ’’l’'intellectuel’”’ et de ’I’ar-
tiste”’. Quand ceux-ci n’ont pas
été ouvertement utilisés par la
bourgeoisie ou I'impérialisme, 1ls
I’ont été indirectement car ils se
sont pour la plupart limités a
proclamer une politique de *"paix
et démocratie’” ayant pecur de
tout ce qui pouvait avoir une al-
lure nationale, ayanl pecur de
contaminer ’art a la politique
I’artiste au militant révolution.
naire. C’est ainsi qu’ils ont mas-
qué les causes internes qui ont



provoqué les contradictions de la
soci€té nco-colonisée en mcttani
au premier plan ies causes exle-
rieures qui, “’si elles sont la con-
dition des changements, nc pcu-
venl cn aucun cas cn étre la base”
(1), en remplacant, dans le cas
de I’Argentine, ia lutie contre I'im-
périalisme et l’oligarchie indige-
ne par la lutte de la démocratie
contre le fascisme, en supprimznt
la contradiction fondumentale
d’un pays néo-colonisé¢ et en la
remplagant “’par unc contradic-
tion qui était une copie de la
contradiction mondiale”. (2)

Ce détachcment, de la part
des couches intellectuelles et des
ariisles, des processus nationauw
de libération qui, entre autres,
aide a comprendre les limitations
idéologiques dans lesquelles ils
se sont développés, tend aujour-
d’hui a diminuer dans la mesure
ou les uns et les autres commen
cent a découvrir qu’il est impos-
sible de remporter la victoire
sans se rallier auparavant a une
lutte pour des intéréts communs.
L’artiste commence a sentir 1'in-
suffisance de son non-conformisiae
et de sa révolte individuelle. Les
organisations révolutionnaires, a
leur tour, découvrent le vide
qu’engendre, sur le plan culturel,
la lutte politique. Les difficultés
que présente la réalisation dans
le domaine du cinéma. les limita-

tions idéologiques du cinéasic
d’un pays néo-colonial, cle. "
ont été les élément objectifs
qui  ont fait que jusqu'a
maintenant les organisa-

tions du peuple n’avaient pas
accordé au cinéma 1’attention
qu’il mérite. La pensée écrite, lcs

informations imprimées. la pro
pagande murale, les discours ct
les formes d’information, d’ex-
plication et dec politisation ver-
bales continuent a étre jusqua
maintenant les principaux in-tru-
ments de  communication dans
les organisations ¢t les couches

d’avant-garde ou des masses.
Mais le fait que certains
cincastes sc  sorenl  resitues ol

qu’en conséquence de cette atli-
tude ils aient produit des films
utiles a la libération a permis &
quelques avant-gardes politiques
de découvrir I'importance du c¢i-
néma cn tant que moyen de com-
munication ct de comprendre
qu’en raison de ses caractéristi-
ques particulieres, il permet de
rasscmbler, pendant la durée
d’une projection, des forces d’o-
rigines diverses, des gens qui
n’auraient peut-étre pas répondu
a I'appel & un discours ou a une
confércnce de la part a’un parvi
Le cinéma s’avére étre un pre-
texte efficace ct il ajoute a cela
le contenu idéologique qui lui
cst propre.

La capacité de synthése et de
pénétration de 'image lilmee, la
possibilit¢é d’un document vivant
et d’une réalité nue, le pouvorr
d’explication des moyens aud:io-
visuels dépassent de  loin
n’importe quel autre moyen de
communication. Inutile de dire
que ces ceuvres, qui parviennent
a exploiter intelligemment les
possibilités de I'image, le dosage
des concepts, le langage et ia
structure qui ¢manent de la nar-
ration andio-visuelle, obtiennent
des résuliats efficaces dans le
domaine de la politisation et d¢
la mobilisation des cadres el mé-

me dans le travail au niveau des
masses la ou cela s’avere possible..

Certains des aspects qui, il
n’y a pas longtemps, relardaient
Vatilisation du  cinéma en  tant
qu instrument  ‘révolulionnaire,
ctaient le probleme des appa-
reils, les difficultés techniques, la
spécialisation requise obligatoi-
rement a chaque ctape du travail,
ies prix c¢levés, ete. Les progres
ré¢alisés aujourd’hui dans chacun
de ces domaines, la simplilica-
tion des caméras, des magneto-
phones, les mnouveaux progres
dans !¢ domaine de la pellicule,

les  pellicules  rapides” qu
pcuvent imprimer I’1mage
sans ¢clairage spécial, les
photomeétres  automatiques, lcs

progres dans obiention de la
synchronisation audio-visuelle,
toui cela, ajouté a la diffusion
des connaissances dans ce domai-
ne par les revues spcécialisées a
grand tirage ¢t méme par des pu
blications non spéeialisces, a ser-
vi a démystifier le fait cinéma-
tographique, a lui cffacer cclte
aurcole quasi magique qui fai-
sait apparaitre le cinéma com-
mc ne pouvant étre qu’a la portée
des ’"artistes’”, des ’’génics’’ ou
des privilégiés™. Le cinéma de-
vient de plus en plus a la portée
de classes plus nombreuses. Les
expcriences réalisées en France
par Marker, qui a donné¢ des ca-
méra” 8 mm a des groupes d’ou-
vriers, apreés leur avoir appris
comment les manier et dans le
but de permettre au travailleur
de filmer, comme s’il Pécrivait,

(1) Mao Tsé-Toung, De I[a pratique.

(2) Rndolfo Puigross El| proletariado y la re-
voluclon nacional (Le prolétariat et la ré-
volution natiunale),
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sa propre vision du monde, sont
des expériences qui ouvrent au
cinéma des perspectives inédites
et avant tout : une nouvelle con-
ception du fait cinématographi-
que et de la signification de Uart
G notre époque.

L’impérialisme et le capita-
lisme, que ce soit dans la sociéte
de consommation ou dans le pays
néo-colonisé, recouvrent tout d’un
voile d'images et d’apparence.
Plus que la réalité, ce qui im-
porte la, c’est une image inte-
ressée de cette réalité. Mondc
peuplé de fantaisie et de fanto-
mes ou la monstruosité est reve-
tue de beauté et la beaut¢ de
monstruosité. D’une part, la fau-
taisie, 1’univers bourgeois ima-
ginaire ou scintillent le conf9rl,
’cepuiinibre, la saine raison, I’or-
dre, D’efficacité, la possibilile
"d’étre quelqu’un’’. D’autre part,
les fantomes, nous, les paresscux,
les indolents, ies sous-développés,
les fauteurs de désordre. Quand
le néo-colonisé accepte sa situa-

tion, il devient un Gungha Din,
un délateur zu service du colon,
un oncle Tomi, rcnegat de sa
classe et de race, ou un idiot,
scrviteur sympathique et grotes
que, mais quand il essaic de re-
fuser sa situation d’oppression, il
passec pour étrc un a.gri, un sau-
vage, un mangeur d’enfants. Le
révolutionnaire est pour le sys-
teme, pour ceux qui ne dormcnt
pas de peur de cevx qui ne man-
gent pas, un scélérat, un assail
lant, un violateur et, par consé-
quent, la premiére bataille quon
mene contre ;ui ne se silue pas
ur le plan politique mais se li-

vre avec les ressources el les lois
policiéres.

Plus I’homme est exploité,
plus on le considére comme in-
signifiant. Plus il résiste, plus
on le place au niveau des béles.
On peut voir dans Africa addio.
du fasciste Jacopetti, les sauva-
ges afiuicains, bétes exterminalri-
ces et sanguinaires, soumis a unc
abjecte anarchie une [ois qu’ils
se sont defaits de la protection

blanche. Tarzan est mort et a
sa place sont nés les Lumumba,
\es Lobemgula, les Nkomo et ics
Madzimbamuto, et cest la quer-
que chose jue le néo-colonmialis-
me ne pardonne pas. La fantai-
sie a ¢lé remplacée par des fan-
(bmes et alors I’homme devient
une vedctte de la mort alin que
Jacopetti puise filmer commode-
ment son exccution,

Je fais la révolution, donc
J'existe. A partir de la, fantaisie
el fantémes se dissolvent pour
laisser la place a ’homme vivant.
Le cinéma de la révolution est
simultanément wun cinéma de
destruction et de construction.

Déstruction de D'image e
le néo-colonialisme a donnce
de lui-méme et de nowus.

(‘cnstruction d'unc réalité palpi-
lanle et plerte de vie, restitution
de la vérité dans n’importe la-
quelle de ses expressions.

Le fait de remettre des choses
a leur place et de leur rendre
leur véritable signilication est
quelque chose d’extrémement



subversif aussi bien dans la situa-
tion ncéo-coloniale que dans les
soc:¢tés de consommation. Dans
ces derniéres ’apparente ambigui-
té ou la pscudo-objectivité de I'in-
formation dans la presse ecrite,
dans la littérature, cte., ou la re-
lative liberté qu’ont les organisa-
tions populaires de fournir le‘}fs
propres informations, cesscnt d &
tre telles pour devenir umne verl-
table restriction quand il s’agit
de la télévision et de la radio. les
deux plus puis:ants moyens d’in-
formation controlés ct monopo-
li ¢s par le systéme. Les expérien-
ces au moment des événeinents
de mai en France sont asscz ex-
plicites sur ce plan.

Le monde ou régne I’irréel,
I’expression artistique est poussce
vers la fantaicic, la fiction, les
langages-clé, les signes et les mes-
sages insinués entre les lignes.
L’art sc délache des faits concereis
qui pour le néo-colonialisme soni
des témoignages d’accusation et
tourne sur lui-méme cl se pavane
dans un monde d’abstraction et
de faniomes, il se situe hors du
temps ct de histoire. Il peut e
référer au Viet-Nam, mais loin du
Viet-Nam, a I’Ameérique laline,
mais loin du continent, la ou il
perd son efficacité ct ses moyens,
la ou il se dépotitise.

Le cinéma dit documentaire,
avec le vaste champ qu’embras:ce
cetie conception, qui va du di-
dactique a la rcconstruction d'un
fait ou d’unc histoire, esl sans
doute la base d’ou doit partir lc
cinéma révolutionnaire. Chaque
image qui documente, témoigne,
réfute, approfondit la vérité d’u-

ne situation es! quelque chose de
plus qu’une image de film ou un
fait purement artistique, cela de-
vient quelque chose que le syste-
me ne peut pas absorber.

Le témoignage d’une réalile
nationale est, en outre, un moycen
mestimable de dialogue et de con-
naissance au nivcau mondial. Au-
cune forme. internationale de lut-
tc ne pourra réussir s’il n’y a
pas un échange mutuel des ex-
péricnces entre les peuples, si un
nc détruit pas, a I’échelle mon-
diale, continentale et nationale,
la  balkanisation qu’essaie de
maintenir Pimpérialisme.

II n’y a pas dc poszsibilite
d'acces a la connaissance d’une
réalité tant que ne se réalise
pus une action tendant a trans-
former, de chaque f[rent de lut-
tz, la reéalite abordée. il ae
suffit pas d’interpréter le mon-
de, maintenant, il s'agit de I
changer’, cetle phrase de Marx.
il faut la répéter a chaque ins.
tant, |

Partant de cette attitude, il
resle au cinéaste a découvrir son
propre langage, celui qui surgira
de sa vision militante et tran:-
formatrice ¢t du caractére du
théme qu’il abordera. A ce pro-
pos, il faut signaler qu’il existe
encore, chez certains cadres, de
vicilles  positions dogmaliques
qui comnsistent a n’attendre de la
part du cincaste ou de I'artiste
qu'une vision aplogétique de ia
réalité, plus en fonciion de ce
qu’on désirerait idéalement qu’el-
le soit que de ce qu’elle est.
Ces positions qui cachent, au fond,

un manque de confiance en ee
qui conccrne les possibilités de
la réalité méme, ont amené, dans
certains cas, a utiliser le langa-
ge cinématographique en tant que
simple illustration  idéalis¢e d un
fait, a vouloir enlever, a la réali-
te ses profondes contradictions,
sa richesse dialectique, qui est ce
qui peut donner a un film beauté
et clficacité. La réalité¢ des pro-
cessus révolutionnaires dans le
monde entier, malgré ses aspects
coitfvia 1 négatils, conticut unc
ligne dominante, une synthesc as-
sez riche et assez stimulante pour
nc pas la schématiser par decs
visions partiales ou scclaires.
Le cinéma pamphlet, le «ci-
néma didactique, le cin¢ma d'in-
formation, le cinéma d’essai, ie
cincma dv lemoignage, loule lor
me militante d cxpression est va
lable et 1l serait absurde dc dicter
des normes csthétiques de travail.
Recevoir tout du peuple, lui four-
nir ce qu’il y a de meilleur, ou,
comme ’a dit le Che, respecter
le peuple en lui donnant de la
qualite. 11 serait bon, devant lus
tendances toujours latentes chew
I"artiste révolutionnaire a raba.s-
ser la recherche et le langage d’un
théme a une cspece de neo-popu-
lisme, de tenir compte de ccla car
si tcale est bien 'ambiance :lans
laquelle se meuvent les masses,
ccla ne peut en aucun cas les ai-
der a se débarrasser des traces
laissées par I'impérialisme. L’efli-
cacité obtenue par les meillcures
wuvres du cinéma militant prou-
vent que les couches considérées
comme arriérées sont suffisam-
ment aptes a comprendre le sens
exact d’une association d’images,
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d’un effet de montage, de n’im-
porte quelie tentative linguistique
qui se situe en fonction d’une idce
précise. D’autre part, le cinéma
révolutionnaire n’est pas essen-
tiellement celur qui illustre ou
documente ou fixe passivement
une situation, mais celui qui es-
saie d’agir sur elle, en tant qu’é-
lément d’impulsion et de correc-
tion. C’est-a-dire, décourrir en
transformant.

Les différences qui existent
entre les divers processus de li-
bération font qu’il n’est pas pos-
sible d’établir des régles qui =se
voudraient universelles. Un ciné-
ma qui, dans la société de con-
sommation, n'atleint pas le ni-
veau de la réalité dans laquelle
il se manifeste, peut, dans un pays
néo-colonial, jouer un role stimu-
lant, de méme, qu’un cinéma r¢-
volutionnaire, dans une situalion
néo-coloniale, ne le sera pas for-
cément si on le fait passer mcca-
nijuement dans les metropoles...

Le modéle de ’ccuvre d’art
parfaite, du film parfait exécuteé
selon les régles imposées par la
culture bourgeoise, ses théoriciens
et ses critiques, a servi, dans les
pays dépendants, a inhiber le
cinéaste, surtout quand il a voulu
adapter des modéles identiques a
une réalité qui ne lui offrait ni
la culture, ni la technique, ni les
éléments les plus élémentaires
pour y parvenir. La cullure de
la métropole gardait les secrets
millénaires qui avaient donne
naissance a ses modeles; la
transposition de ccux-ci a la réa-
lité néo-coloniale s’est toujours
avérée un meécanisme d aliénation
a patir du moment ou Uartiste

du pays dépendant ne pouvait
pas absorber en peu d’années les
secrets d’'une culture et d’une
socielé élaborées au cours des
siécles a travers des circonstances
historiques absolument différen-
tes. La pr.-ieotien d’arriver, dans
le domaine du cinéma, a se me-
surer aux ceuvres des pays do-
minants finit généralement par
un échec éiant donné l'existence
de deux pays réalités historiques
n’ayant pas de commune mesure.
Cette démarche, comme elle ne
trouve pas de moyen d’étre ré-
solue, conduil a un sentimeut
d’infériorité et de frustration.
Mais celles-ci naissent avant
tout de la peur de prendre le
risque de s’engager dans des voies
absolument nouvelles, rejetant,
dans leur presque iotalité, celles
qu’offre ’leur cinéma’’. Peur dc
reconnaitre les particularités et
les limitations d’une situation de
dépendance poar découvrir les
possibilités de cette situation «t
de trouver des formes de la sur-
monter forcément originales.

L’existence d’un cinéma ré-
volutionnaire n’est pas conceva-
hle sans 1’exercice constant et
méthodique de la pratique, de la
recherche et de I’exvérimenta-
tion. Bien plus, c’est I’obligation
pour le nouveau cinéaste de s’en-
gager, de s’aventurer dans l’in-
connu en faisant parfois un saut
dans le vide, en s’exposant a
I’échec, comme le fait le guéril-
lero qui s’engage dans des sen-
tiers qu’il s’ouvre a coups de ma-
chette. C’est dans cette aptitude
a se situer en marge du connu,
a se déplacer au milieu des dan-
gers continuels que réside la pos-
sibilité de découvrir et d’inventer

-

des formes et des structures ciné-
matographiques neuves qui servent

a une vision plus en profondecur de
notre reéalité.

, Notrf: époque est une époque
d’hypothéses, désordonnées, vio-
[cn?es, faites la caméra dans une
main, une pierre dans l'autre et
qu’il est impossible de juger se-
lon les canons de la théorie et
d? la critique traditionneiles.
C’est dans la pratique et dans
I'expérimentation désinhibitrices
que naitront les idées pour une
theorlfz et une critique cinémato-
,g,raphlques-qui soient les notres.

La connaissance commence par
la pratique, aprés avoir acquis
des connaissances théoriques au
moyen de la pratique, il {aut re-
tourner a la pratique™, (1) Une
[ois enfoncé dans cette piaxis, le
cinéaste révolutionnaire aura 2
vaincre d’innombrables obstacles;
il sentira la solitude dc¢ ceux
qui, aspirant aux flatteries des
moyens ¢¢ promotion du systeé-
me, s’apercoivent que ces .novens
leur sont fermés. '

De la pratique

C’est pourquoi le travail d’un
groupe de troisiéme cineiita doit
étre régi par des reglcs stricte-
ment disciplinaires en ce qu con-
cerne les méthodes de travail. Le
groupe existe, il est donc ur com-
plément de responsabilités, une
synthése de possibilités complé-
mentaires dans la mesure ou il
agit en harmonie avee unc direc-
tion qui centralise la planifica.
tion du travail et assure sa con
tinuit¢ .  L’expérience indique

(1) Mao Tsé-toung, op. cit.



qu’il n’est pas facile de mainte
nir la cohésion d’'un groupe
quand celui-ci se treuve ¢étre
bombardé par le systéeme et ss
chaine de complices souvent dé-
guisés en ’’progressistes”’, quand
il n’y a pas de stimulation extéricu-
re immédiate et spectaculaire el ¢n
connait les difficultés el les ten-
sions d’un travail fait et diffusé
en dehors du systéeme. Beaucoup
abandonnent leurs responsabilités
soit parce qu’ils ne leur arcordent
pas leur véritable vaieur, soit par-
ce qu’ils exigent un genrc de va-
lonisation qui est celle du cinéma
du systétme et non pas ceile de
noire cinéma. La naissance de
conllits inlernes est une réalite
qui existe dans chaque groupe,
qu’il soit ou non idéologiquement
préparé. La non conscience de ce
centlit intérrcur au niveau psy-
chologijue, caractcioicgique, cle.,
le manque de maturit¢ pour faire
facc au probleme des rapports
conduisent parfois a des opposi-
vons et a des rivalités qui provo-
quent de¢ véritables affrontements
au-dela des divergences idéologi-
ques ou de l'objectif a atteindre.
Aussi la conscience des problemes
des rapports, de la direction et
de la compétence est-clle fonda-
mentale. Parler clairement, déli-
miler les camps, fixer les respon-
sahrilttes, assumer sa tache rigou-
reusement, e want que mtilitant.
Le troisitme cinéma prolétarise
le cinéaste, brise I’aristocratic in-
tellectuclle que la bourgeoisie oc-
troie a ses suiveurs, démocratise.
Les liens du cinéaste avec ia réa-
lité Pintégrent davantagc a sor
peuple. Des couches d’avant-gar:
de, €t méme des masses inter-

viennent collectivement a ’ocu:
vie guand elles comprennent qu’il
s'agil de la soursuite de sa lutte
quotidienne. La hora de ios hor-
nos itlustre la facon dont un film
peul étre mené a bien mmgre les
circonstances hostiles quand il a
ia coliaboration de militants et
de cadres du peuple.

Le cinéaste révolutionnaire
agit avec umnc vision radicaicment
neuve du role du réalisateur, du
travail d’équipe, des instruments,
des détails. Avant tout il se ravi-
tailie lul-meéme pour produie ses
ituns, il s cquipe dans tous les do-
maines, 1l s exerce au manicment
des  diituientes  techniques. Ce
qu'il posscde de plus vatable ce
sont ses outils de travail, engages
tolaiement pour servir =ou besoin
ac commuuicaiton. Lua caméra est
une inepuisable arracheuse d ima-
ges-munutions, ’appareil de pro-
jection, une arme capabic de lan-
cer 24 photographies a la scconde.

Chaque membre du groupe

doit avoir des connalssances au
moins géncrales, des ap-
pareils qui  sont utilisés
il  doit  pouvoir remplacer

les autres a n'importe quetie pha-
se¢ de la realisation. 1l taul icn-
verser le mythe des technicicirs ir-
remp.acables.

Le groupe tout epiier doit
accorder une grande nupor ance
aux petits détails de ia veabisanion
¢t a la sC¢eurité qui doit la proteé-
ger. Une imprévision, quelque
chose qui dans le cinéma conven-
tionnel pascerait inapercu, peut,
dans notre c¢inéma, démolir
le travail de semaines ct de
mois. Et un échee, dans ce
troisiéme cinéma  peut signi-

fier la perte dune cu-
vre ou la modification Jd2 1ons les
plans. Aptitude a soigner les dé-
tails, discipline. rapidvi¢ ot sur-
tout étre dispos¢ a vawere les fai-
blesses. la commodité, les vieilles
habitudes, le climat gsewldo nor-
mal derricre lequel sc¢ cache le
rapport quotidier  Chaque {ilm
e-i une operation différente, wn
travail différent qui ontige a va-
rier les mctl odes, surtout «uand
les laboratoires de dévelopnement
sont encore ontre les wmans des
monopoies...

Le cincaste révolutionnaire
ct les groupes de travai =evout, du
moins aux C¢Ctapes iniliales, les
sculs producteurs de leurs -cuvres.
C’est sur eux que reposera la plus
grande responsabihit¢ en  ce qui
concerne 'étude de: tormes de
récupération ¢conomique qui fa-
ciliteront la continuit¢ Jda traviul.
Notre cinéma n’a pas cveoars un
pass¢ suffisant pour ctablic des
régies dans ce domaine; les ex-
périences ¢ui existent n’ont rier
prouvé d’autre qu'une habilete a
profiter des circonstances particu-
lieres  qui  existaient  dans
chaque pays. Mais quelles que

puissent  étre  les  situalions
on ne peut pas envisager
la préparation d’un film sans

étudier au préalable ses destina-
tarres cl, par conséqucﬂ, cnvisas-
ger un plan de récupération des
fonds investis. Etici, vient a nou-
veau se poser la nécessité d'un
lien plus étroit entre les evant
gardes artistiques et les avanl gar-
des politiques car ce Lira esl utile
pour I'¢tude en commu.: des for-
mes de production, de diffusion
ct de continuilé.
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Un troisiéme cinémia ne peul
pas étre desuné a dautres oic-
canismes de diffusic> que les
possibilités d’action des  ergani-
sations populaires et parm ces
mécanismes, ceux que le cin2aste
lui-menae inventcra a découvii-
ra. Froduction, diffusion et jos-
sibilités économiques de survie
doivent faire partie d ane méme
siratégie. La résolution des pro-
blemes auxquels il faut faire {ace
en ce qui concerne chua.une de
ces laches est ce qui encourage-
ra d’autres gens a laire ce traviul
du troisieme cinéma, a rejoindre
ser rangs et a le rendr:* moins
vulnérabl

La diffusion d’un tel cinéma
en Ameérique latine en est a ses
premiers balbutiements, cepen-
dant la répression du sysleme est
deja, cn ce qui le concerne, un
fait légalisé. Il suffit de voir en
Argeniine les interventions qui
se sont produites pendant quel-
ques-unes des projections el la
dernicre loi de rvepression ciné-
matographique de ton nettement
fasciste ; au Brésil les restrictions
sont tous les jours plus grandes
pour les camarades les plus com-
battifs du cinéma novo; au Vene-
zuela D’interdiclion et le retrait
du visa de La hora de los hornos
sont un fait ; dans presque tout
le continent la censure empéche
toute possibilité¢ de diffusion pu-
blique.

Sans filins réyolutionnaires
et sans un public qui les réclame,

toute tentative d’ouvrir des for-
vites nouvelles de ditfusion serait
condamnée a 1’échee. Les uns et
I’autre existent déja en Ameéri-
rique latine, L’apparition de tel-

les ceuvres a ouvert une voie qui
. e
passe dans certains pays comine -

1’Argentine par des projections
aans des appartements ou des
maisons avec¢ un nombre de par-
Licipants qui ne devrait jamais
depasser 2o personnes; ailleurs,
comme au Chili, dans des pa-
roisses, des universités ou des
centres «c culture (de moins en
moins nombreux); dans le cas de
1'Uruguay, projections dans le
plus grand cincma de Montevi-
deo, devant w.oUlL personnes (ni
remplissent la salle et font de
chaque projection une ferven
manilestation anti-impérialisie

(...

Les circuits de 16 mm en Eu-
ope : 20.0u0 centres en Suede,
30.000 en France, etc., ne sont
pas les wmeiileurs exemples poar
les pays néo-colonisés mais sont
ccpendant un complément dont
il faut tenir compte pour 'Cu. —
tion de fonds, plus encore daus
une situation ou ces circuits pen-
vent joucr un role imperiani
dans la diffusion des luttes du
Tiers-Monde qui sont de plus cn
plus liées a celles qui se develor:-
pent dans les métropoles. Un
{iim sur la guérilla vénézuclica-
ne dira plus au public europecn
que vingt brochures explicalives,
il en sera de méme pour nous

avec un film sur les événements
de mai en France ou la situatlian
des <iudiants de Eerheley, au-
titats-Unis.

Un troisieme cinéma, a ce:le
ctape, a la portée de couches li-
mitées de la population, cst ce-
pendant le seul cinéma de masses
possible aujourd’hui car c’est le
seul qui se nourrit des intéréts,
des aspirations et des perspecty
ves de I'immense majorité du
peuple.

Chaque ccuvre importanie
d’un  cinéma  révolutionnaire
constituera, que cela soit ou aon
explicite, un événement nationu’
de masses.

Des conditions de proserp
tion que lui impose le systémc,
le cinéma militant doit savoir cc-
tirer 'infinité de nouvelles pos-
sibilités qui s’ouvrent a lui. La
tentative de surmonter oppros-
sion néo-coloniale oblige a inven.
ter des moyens de communica-
tion, en inaugure la possibiiiié.

Avai:l et pendant la réalisa-
tion de La hora de los horuos,
nous avons réalisé diverses capé-
riences de diffusion de cinéina
révolutionnaire, le peu que nou:
en avions a I'époque. Chaque pro
jection, s’adressant a des mih-

(1) L'hebdorandare. Marcha organise, aprés
minuit et le dimanche matin, des projections
qui recoivent un accueil de qualité de la
part d'un grand public.




tants, a des cadres moyens, a Jcs
gens wmenanl une action polili-
que, a les ouvriers et a des um-
versitaires, e transformail, san:
aue nous nous le soyons proposé
a prion, en une espéce de réunion
dont les films faisaiemt
partie mais n'¢laient pas le
facieur le plus important. Nous
découvrions unc nouvelle face da
cmeéma, la participation de c:-
lui qui jusqu’alors €tait toujours
consid¢ré comme un spectalcay.
Le spectateur cédait le pas ¢ Uac-
ter:r qui se cherchait lui-méme a
travers les autres.

Hors dc cet espace que Ius
films aidaient momentanémeii a
liberer, existaient seuteient la co-
litude, le manque de communi-
ca:ion, la méliance, la peur; daus
i ecspace libie la siivation en ja:-
sail des complices de lacton
qu lis Ctaient en lram de lawme
Les aébals naissaient spontane-
ment. A mesure que les expé-
riences ce succédaicnl, nous in-
troduisions au cours des projec-
tions divers éléments (une mise
en scene) qui devaient renlorcer
1es tiemes ces itims, le climat de
la manifestation, la dé:inhibiiion
des participants, le dialogue :
musique ou poémes enregistres.
¢lements plastiques, affiches, un
meneur des débats qui dirigeail
les discussions, présentait les
films et les camarades qui pre-
naient la parole, un verre dec
vin, du maté, clc. Et nous avous
ainsi pu nous rendre comple que
¢te que nous avions enirc les
mains de plus valable était :

1) Le camarade participant,
I’homine-acteur qui participait a
la réunion

2) L’espice libre dans le cadre
duquel I’homme exposait ses in-
quictudes et scs propositions, se
politisait et s¢ lLibérait ;

3) Le film, qui imporiait a pei-
ne, juste en tant que détonateur
cu pretexle.

Nous avons déduit de ces
données qu’une ceuvre cinéma-
iographique pourrait étre beau-
coup plus cfficnce si clle en
prcuait  pleincment conscience
ct si elle était disposée a scumet!-
tre sa forme, sa structure, son
langage ¢t <es buts a ces manifes-
tations et a ces 1anifcs-
tants. Cela vevient a dire, si elle
cherchait sa propre libération en
se soumeltant aux qulres, en s in-
serant parmi les principaux pro-
tagonistes de la vie. En partant
de la correcte utilisation du temps
(ue ce groupe d’acleurs - person-
nages nous  accordail avee ses
histeires diverses, de 'utilisalion
de Dlespace que nous offraient
certains camarades et des films
cux-mémes, il fallait essayer de
trans/ormer temps, espace et acu-
vre en cnergie de libération.
C’est ainsi qu’est née la struclu-
re de ce que nous avons appulé
cinéma-manifestation, cinema-ac-
tivn, une des formes qui a notre
avis prend une grande imporlan-
ce pour affirmer la ligne du
troisicime cinéma. Un cinéma donl
nous avons f{ait la premiére ex-
périence, pcut-étre au niveau du
balbutiement, avec la deuxiéme
et la troisicme parties de La hora
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de los harnos ("’Manifestation pour
la libération™, surtout a partir
de '"La résistance’ et ’Violen-
ce el libération’).

’Camarades (disions-nous au
commencement de ’Manifestation
pour la libération’’), il ne <’agit
pas la simplement de la projce-
tion d un fila, il ne s’agit pas
non plus d’un spectacle, il s'a-
git avant tout d'une MANIFES-
TATION. Une manifestation d’u-
nité anti-impérialiste; il n’y a de
place dans cette manifestation, (ue
pour ceux qui s’identifient avec
cette lutte car il ne s'agit pas
ici d’un espace pour spectaleurs,
ni pour des complices de 1’en-
nemi, mais pour les seuls aulcurs
et protagonistes dont ce film es-
saie, d’une certaine maniére, de
tétmoigner et qu’il essaic d"ap-
profondir. Ce film est un prétex-
te au dialogue, a la recherche de
volontés et doit permettre d’en
trouver. C’est une information
que u91s vous présentons pour
en discuter aprés la projection.™

Les conclusions que vous
pourrez tirer (disions-nous au mo-
ment de la deuxi¢me partie) en
tant qu’acteurs réels et protage-
nistes e cette histoire sont im-
portantes. Les expériences quec
nous avons rcruciilies, les conclu-
sions que nous avons tirées ont
une valeur relative; elles servent
a quelque chose dans la mesurc
ou elles sont uliles au présent et
a 1'avenir de la libération que
vous représentez. Ce qui importe
surtout, c’est ’action qui pecut
naitre de ces conclusions, 'unitc
sur la base des faits. C’est pour-
quoi le film s’arréte ici pour que
vous puissiez le continuer .

Avec le cinéma-manifestation

on arrive a un cinéma inachevs
et uvert, un cinéma essentielle-
ment de la connaissance.

”’Le premier pas dans la con-
naissance c’cst le premier contact
avec les choses du monde exieé-
rieur, I’étape des sensations (daus
un film, la {raicheur vive de¢ I’i-
mage et du son). Le deuxiéme est
la synthése des données ayant pro-
duit les sensations, leur ordonnan-
cement et I’élaboration, I’étape
des concepts, des juzcments. des
dcductions (dans le [ilm, ie com-
mentateur, les reportages, les di
dascalies ou le narrateur qui diri-
ge la projection-manifestation).
Et la troisieme étape, celle de la
connaissance. Le role actif de la
connaissance ne sexprime pas
sculement par un saut actif de la
connaissance sensible a la con-
naissance rationnelle, mais ce qui
est encore plus important, par le
saut de la connaissance rationnei-
le a la pratique révolutionnaire
(...) la pratique de la transforma-
tion du monde (...) Telle est dans
son ensemble la théorie matéria-
liste dialectique de 1’unité du sa-
voir et de ’action ” (1) (dans lv
projection du film-manifestation,
la participation des camarades,
les propositions d’actions qui sur-
gissent, les actions mémes qui sc
produisent a posteriori).

D’autre part, chaque projec-
tion de film-manifestation suppo-
se une mise en scéne différente,
¢tant donné que ’espace dans le-
quel elle se realise, le matériel
qui la compose (acteurs-partici-

pants) et le temps histo-
rique dans lequel elle a
lieu ne sont pas toujours

les mémes. Cela veur dire que le
résultat de chaque projection deé
pendra de ceux qui l'organisent,
de ceux qui y participenl, du
licu et du moment ou clle

se fera et ou les possibili-
tés d’y introduire des va-

riantes de complément, les mo-
difications qui pourront interve-
nir n auront pas de limites. La
projection d’un film-manifesta-
tion exprimera toujours d’une
maniére ou d’une autre, la si-
tuation historique dans iaqucile
elle aura été réalisée.

L’homme du troisieme ciné-
ma, que ce soit a parlir d’un
cinéma-partisun ou d’un cinéma-
manifestation, avec l'infinité de
genres qu’ils peuvent impliquer
(cinéma-lettre, cinéma-poéme, ci-
néma--essai,  cinéma--pampbhet.
cinéma-information, etc...) op
pose a toute une indus-
triec un cinéma  artisanal ;
au cinéma de fiction, un cinéma
scientifique; au cinéma de per-
sonnages, un c:nima de thémes;
au cinédma d’individus, un ciue-
ma de masses; au cinéma d’au-
teur, un cinéma de groupe; au
cinéma de mésinformation néo-
colonial, un cinéma d’informa-
tion ; a un cinéma d’évasion, un
cinéma qui rende la vérité; a un
cinéma spectacle, un cinéma- ma-
nifestation, un cinéma d’action:
a un cinéma de destruction, um
cinéma simultanément de destruc-
tion et de construction; a un
cinéma fait pour le vieil homme,
pour eux, un cinema a la mesure
de I"homme nouveau : celui de la
possibilité que chacun de nous
represente.

(1) Mao [sé.tour:g, ap. cit.



La décolonisation du cinéaste
et du cinéma seront des fails simul-
tanés dans la mesure ou 'un e!
I’autre nous apportent la décolo.
nisation collective. La bataille
commence au-dehors contre 1'en-
nemi, qui nous agresse, mais aus-
si au-dedans, contre les idées, les
modeéles de l'ennemi qui existe
en chacun de nous. Destruclion
¢t construction. L’action décolo-
nisatrice consiste a relrouver dan-
leur praxis les impulsions les
plus pures et les plus vitales ;
a la colonisation des conscicnces
cllc oppose la révolution des
consciences. Le monde est sceruld,
approfondi, redécouvert. On as-
sisle a un continuel ¢tonnement,
a une espéce de seconde nais-
sance. L’homme retrouve son in-
nocence premier:. da capacile d a-
venture, sa capacité d’indignation
aujourd'hui léthargique.

Libérer la vérilé proscrite
signifie libérer une possibililé
d’indignation, de révolte. Notre
vérité, celic de ’homme nouveau
qu se construit en sc déharrassunt
de¢ tous les vices qu'il traine cn-
cor:. est wne bombe au pouvoir
incpuisable et, en méme (2mps,
la seule possibilité de vie.

Les grands thémes, I'histoire
nationale, I’amour et la rupture
entre les combatlants, [elfuit
d’un peupie qui se réveille, tout
renait devant 1'acil des caméras

décolonisées. Le cincaste se sent
pour la premicre fois libre. Au
serd an svslewe, 1l déeouvee quil
n’y a rien, en marge du sysieme
ct contre lui, 1l y a tout, parce
que tcut est a faire. Ce qui hier
paraisait une folle aventure,
comme nous e disions au dcbut,
s¢ pose aujourd hui comme une
nécessite et une possibilite aux-
quelles on ne peut pas échappe:.

Ce sont la des idées en vrac,
des propositions de travail. A pei-
ne une c¢bauche d’hypotheéses
nces de notre expéricnce per-
sonnelle et qui joucront un rolc
po=itil si elles permettent d’ou-
vrir un dialoguc chalecurcux sur
la nouvelle perspective révolu-
tionnaire du cinéma. Les vides qui
existent sur les [ronts artistiqu.
ct scientifique de la révolution
sont assez noloires pour que ’ad-
versaire n’cssaye pas de les com
bier tant que nous nc scrons pas
capables de le faire nous mémes

Pourquoi le cinéma et pas
unc aulre forme de communica-
tion artistique ? Si nous avons
choisi le cinéma comme centre
de nos propositions ct de cc dé-
bat, c’est parce que c¢’cst nowre
front de travail ; en outre la
naissance du troisiéeme cinema
signilie, du moins pour nous,
I’événement artistique révolution
naire le plus important de notre
epoque,
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1notes sur lenine et lart

par a. sanchez vazquez'

Adotfo Sanchez - Vazquez est actuellement chef du, département de philoso-
phie @ I’Université de Mexico. Il penl étre considéré aujourd’hui comme un
des plus grands philosophes marxistes vivants. Parmi ses ccuvres principales.

un ouvrage sur lesthétique chez K. Marx

el son

ouvrage fondamental

"Philosophie de la praxis”. Cette «wurvre n’est encore traduite ni en [rin-

cais ni en arabe.

Ces notes sur Lénine et Uart, ont éié publiées par la revue cubaine Casa de
Las Américas dans un récent numéro consacré a Lénine.

Nous espérons, dans nos prochains numéros, faire connraitre davantage I’ocu-
tre de A. Sanchez-Vazquez dont on s’étonne qu’elle soit si peu traduite et

connue,

7 Lorsque Lénine aborde les problemes de l'art et
de la littérature, son attitude est celle d'un homme po-
litique révolutionnaire devant une forme spécifique de
praxis qui- d'une maniére ou d'une autre, a trait a la
praxis politique. Il ne s'agit pas pour lui d'élaborer une
théorie de l'art ou de la littérature, ni méme d'en jeter
les bases ; mais il s'agit de faire face, en homme po-
litique, a2 des phénoménes auxquels il ne peut rester
indifférent - ceci pour la simple raison que ni l'art ni
la littérature ne peuvent rester indifférents a la poli-
tique. Le jugement que porte Lénine sur les phénomeénes
littéraires est avant tout fonction d'une nécessité poli-
tique pratique : le rdle social et idéologique de la litté-
rature, l'aide qu'elle peut apporter au prolétarial pour
une prise de conscience de sa véritable situation et, par-
tant, la connaissance du réel.

9 Ce qui inléresse Lénine, homme politique et
révolutionnaire, c’'est que l'art soit un moyen de faire
prendre conscience de la nécessité de transformer la
réalité. Cette prise de concience requiert & son tour une
représenation exacte de la réalité. C'est pourquoi Lénine
critique chez les populistes |'idéalisation de la réalité.
Lénine, réaliste en politique: I'est aussi en littérature.

Dans la mesure ou elle se rattache au réel de fagon
bien réaliste, la littérature russe classique est un legs
que Lénine a toujours présent a |'esprit et auquel, a son
avis, il ne faut pas renoncer. Son penchant pour le
réalisme répond a la nécessité de transformer la réalité
de facon revolutionnaire ; ceci est imposé, en définitive,
par les exigences de la lutte politique. Mais cette ap-
préciation du réel se fait a partir d'une idéologie et d'un
champ bien spécifique : celui de la création artistique.

10 Pour Lénine, la conception réaliste de |'art n'est
pas une simple transposition de la conception de la con-
naissance (théorie du reflet) sur le plan esthétique. On
ne peut, en s'appuyant sur Lénine, déduire le réalisme
artistique de principes gnoséologiques (*), car dans son
ouvrage «Matérialisme et Empiriocriticisme», ou il expo-
se sa conception de la connaissance, Lénine n'aborde ja-
mais le probléme du reflet de la réalité dans le domaine
de I'art- S'il est vrai qu'a partir de ses prémisses on peut
étabiir, en ce qui concerne |'art. la priorité de la réalité
pour la prise de conscience, le non-arbitraire de la fan-

(*) gnoséologie : philosophie de 1a connalssance,



taisie de |'artiste, le conditionnement de |'art par la vie
elle-méme, son impossibilité a échapper jamezis a une
certaine relation avec la réalité, ainsi qu'une concordance
déterminée entre la représentation de la réalité et la
réalité elle-méme lorsque l'art aspire 2 jouer un role
cognitif — c'est-a-dire a donner une certaine connaissan-
ce de la réalité — nous ne pouvons cependant déduire
que l'art puisse offrir simplement une facon d'approcher
la réalité. En résumé. on ne peut déduire de la théorie
Iéniniste de la connaissance que le genre de relation
que la science maintient avec le réel soit le seul valeble
pour ['art (art — reflet de la réalité) et que, par con-
séquent, la théorie léniniste du reflet soit le fondement
théorique de l'esthétique marxiste.

11 Déduire, 2u nom de Lenine, le réalisme artisti-
que et littéraire de sa théorie de la connaissance, impli-
que l'oubli du lien ctroit entre sa conception du realisme
et la praxis, et, en particulier, la praxis politique, dans
les conditions historiques bien concrétes qui le firent
pencher en faveur de la littérature réaliste.

Lénine ne s'est pas propose de jeter les baces
d'une th:¢eric marxiste de I'esthétique ; on ne peut trou-
ver dans ses ceuvres un fondement philosophique expli-
ci'e a ce su'et. On ne peut non plus la déduire implici-
tement en en voyant les fondements dans sa concention
gnoséologique. Ces fondements. il nous semble, avaient
déja été exposés par Marx.

13 Puisque Lénine aborde l'art et la littérature en
homme politique practico-révolutionnaire, les problemes
artistioues ou littéraires dont il traite sont ceux qui, a
un moment donné, se trcuvent liés de la facon la pius
imbéricuse a la praxis politiqgue ; mais il ne perd in-
mais d~ vue le fait que l'art est une activité spéciflique
dans laquelle il est impossible d'introduire les mesures
organiques propres au parti ou les mesures administratl-

ves propres a |'Etat (fat-il un Etat nouveau comme |'Etat
socialiste).

14 Dans les conditions historiques concrétes créérs
par une révoluiion — comme celle de 1905 — qui na pu
vaincre le tsarisme, mais que le tsarisme n'a pu vaincre,
coimme le signale Lénine — et lorsqu'il y a possibilité de
cicer une presse légale, une presse du parti. il est né-
cessaire de définir les relatiecns entre la litlérature et
le parti, ainsi qu'entre la littérature et la société. C'est
cette tache que Lénine entreprend dans son article «Orga-
nisation du parti et littérature du parti». Se réferant
dabord a la littérature du parti — c'est-a-dire la litte-
rature politique publiée dans les organes du parti, et
jont l'objectif fondamental est de défendre, propager
et éclaircir les principes et la politique du parti —
Lénine, prenant a partie les écrivains qui, dans les
organes du paiti dans lesquels il écrivent, prétendent se
soustraire au contrdle et a la direction de ce deraier.
alfirme : «La litlérature doit devenir partie intégrante
de la cause gyénérale du prolétariat... partie intégrante

du travail organisé, méthodique et unifié du parti social-
démocrate»- La litléerature du parti doit étre liée a ce
dernier non seulement de facon idéologique, mais aussi
de facon organique, dans la nesure ou elle représenie
une tache spéciflique de son aclivité. Mais une fois admis
gue ce secleur de travail se trouve sujet comime lout
autre au contrdle et a la direction du parti- Lénine rccon-
nait qu'on ne peut l'identifier pleinement a d'autres
secicurs de ftrovail : «La littérature se préte moins que
tout auuwre chosec a un nivellement mécanique, a une
domination dc ia majorité sur la minorité... Dans ce
domaine, il est absolument nécessaire de laisser une
grande place a [linitiative pcrsonnelle, aux penchants
individuels, a la pensée et a l'imagination, a la forme
et au contenus.

15 Mais ['article de Lénine ne se réféere pas seu-
lement a la lit'érature des organes du parti, mais aussi
a la littérature en général, en tant que forme de créa-
tion artistique. C'est a ce sujet que l'esprit de parti
orend un sens nouveav il ne s'agit Las de lien orga-
nique avec la cause générale du prolétariat par la sou-
mission au parti, mais de la prise de conscience de
I'idco'ogie socialiste et de sa materialisation dans |'acti-
vité littéraire. Cet esprit de parti, loin d'étre une néga-
tion de la création, est pour Lénine — face A I'hypocrite
liberté de création dont parient ies écrivains bourgeois —
sa condition méme. La liberté de |'écrivain ou de l'artis-
tc bourgecis n'est quune forme de dénendance mas-
quee de largent. «Vivre dans une société sans dépendre
d'elle ¢st impossible» affirme Lénine. La liberté de
creation ne peut cxister dans une société ou régne
I'argent. Les idées de Lénine rejoignent encore celles
de Warx a ce sujet (hostilité du capitalisme envers
l'art) .

16 La liberté de création n'est pas pour Lénine la
liberté au sens individualiste détachement des cho-
ses de la vie, ou «anarchieme de grand seigneur» —
c'est-a-dire désir d'échapper a l'esprit de parti- C'est
au contraire 1) libération des illusions ef hypocrisies
que la bourqeoisie tisse autour d'elie ; 2) prise de
conscience de l'idéologie socialiste, c'est-a-dire de Ia
justesse de la cause du prolétariat : 3) lien étroit
en're l'aclivité créatrice — littéraire ou artistique —
et ceclie idecloyie, et, par conséquent, la cause du pro-
lérarial. C'esl scuiement alors qu'ii sera possible, seicn
Lénine, de perler d'une littérature véritablemen® lib:e
— une littérature mue, non pas par le désir de l'argent,
ni par celui de servir une minorité, mais par le désir de
servir les masses et la cause générale du prolétariat.

17 En reliant de facon dialectique I'esprit de parti
et la iiberté de création — lien qui a pour base |Ia
reconnaissance du contenu social de la liberté — Lé-
nine propose que l'artiste assume consciemment cel
esprit de parti, créant un art fécondé par l'iaéologie so-
cialiste. Mais ceci n'autorise personne a imputer a Lé-
ninc une tendance a diriger, uniformiser ou enrégimenter
la création artistique. Car, ce qui est valable pour le
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secteur littéraire du travail au sein du parti I'est encore
plus pour la création littéraire en -And-~! ‘'~ lJittéra-
ture se préle ma! a un nivellement mécanique» etc..
voir plus haut).

Cependant, on a prétendu, en s'appuyan' sur |~-
nine, justifier théoriquement l'intervention organique du
parti et l'intervention administralive de I'Etat dans le
domaine littéraire et artistique (Jdanov, 1934, et toute
la politique arlistique et littéraire postérieure inspirée de
ses théories et 3 laguelle I'Etat cubain socialiste a su
se soustraire). Cette conception jdanovienne de i'esorit
de parti en art et en littérature — que, loin de inis-

ser mourir. on s'cftorce de faire revivre dans certains .

pavs socialistes — confond deux plans que Lénine 2
toujours distingués clairement : la littérature du parti,
soumise avec raison au controle et a la direction de ce
dernier, et la littérature ou l'art en général. fécondes
par l'déoloaie socialiste, qui assure la plus arande
liberté des formes d'exprescsions ot. comme disait Lé-
nine, de la pensée ct de l'imagination, de la forme et
du contenu. Les textes de Lenine n'autorisent nnllement
a étendre au domaine de la création en qgénéral ce qui
est valable pour le secteur littéraire au sein du narti —
a moins que Il'on ignore délibérément la distinction
entre ces deux formes d’activité.

24 Lénine a lonytemps ccnsacré, avant la Révolution
d'Octobre, une grande attention a Gorki. Gorki était rounr
lui, avant tout, le grand écrivain dont I'ceuvre est liée a
la cause gérecrale du prolétariat. Mals c'était aussi un
militant du parti bolchévique qui prend part a des dis-
putes idéologiques et politiques qui divisent les membres
du parti ; et il prend fait et cause pour des positions
que Lénine combat. Tout ceci marque d'un sceau particu-
lier les relations entre Lénine et Gorki et nous permet
d'éclaircir — de facon éloguente — la facon dont un
grand dirigeant politique révolutionnaire se situe par
rapport & un écrivain qui offre une double dimension
artiste et militant.

25 Lénine souligne sans cesse la grande estime en
laquelle il tient la production littéraire de Gorki, ainsi
que la fonction idéologique qu'il accomplit en formant et
en  introduisant la conscience socialiste au sein des
masses ouvriéres. |l souligne particulierement ['utilite
politique de I'ccuvre de Gorki, non sans dire bien clai-
rement qu'elle est due, avant tout, au talent artistique
de ce grand écrivain.

26 C'est pourquoi il n'hésite pas a proclamer la gran-
deur artistique de Gorki, méme quand ses divergences
nolitiques ou philosophiques (otzovisme, machisme) (*)
font qu'une fraction du parti s'empare du prestige de
| écrivain pour en [aire son porte-banniére idéologicue.

31 Ce qui préoccupe Lénine, ce n'est pas tant l'in-
fluence que ces positions philosophiques ont sur |'‘ceuv-

re de Gorki — on les retrouve peu ou pas du tout dans
ses écrits -— mais piutot le fait que l'autorité de Gorki
écrivain serve a soutenir — par l'adhésion de l|'auteur

— une certaine piateforme idéologique. C'est pourquol

Lénine a jugé impo:rtant de convaincre Gorki de l'erreur
de ces positions.

22 Lénine ne critiGue jamais en Gorki I'écrivain. Il
savait que ce n'est pas une philosophie qui détermine
d'elle-méme la valeur de la création. Il va méme plus
loin : «Je considere -- affirme-t-il — qu'un écrivain
peut trouver beaucoup de choses utiles dans quelque
philcsophie que ce soit. J'admets, enfin sans aucune
réserve qu'en ce qui concerne la création artistique
vous avez tous les atouts en main et que voire ceuvre,
dons ce domame, née de volre expdrience ortinticie
aussi bien cue d'une conception philosophique, bien
qu'elle soit idealiste, vous mene a dos conslusions i
rappor:eront d'énormcs bénéfices au parti cuvrier».

33 La thése de Leénine selon laqueile un artisie —
lorsque c'en est viaiment un — peut parvenir a des
conclusions utiles pour lui-méme et pour le mouvemen:,
méme si le point de deépart en est une philosonhie
idéaliste, concorde parfaitement avec ce qu'il disait 2
propos de Tolstoi : tout grand artiste — lorsctie c'en
est vraiment un — ne peut pas ne pas capter l'un des
aspects essentiels de la réalité.

34 Les critiques que Lénine adresse a3 Gorki — dans
la mesure ou l'écrivain adonte de~ nositions machistes
et otzovistes — sont de deux sortes
1) le contenu eiron? de ces positions idéologiques.

2) la facon dont Gorki relie la défense de ces idées
a l'action politique elle-méme.

Dans cette méme ie‘tre a Gorki dans laquelle il
reconnait qu'un grand écrivain peut trouver des choses
utiles d~ns quelque philosophie que ce soit, et dans
laquelle il montre bicn qu’il ne critique pas l'usage aue
I'artiste fait de ces idées, Lénine ajout*e «Tout cela
est vrai. Et cependant « Proletari » doit maintenir
une neutralité absolue devant nos divergences philoso-
phiques, car il faut 2 tout prix éviter de donner au
lecteur le moindre prétexte a raonrocher les bolchévi-
anes, en tant que tendance et ligne tactique de I'aile
révolutionnaire des sociaux-démocrates russes, de |'em-
p'riocriticisme et de |'empiriomonismes.

Cela veut dire qu'une ligne tactique (d'action po-
litique pratique) ne doit pas étre identifiée 3 une
ligne philosophique. Il s'agit 12 de deux plans bien dis-
tincts et l'on ne peut passer directement de |'un 2
l'autre. C'est ce que Lénine, homme politique pratique,
veut montrer 3 |'écrivain devenu — par suite de ses
sympathies pour le machisme et |'otzovisme — un phi-
losophe et un politicien. Il est bien clair que Lénine
pose ce probleme dans un contexte concret (celui qui
existe & l'intérieur du narti et de la lutte révolutionnaire)
qul exige que cette distinction soit maintenue.

-d

(*) otzovisme, machisme (ainsi gue empiriocriticisme et emplirlo-
monisme, voir plus loln n® 34) : tendances philosonhiques positi-
vistes et idéalistes dont le principal représontant étalt le physl-
cien Mach. et ocue Lérine a combattues et aénoncées dans son
ccuvre philosophique «Matéria'isma et FEmpiriocriticismes.

(traduit de I'espagnol par h. youssi)




a propos de ”le dieu noir
et le diable blond ” filin
biésilien de glauber rocha

par t. benjelloun

«Nous avons realisé que nous vivions dans
une societé sous-développeée et historiquement
exclue du monde moderne et qu'il nous faia:t
connaitre pius profondement cetie réalité dans
laquelle nous vivons pour trouver le chemin de
I'émancipation». (Glauber Rocha).

Le Cinéma Novo, ce fut d'abord cette prise
de conscience par un groupe de jeunes gens
décidés a faire du cinéma, pas n'importe que!
cinéma, mais un cinéma qui pourrait participc!
a l'enlreprise de transformation de la réalité
dans laquelle ils sont constaminent insérés. Ce
cinéma est déterminé, comme dit G. Rocha,
par «une névrose commune, celle de la faimn».
C'est ainsi que la misére n'est plus seulement
révélée, mais interprétée. C'est la miscére et la
haine de I'homme damné et exaspéré qui écle-
tent sur l'écran. Le film devient alors un outil
pour la connaissance de la réalité et la commu-
nication avec le peuple, un instrument de reé-
sistance culturelle.

Le cinéaste devient homme militant .ll lutte
contre les différentes aliénations sur le plan
du spectacle et de la culture.

Comment ce cinéma est-il possible ?

Il n'est possible que si le systéme de pro-
duction et de distribution traditionnel est iui-

méme remis en question.

En effet, le sort d'un film ne dépend plus
des tractations commerciales. Les producieurs

sont eux-mémes impliqués dans |'entreprise du
combat. C'est pour cela que les cinéastes du
ciné novo se sont organisés de telle sorte que

leurs produits se dégagent de toute dépendance
Cudilycre. A eux Lous (s 8Ol unie weiwaliic)
IS OnC ronue une maison de distiputon (ia
DiriiviJ. Le sont Ies cCineastes eux-inenies ui
distripuent leurs 1iims. Le pourcentayge gagiie
€SL Invesl dans d auires proauctiions.

Pour ce qui est de la diffusion, ces cinéas-
tes sont arrives a ralre passer une loi dans le
doinaine du speciacle. £En eirret, une 1ol au
Bresii, oblige toutes les salles a consacrer 56
jours de projecuon par an a des ftilms bresi-
liens. Cette 101 ne les satisfait plus tout a iait.
lis voudraient voir le nombre des films impoi-
tes reduit, car celui des tilms realises au Bre-
sil ne cesse d'augmenter. : «On paie plus de
taxes sur l'importation d'un négatif qui servira
a tourner un film au Brésil que sur |'imporiation
d'un film réalisé a l'étranger» fait remarquer
Rocha (4).

Pour une culture nationaie par le film.

«Le Dieu Noir et le Diable Blond» de Glau-
ber Rocha, est un des premiers films réaiisé
dans ce systeme.(1) Il a pour objectif |'eélabo-
ration d'une conscience nationale originale,
propre au Brésil, et la mise en valeur d'une cul-
ture nationale authentique, qui émane du peuple.
Carlos Diegues disait |'autre jour: «au Brésil c'est
le peuple qui est le vrai producteur de culture,
mais 1l n'en est pas conscient. Il faut lui dire :
ce que vous faites c'est de la vraie culture
brésilienne». (2)

(1) - Le premier film du Cinémia Novo 3 s'étre imposé dans le
moncde tut «Vidas OSecas» de MNe:son Pereira Dos Santos, realisé
en 1963.

(2) - cf ; Africasia n® 13



Ce film rejoint une tradition culturelle orale
(le film est raconté par une voix off). Parti d'une
réalité vécue, Rocha la représente et |'expose.
Ce n'est pas une fiction et surtout pas du fol-
klore. Ici, ce qu'on pourrait appeler du folkio-
re est un arriére plan pour |'action et la céléb-
ration du mythe, pour la mise en scéne des va-
leurs les plus enracinées dans les traditions
populaires. Il est |'expression spontanée d'une
culture populaire, qui a la tradition de se repré-
senter. Ce folklore est doublé de manifesta-
tions et pratiques religieuses, se confondant
bien souvent avec un rituel obscurantiste et
paralysant. (3).

Le mythe dont il s'agit dans ce film cor-
respond encore a une réalité, et cette réalité
est au fond politique. En effet, Rocha affirme :
«Cela correspond a une réalité. Le personnage

qui est a l'origine de Antonio-das-Mortes exis-
te, il a environ soixante-dix ans et s'appelle
José Rufino. Je l'ai rencontré et j'ai parlé avec
lui» (4) D'autre part des propriétaires fonciers
continuent, d'aprés Rocha, a engager des ja-
gungos pour maintenir leur pouvoir. On peut
donc dire que le cadre social et politique du
film est du domaine de la réalité et non de la
fiction. La réalité est utilisée ici pour remplir
les symboles, contrebalancer les pratiques su-
perstitieuses et dénoncer les obstacles a |'ac-
tion et I'émancipation.

(3) - ce folklore n'a rien & wvolr avec celul montré dans des
films tournés par des etrangers au Brésil pour des ralsons com-
merciales.

(4) - cf un entretien avec Glauber Rocha dans <«Las Cahlers
du Cinéma» n© 214



les enfants
du hacuz et
les bérets verts

que devient «les enfants du
haouz» ?

Il y a trois mois, nous avons eu
l'occasion d'assister & une projection
du court-métrage de Driss Karim in-
titlulé Les Enfants du Haouz. Réalisé
d'aprés une enquéie dirigée par Paul
Pascon dans certains milieux ruraux
marocains (1), ce court-métrage, com-
mandé par |'Office du Haouz, avait
pour but, selon ses auteurs, de rep-
roduire avec le maximum de réalisme
les préoccupations de la jeunesse ru-
rale & laquelle d'ailleurs il était avant
tout destiné. Cela ne voulait pas dire
pour ces auteurs que ce film ne se-
rait pas projeté pour le public ur-
bain, pour le public d'une maniére gé-
nérale.

La copie que nous avions vision-
née était une copie de travail- L'ima-
ge comme le texte (le commentaire
est lu par un jeune paysan. Il est la
synthése des déclarations des jeunes
ruraux au rcéalisateur) étaient a peu
pres définitifs. Il manquait encore
quelques retouches avant que le film
ne soit présenté a la censure.

Nous ne nous attarderons pas au-
jourd’hui sur le contenu de ce film.
Nous aurons certainement a revenir
la-dessus, vu l'importance des pioble-
mes qu'il souléve et son apport parti-
culier & un cinéma national a venir. La
question que nous voulons poser est
trées simple : que devient ce film ?
Nous posons cette question évidem-
ment aux producteurs comme aux res
ponsables.

Nous posons cette question avec
d'autant pius d'inquiéiude et d'indigne-
tion qu'un autre film, étranger, réali-
se par un acteur fasciste et anti-ara-

be, poursuit en toute quiétude sa
tournée dans les salles marocaines.

«les bérets verts»

Il s’agit des «Bérets verts» de
John Wayne, projeté au cours de cet:

te année d'abord dans deux grandes
salles de Casablanca, ensuite a Fes,
Kenitra, elc... Une salle de Rabat i'an-
nonce pour la, les semaines a venir.
Il est anncncé également a Tétouan
et MMarrakech:

Ce film anti-viethamien avait sou-
levé des con annonce l'indignation de
tous ceux qui croient a ia juste cause
de i'heroique peuple vietnamien, vic-
time d'une des agressions et guerre
d'extermination les plus barbares de
ce siécle.

D'une part donc, un fi'm marocain,
traitant un sujet d'un intérét mani-
feste concernant la réalité nationale.
se 'trouve aujourd’hui bloqué quel-
yue part : bureaucratie T censure ?
laisser-ailer ?

D'autre part, un film de propagan-
de impérialiste et raciste fait la tour-
née des salles marocaines.

[l s’agit 12 d'un double défi a la
conscielice nationale et aux masses
porulaires.

Le probléme du cinéma au Maroc
\cinéma national, production, distribu-
tion) se pose encore une fois azns
toute sun acuilé, l'escalade dGe |'abé-
tissement du public et des limites im-
posces A un cinéma national progres-
siste ayant atieint un stade alarmant.

Aujourd’hui, plus que jamais, les
choix en matiere de politique cinéma-
tcgraphique au Maroc étant clairs ,
chacun est placé devant ses responsa-
bilités.

La Réaaction

Les Enfants du Haouz. Production
«Palmeraie Films» et C. C. M.
Réalisation : Idriss Karim

Prise de vues : Majid Rechiche

(1) Ceit? enquét2, «Ce que disent 296 Jeu-
nes rurauk+, a 6été publiée par le Bulletin
Economiqie ¢t Soc'al du Maroc, n® 11243,
1969.
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«la résistance palestinienne»
de Gérard Chaliand (1)

Les lecteurs de SOUFFLES ont pu se rendre
compte, a la faveur du numéro spécial consacre
a la révolution palestinienne, de |'abondance de
ia bibliographie concernant la Palestine. Il est
vrai que la quasi-totalité des ouvrages dont nous
avions présenté la liste n'est guére a la dispo-
sition du lecteur marocain (et parfois méme
maghrébin) (2).

Les ouvrages traitant de la Palestine qui ont
été distribués jusqu’a nos jours au Maroc (3)
se comptent sur le bout des doigts si l'on ex-
cepte les publications du Centre de Recherches
de I'O.L.P. de Beyrouth qui, de toute maniére,
ne se trouvent pas dans le circuit commercial.
Par contre, c'est par milliers, par centaines qu’on
trouve les romans policiers, d'espionnage, por-
nographiques, «classiques», ou, pour rester dans
le cadre politico-historique, les livres traitant de
la Seconde Guerre mondiale, a titre d'exemple.
Inutile de s'apesantir sur les causes et les con-
séquences d'un pareil état de fait. Elles sont trop
manifestes. Mais quelles que soient les barrieé-
res aui peuvent étre dressées devant le message

bibliotheque
souffles

de la révolution palestinienne, il a déja eu ac-
cés au cceur des masses populaires et il éclaire
irréversiblement devant elles la voie de leur
libération.

Venons-en maintenant au sujet de cette
courte chronique, le livre de Gérard Chaliand :
«La Résistance palestiniennen».

L'auteur s'est déja fait connaitre par plu-
sieurs éetudes sur les problémes nationaux et les
mouvements de libération nationale (4). Le livre
est le résultat de deux enquétes menées dans
les pays arabes du Proche-Orient et en Palesti-
ne occupée en 1969. De ces enquétes, |'auteur
a rapporté un témoignage sur la lutte des résis-
tants palestiniens, |'organisation, la constitution
sociale et I'orientation idéologique des mouve-
ments de résistance palestinienne, essentielle-
ment le FPDLP et FATH. Il est évident que

(1) Editions du Seuil. Paris 1970.

(2) Lors d'un voyage en Algsrle |'année dernidre, nous avons
constaté la méme réalité

(3) Anla Francos : «Les Palestinianss. — Le Rol Hussein : «Ma
guerre avec Israél». — Démeron : «Contre Israéls

Cette liste n'inclut pas les ouvrages écrits en arabe qul sont A
\eur tour peu nombreux.

(4) La Question Kurde. Partisans, 1961. — Guinée «portugalse» et
Cap Vert. Maspéro, 1967. — Lutte armée en Afrique. Maspéro, 1967.
Les paysans du Nord-Vietham et a auerre. Maspero. 1968.



ce genre d'ouvrages, en faisant entendre la voix
Ues 1asses paiestuniennes et de leur avanti-gar-
ae revolucdonnaire, en decrivant ies coluitiviis
Oopjecuves aans iesquelles vit le peupie palesti-
nien, ne peut que servir la cause ae ce peuple
aupres de |1 opinion occidentale qui decouvie par
la-ieme (1I0rsqu elie a un minimuin de sens ae la
Jjusuce et de ia dignite humainej que ces hom-
lies, naguere appeies reruygles, piruieyges malneus-
reux aes organismes internationaux de charie,
forment en rait une entité indivisibie conscien.e
non seuiement de constituer une nation, d avoir
une culture, une histoire, une terre, mais aussi
de construire, par ia lutte armée et quels que
soient les sacrilices, une nation nouveile, une
hurnanité nouvelle.

Ce processus de la remergence de la na-
tion palestinienne dans le feu de la lutte revolu-
tlonnaire, de l'approtondissement ideologique |,
du combat idéologique a éte rendu par | auteur
avec une sympathie attentive.

Mais la, a notre avis, s'arrétent les merites
de cet ouvrage et commencent ses lirnites ainsi
gue ses contradictions.

Une deuxiéme lecture attentive nous révele
en effet que cette illustration de la resistance
du peuple palestinien ne part pas des mémes
motivations que celles de ce peuple en luite.
Eile nous révele qu'une certaine gauche occiden-
tale n’a pas les mémes raisons que les masses
arabes de combattre le sionisme.

C'est la d'ou vient a notre avis le scepticis-
me de |'auteur quant a |'aboutissement du pro-
jet de libération palestinienne et a l'avenir du
rapport de forces dans cette partie de la nation
arabe.

Dans le méme ordre d'idées, le raisonne-
ment de G. Chaliand concernant les deux prin-
cipaux mouvements de résistance palestiniens
ne manque pas de nous irriter, tant il se confine
dans des considérations statiques peu scienti-
fiques.

L'auteur décrit ainsi Fath comme un mouve-
ment majoritaire mais bourgeois. Le FP D L P
comme un mouvement minoritaire, marxiste-lé-

niniste mais condamné a demeurer minoritaire.
Lirange dialectique qui semble oublier ce recent
aaage ciunois : «Une etincelle peut metire le
ieu a toute la plainen».

Nous ne manquerons pas de souligner com-
LiICil peUl uevenlr dangereuse pour |avenir ne-
Ine ue 1a revolution paiesiinienne, cette opposi-
t1on radicaie que lauteur elablit entre ies mou-
veinents de resistance paiestinienne. touie luite
armee revoiutionnaire, toute guerre popuiaire,
nous le savons, doit conduire a un fronc uni
coiltre | ernnenmi et aepoucher sur une revoiution
suclale veillable dans la mesure ou | idecioyie
revowutionnaire parvient a guiaer le mouvemeiit.
vans le cas de la resistance palestinienine, ce
niodvemeint vers L unité a deja commence et tend
a s annrofondir.

Une autre faiblesse de |'ouvrage, mais qui
nous appaitait arave, est la description de ia
conailuon des arabes vivant en Israel. Une anaiy-
se dune page a suffi a l'auteur pour demontrer
cil gros qgue ces arabes sont relativement pri-
viiegies par rapport a leurs treres du reste du
iionde arabe quant a la vie sociale et poiitique.
Monsieur Chaiiand veut-il nous affirmer par la
qu il croit encore au mythe d'israel «repaire de
la démocratie au Proche-Orient» ? Espérons qu il
s'agit d'une simple lacune, die a une connais-
sance superficielle ou rapide de cette realité.
Dans tous les cas, ce serait pour nous faire le
jeu du sionisme et de la propagande israélienne
que d'entrer dans ce genre de raisonnement.

En définitive, le probléme que pose encore
uine fois ce livre, c’est finalement celui de la
nécessilé de la prise en charge de la cause pa-
lestinienne (sur tous les fronts et notamment
idéoloyique) par les palestiniens et les arabes
eux-memes.

Il ne s'agit pas de nier la volonté sincere
de beaucoup d'intellectuels occidentaux de gau-
che de contribuer a lever le voile sur la nature
véritable du combat des palestiniens et de ser-
vir leur cause.

Ce qu'il faut préciser pour couper court a
toute ambiguité, c'est que la volonté de certains
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de ces intellectuels rion liés a une pratique de
transformaiion sociale (et qui s'érigent au nom
de la pureté révolutionnaire en théoriciens) est
de ce fait limitée. Leur témoignage (répétons-le
encore, souvent bien intentionné) peut débou-
cher, a nos yeux, sur des impasses dangereuses
dans la mesure ou ils prolongent un débat qui
n'est pas au cceur de l'objectif permanent, juste
et inébranlable du peuple palestinien combat-
tant : la libération de la Palestine de |'impéria-
lisme et du sionisme.

un mot sur adonis (1)

Adonis est |'un des rares poétes d'aujourd’-
hui a s'étre engagé totalement dans le combat
culturel. Poéte de grand talent, comme en fait
foi sa vision du monde structu. ce et novatrice,
il a le mérite d'étre le fondareur d’une revue
progressiste bien venue au Moyen-Orient, ou
elle joue un role d'avant-garde : MAWAQIF «Po-
sitions» (2).

La création de cette revue est significative.

Contrairement aux poétes ¢-ui, au lendemain
de I'agression sioniste, se sont sentis provoqués
a ce point qu'ils ont renoncé momentanément a
leur sentimentalisme morbide pour crier leur in-
dignation a la face du monde dans des poémes
inouis mais non valables, Adonis a publié¢ le
manifeste du 5 juin(3) et, quelque temps apres,
a fondé MAWAQIF. Selon ses propres termes,
cette revue aura pour mission de prendre posi-
tion vis-a-vis de tous les problémes culturels qui
se posent a I'homme arabe et, pour cela, se fera
un devoir d'écarter interdits et tabous.

Les poémes de circonstance dits de >
naksa ne résistent pas a la comparaison. lis
n'ont été qu'une volte-face exacerbée qui a pr.s
la forme d'une triste formalité. Celle-ci rempli-,
leur art habituel aidant, ces poétes revinrent &
leurs moutons avec une facilité pour le moins
terrifiante. En définitive, leur pseudo-engage-

ment n'a été motivé que par un besoin archai-
que de vengeance émanant d'une conscience
bornée et reposant sur une rancune qui continue

a se traduire de temps a autre dans des bout:
des fictives.

Sous cet éclairage, le manifeste du 5 juin
nous apparait comme une prise de position aut-
rement plus conséquente. Et si aujourd’hui, les
éveénements renouvellent notre perception déga-
geant des perspectives nouvelles, il n'empéche
que, replacé dans son contexte historique, ce
manifeste garde toute sa force. C'est dans tous
les cas |a qu'il faut chercher la plate-forme sur
laquelle s’édifie I'ceuvre d’Adonis poéte et mili-
tant. Et c'est a cette condition seulement, celle
de I’engagement total, que nous pourrons un
jour envisager, sous l'angle de la recherche et
de I'analyse, le Chant de cet homme, poésie fra-
ternelle, solidaire et qui nous concerne d’emblee.

(1) All Ahmed Said. Potte libanais né en Syrie.

(2) Revue bimestrielle pour la liberté, !'innovation et la transfor-
mation

(3) Publié dans le numéro 9 Jde Souffles



En effet, beaucoup de choses restenl &
démystifier. La poésie est, aprés tout, une cho
se facile, n'importe qui pouvant faire un poeme
potable que n'importe quelle objectivité jusftii.e
ra au profit de la facilité et de la mauvaise foi
Refusant cette objectivité, nous affirmons gue
la création culturelle, d'une maniere généra.e,
n'est pas dissociable de la conduite et des en-
gagements de I'homme qui recourt, en fait, 4
cette autre forme d'expression (le travail ma-
nuel de l'ouvrier ou didactique de l'instituteur
en sont d'autres) comme a un lieu compiémen-
taire d'action. Ce critére doit permettre d'ecai-
ter les jongleurs dont la poésie n'est qu'une
charlatanerie en marge du combat décisif mené
par l'avani-garde du monde arabe. La vraie poé-
sie, la seule, est celle qui fait partie intégranie
de ce combat, polyvalent et multiforme, i'assu-
mant dans tous les fronts.

C'est en nous basant sur cette dialectique
que nous reprochons aux poétes s'exprimant en
arabe et, partant, a Adonis, de tenir a une es-
thetique élaborée au detriment de la mission de
la poésie. Or, I’esthétique s'accompagne du ly-
risme que procure l|'observance d'un certain
rythme, d'une certaine marche, définis et ré
pertoriés a l'avance. Il est donc fatal qu'au
terme du processus, elle en fasse la condilion
de toute bonne poésie Il faut vraiment un Ado-
nis pour concilier l'aliénation de |'écrit au dé-
bordement de la parole, ou un Nizar Qabban,
qui a ses contradictions et a qui s'applique la
phrase : la poésie est un art qui illustre la vie
et la souffrance. En reégle générale, l'estheii
que envahissante menace la poésie de roman-
tisme et nous semble, pour cela, indéfendablc
Aussi, nous ne nous étonnons pas si a partir
d'elle (et nullement d'une pénurie de la poésic)
certains genres littéraires se sont développes.

Contrairement a ce que beaucoup de gens
croient, ces genres ne s'enrichissent pas mu-
tuellement et n’enrichissent pas le patrimoine
culturel. lls conduisent a une pléthre de caté-
gories hétéroclites, ambivalentes, qui étouffent
la parole et entrent en contradiction avec l'itine-
raire historique de la poésie. La preuve en esl

que dans le monde arabe, roman et théatre sont
synonymes de fausses situations. Leur matierc,
c’est le «maladif». Cela ne veut pas dire que

nous refusons le roman et le théatre comme
possibilites, mais comme l'échec de formes
arbitraires importées d'ailleurs.

La vraie parole, quant a elle, correspond a
une cosmogonie depouillée, sans fard ni artivi-
ce, une somme de possibilités non encore explo-
rees, un produit du corps individuel et collectii
et I'une des créations de I'homine les plus pro
cnes de la verité et du sens de la justice. E*
des lors qu'un genre déterminé permet une vi-
sion vraie, nous sommes portés a le considérer
comme un poeme qui emprunte une graphic
appropriée. Ce qui ne signifie pas que ce genre
ait des vertus qui lui sont particulieres, en tout
cas pas chez nous, que la poésie devient roman,
ou que le roman devient poésie ; ce qui se pro-
duit, ¢'est un changement radical dans les rap-
ports qui s’instaurent entre I'homme et |'ccuvre
qu'il veut produire. Ce n'est pas l'instrument
qui va commander, mais |'ceuvre qui va creer
son veéhicule, son contenant.

Or, si, rejetant la poésie de circonstance et
tout a priori de technique ou de lyrisme, nous
sommes convaincus que la poésie est un lieu
complémentaire d'action et de combat, si la
poésie est une cosmogonie ou le poete fait
l'autopsie du moment, si le poete est le mobi-
lisateur, si la poésie est liée au sort de I'hom-
me, nous saisissons d'emblée la nature qui
doit étre celle des rapports qui s'instaurent
entre |'ccuvre et son créateur. Nous ne dirons
pas comme certains que la littérature est un in-

saisissable mystérieux, mais une ceuvre cul-

turelle commandée par toute une société qui
participe de sa création comme de sa consom-
mation.

Toujours est-il que la poesie s'exprimant en
arabe au Moyen-Orient connait de nos jours
un regain de gloire pour avoir été renouvelée
et ses conditions assouplies. Précisons seule-
ment que le succeés fait a cette poésie est di
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moins a la nouvelle conception de I'esthétique
qui a développé, en les simplifiant, les métho-
des de versification, qu'aux promoteurs eux-
mémes placés dans des circonstances histori-
ques favorables au développement d'une cons-
cience révolutionnaire. On a méme vu |'appari-
tion de «prosateurs», des poétes en dquéte
d'une poésie deésaliénée et totalement attran-
chie. MAWAQIF fut a ce propos la premiére re-
revue a publier une partie de cette nouvelle poé-
sie en l'assumant.

C'est en la replacant dans son propre espa-
ce géographique et mental, qui a ses traditions
propres, que la poésie d’Adonis doit étre envi-
sagee. Mais, en dépit de ce déplacement, cette
poesie nous apparait comme entrecoupant dans
sa thématique et sa symbolique notre propre
tradition de l'itinéraire. Mihiar est a ce titre
un correspondant d'une partie de la poésie
maghrébine s’'exprimant en francais ; la partie
la plus talentueuse. Son histoire est celle de
tout personnage conscience de son peuple. li
est issu du monde imaginaire propre a |'épopee.

Au départ, la mort contagieuse, l'inertie, la
déchéance, l'inanition, la peste, les dieux, les
diables, le déluge. Orgie de charognards. Fils
de chaos, Mihiar, comme dans I'Oeil et ia Nuit,
2st le cadavre qui se reléeve pour se poser €n
agresseur dans un monde démantelé, réduit au
minéral. Cette destruction est la condition de
la nouvelle naissance des hommes. Elle cor-
respond en outre a un rituel qui consacre l'ac-
cés a la responsabilité et voit I'homme se dis-
soudre plus il avance dans la nuit de ses dy-
namismes. Avant tout, le poéte commence par
s'approprier le monde et il s'en empare éen le
démolissant, en l'absolvant afin d’'en faire un
interlocuteur valable apte a envisager l'avenir.

j'ai créé des ennemis dignes de moi
j'annihile et j'attends qui va m’annuler
voila que je commence le dialogue

avec le langage naufragé
dans l'archipel de la chute immémoriale

Dialogue ? Le langage de Mihiar est un dé-
lire exorcisant, fiévreux et sismique ou la vio-
lence est une vertu, le Refus un devoir et la
dévotion, toute dévotion qui fait table rase du
Péché et en appelle a I'nomme trop libre pour
en devoir a quiconque et lui sacrifier, quéman-
dant une bénédiction néantisante. C'est a cette
liberté que Mihiar s’adresse, car avec elle, tout
peut seulement commencer.

Le Cavalier des Paroles Etranges, le Maitre
du Refus, Mihiar erre ainsi a travers l'aride.
Paien dans I'ame (c'est-a-dire tout simplement
libre), il se répand avec une grande audace,
dans une parole de toute beauté, dans un dé-
lire a la fois poignant et nourricier qui coule
avec une facilité telle que les quelques exalta-
tions devant lui donner plus de force s'averent

faibles et ne font que géner cette mémorable
descente aux enfers.

— Premiers poémes (1957)
— Feuilles dans le vent (1958)
— Les Chansons de Mihiar le damascéne (1961)

— Le Livre des Métamorphoses et de I’Exode
dans les Régions du Jour et de la Nuit (1965)

— Le Théatre et les Psychés (1968).

Telle est I',cuvre d’'Adonis a laquelle ces
quelques mots n'ont jamais prétendu rendre
justice. Une étude exhaustive accompagnée d'un
choix de textes est nécessaire. Je signale a ce
sujet que Abdellatif Ladbi et moi-méme avons
décide de lui consacrer un ouvrage. Nous au-

rons donc ensemble l|'occasion d'<.n reparler
plus longuement.

abdelaziz mansouri



lénine et la philosophie

de |. althusser

(maspéro)

Il s'agit d'une communication faite 2 la Société
francaise de Philosophie en février 1968.

Le mérite du texte est de permettre au public
d'accéder a la pensée d'Althusser, méme si cela se
golde, en fin de compte, par une déception qui, a notre
avis, ne peut étre que salutaire, en libérant tous ceux
que le style ardu et hautement savant de l'auteur de
Pour Marx et de Lire le Capital a pu séduire.

Althusser commence par étaler nombre de scru-
pules sur l'opportunité, voire méme la possibilité de fai-
re une communication philosophique. Car la Philosophie
divise ! Puis se décidant & dépasser le rire léninien, Il
précise mieux son objectif : tenir un discours non phi-
losophique sur la philosophie dans la philosophie !
«quelque chose qui anticipe d'une certaine maniére sur
une science», quelque chose qui nous permettrait d'opé-
rer une nouvelle coupure.

Le but n'est donc pas de parler de la philoso-
phie de Lénine mais des rapports entre ce dernier et la
philosophie. Lénine n'étant pas un philosophe, on ne
peut qu'essayer de profiter des quelques remarques pré-
cieuses que ce non spécialiste nous a léguées chaque
fois que les exigences du combat politique l'ont poussé
3 s'occuper de philosophie. Il ne s’agit que de remarques.
L'apport léniniste n'a pas été pour trancher le débat
«symptomatique» sur la nature de la pensée marxiste :
science de I'histoire ou philosophie de la praxis. Marx
n'a pas eu le temps d'en dire son dernier mot- Engels
n'a nu dénasser la polémique contre «ce professeur de
mathématiques aveugle dont l'influence s'étendait dan-
gereusement sur le socialisme allemand». Il fut obligé
de suivre Duhring sur son propre terrain, chose qui ne
pouvait conduire aux yeux d'Althusser qu'a l'impasse
phitusophique.

Tout reste donc & faire. La XI° thése sur Feuer-
bach a inauguré une pensée qui se déploie sur un vide
philosophique, rangon naturelle du plein de science qu’el-
le nous a prodigué. C'est & nous «intellectuels marxistes»
d'aujourd’hui que revient la tdche de combler ce vide.

L'oiseau de Minerve peut enfin prendre son vol. En ef-
{et, toute grande philosophie ne se développe que com-
me répondant a une nouvelle science ; celle-ci jaillis-
sant toujours d'une coupure qui en finit avec l'idéologie
qui a vécu. Le Platonisme trouve son élan a partir de
la science mathématique jaillie de la coupure épistémolo-
gique opérée par Thalés ou «ceux que le mythe de ce
nom désigne», le cartésianisme répond a la coupure gali-
léenne. La coupure marxienne promet une nouvelle philo-
sophie et Althusser se propose de tenir cette promesse.

Lénine foudroie, sous le coup de sa lucidité cri-
tique de milltant bolchévik, tout I'édifice empiriocriticiste.

Althusser croit trovver dans les ruines suffisam-
ment de pierres pour béatir son église scientiste- Vou'ant
opposer vaille que vaille science et idéologie, il voit dans
la future philosophie marxiste une pratique responsable de
préserver la premiére contre les assauts de la seconde.
Mais voila que les choses se compliquent. La science
pour Althusser est ie réel méme connu par l'acte qui le
dévoile en détruiaant les idéologies qui le voilent. «Au
premier rang des idéologies, la philosophie !» La philo-
sonhie-idéologie peut-elle nous préserver de l'idéoloaie ?
Althusser croit résoudre le probléme en parlant d'une
nouvelle pratique philosophique. Une pratique théorique,
il s'entend. Remarquons en passant qu'Althusser interpreé-
te de maniére erronée la parole de Lénine qui disait
qu'il ne faisait pas de philosophie, mais qu'il la prati-
quait. Lénine était pourtant clair ; s'il s'occupait de
philosophie, ce n'est que pour étudier «ce chemin des
chemins qui ne méne nulle part», pour révéler les ab-
surdités de |'idéalisme bourgeois. Cette é'ude étant un
moment nécessaire de la pratique du militant. Le com-
bat théorique est nécessairement lié au combat prati-
que (politique !) comme la connaissance théorique est
fonction de |'expérience pratique. Tel est I'enseignement
du marxisme et c'est pour cela qu'il est judicieusement
défini comme philosophie de la praxis- L'intellectuel al-
thussérien qui cette fois vit des coupures ne peul le
comprendre. Il ne peut dépasser la théorie oubliant que
la pratique réelle (et non une prétendue pratique théo-
rique) constitue aux yeux du marxisme authentique un
principe épistémologique précieux. Et ceci est valable
nonn seulement pour les sciences qui ont I'Homme et
I'Histoire pour objet, mais aussi pour les sciences de la
nature. «l| ne saurait donc étre question, écrit A. Régnler,
de réduire la connaissance scientifique aux résultats de
la science et encore moins aux connaissances théorl-
ques : donner un sens concret aux mots abstraits avec
lesquels les résultats scientifiques sont exprimés reléve
d'une pratique et d'un métasavoir non scientifique —
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Les théories ne sont pas des vérités mais des instru-
ments pour produire des vérités». (1)

Au-delda donc des jeux de mots althussériens,
I'enjeu est visible : donner a l'intellectuel «marxiste» un
statut particulier : pionnier de la «science», bourreau de
I'idéologie. Nous voyons la une démarche idéologique pe-
tite-bourgeoise parce qu'intellectualiste, dotant le travail
théorique d'une valeur exclusivement intrinséque- Pire,
il y a méme chez Althusser un impérialisme théoriciste.
N'impute-t-il pas au retard de la «philosophie marxiste»
(entendons la philosophie qu'il nous promet) sur la scien
ce marxiste toutes les grandes déviations politico-théori-
ques qui ont jalonné I'histoire du mouvement ouvrier :
économisme, évolutionnisme, volontarisme, humanisme,
empirisme , dogmatisme . Au moment ou tout le
monde sait que Lénine avait combattu tout
cela comme autant de manifcstations de I'idéo-
logie bourgeoise et petite- bourgeoise au sein du
mouvement ouvrier, Althusser nous promet, puisque «le
soir est tombé» que la nouvelle philosophie marxiste
viendra éclairer toutes les lanternes, corriger le révision-
nisme, effacer le réformisme, guérir |'opportunisme et
méme nuancer le léninisme ; car, aprés tout, d'aprés St
Althuss, Lénine n'a pas été sans tremper cans le méme
crime philosophique que Plekhanov, Kautsky ou Trotsky.
Car, dit-il, «il eut la chance de naitre & temps pour la
politique, mais la disgrice de naitre trop tét pour la
philosophies.

Les militants ouvriers, quant & eux. savent que
toutes les déviations exigent un combat total. Ills ne
sauraient attendre que le salut vienne de la plume de
St Althuss. Le soir n'est pas encore tombé sur la Lutte
Finale. La nuit du scientisme althussérien ne pourra ja-
mais nous envelopper.

h. benaddi

(1) Les surprises de I'idéologie L'homme el la société, 1ter tri-

mestre. 1970.

Liaison

Nous voulons que cette rubrique soit un
conflent l'idées, d'opinions, une tribune libre a
la disposition de nos lecteurs. Qu'ils la prennent
en charge.

«Liaison» sera aussi une rubrique d’'informa-
tion culturelle, un lien entre revues, associations,
groupements voulant communiquer leurs expé-
riences a travers SOUFFLES et jeter un pont en-
tre eux. Elle essayera aussi de tenir le facteur
dans la mesure du possible au courant de |'actua-
lité mis d’'une maniére rétrospective et synthéti-
que. Sa matiere dépend donc de tous.



asscociation de recherche culturelle rabat
MANIFESTE POUR UNE CULTURE DU PEUPLE

Lt PEUPLE EST LE DEPOSITAIRE DE LA CULTURE NATIONALE ET SON
CnEATEUR.

Tel est le principe premier qui doit guider notre action et notre réflexioi;.

Un peuple soumis a l'exploitation économique, a la répression poli-
tique, a ia domination étrangere est frappé aussi dans ses facultés créat-
rices.

La paraiysie actuelle de la culture marocaine est ainsi le résuita:
direct

— ae la politique générale du Systéme basée sur la répiession de l'ini-
tiative des masses populaires et la négation de leurs potentialités créat-
rices

— de& ia domination étrangére (ou néo-colonialisme), basée sur le mépris
de la culture des auires peuples et qui continue son entreprise de con-
quéte culturelie et idéologique.

NOUS DEVONS LUTTER

® pour gue notre peuple s'oppose a toutes les tentatives d'étouffement
de sa cullure par les classes dominantes

@ Pour quiii lutte contre I'entreprise de commercialisation de sa culture
\folkiore et artisanat de tourisme)

@ pour que les masses laborieuses qui constituent les forces vives du
peuple perdent tous complexes vis-a-vis de la culture des intellecluels et
qu'eiles reprennent confiance dans leur propre culture

@® pour que notre peuple oppose a tous les complexes vis-a-vis de la
culture occidentale bourgeoise, basée sur |'exploitation de I'homme par
| homme et le mépris du travail manuel, la prise en main d’une culture
nationale de libération intégrée au processus global de libération arabe

EN UN MOT

nous devons lulter pour que les masses laborieuses prennent en main
ieur role de créateurs de la culture
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NOUS DEVONS LUTTER

@ pour que notre jeunesse refuse de se laisser étouffer par la cul-
ture néo-coloniale (missions culturelles, cinéma, théatre de propagande
impérialiste et bourgeoise)

@ pour qu'elle ne tombe pas dans les mythes et les pieges de la
culture universitaire bourgeoise

® pour qu’elle saisisse que le changement global de notre société passe
par 1e combat immédiat pour la prise en charge de la culture par le peuple

@ pour qu'elle assume son rdle majeur dans ce combat en mettant ses
connaissances et son énergie au service des masses laborieuses

NOUS DEVONS LUTTER

® pour que nos intellectuels qui se refusent & étre des mercenaires
du néo-colonialisme, s'affranchissent des aliénations de la culture bour
geoise et universitaire qui conduit nécessairement a la capitulation de-
vant l'entreprise néo-coloniale

® pour qu'ils se liberent de leur complexe de supériorité vis-a-vis de
la culture du peuple et de la langue nationale

® pour qu'ils entreprennent leur rééducation en se mettant au service
des masses laborieuses afin de devenir des militants de la culture du

peuple .
NOUS DEVONS TOUS LUTTER

@® contre la politique d’abétissement du peuple par l'importation d'une
cuiture impérialiste, étrangére a nos réalités, nos besoins et nos aspi-
rations B
@® conlre la mise en vente de la culture du peuple par le folklore et
I'artisanat |

@ conire toute tentative de déviation et d'intégration de notre culture
qui vise a l'éloigner de son objectif permanent : la libération de toutes
ies formes d'exploitation dans le cadre du projet de libération arabe.

® contre toutes les limites imposées chez nous a la culture progres-
siste de libération

@® conue les barrages élevés a tous les niveaux contre la culture prog-
ressiste et la culture de libération des autres peuples

® pour une CULTURE NATIONALE et contre la CULTURE IMPERIALISTE

® pour une CULTURE DU PEUPLE et contre la culture en décomposition
des classes dominantes, relai de |'impérialisme.

Mai 1970



théatre de la mer (oran)
charte

Historique

Le Théatre de la Mer fonctionne pratique-
ment depuis le 20 aolt 1968. Cependant, la pros-

pection en vue de trouver de nouveaux éléments
continue.

Le T. M. s est constitué maigré les énormes
difficultés particulierement financieres qu'il con
nait, pour pouvoir concrétiser une expériencu
tneatraie originale se plagant complémentaire
ment a l'action du T. N. A. (1) Tout doit dunc
pousser a une ciroite collaboration critique, fran
cihe et iraternelie entre l'organisine national e
le théatre de la mer.

Dans l'esprit de ses animateurs, le T. M.
sera une combinaison entre une ecole de forma
(on et de recnerches tneatrales et une com-
pagnie proiessionnelle, presemant des reailisa
LIS Uediraies.

Conscients de ia négativite d'un travail se
dérouiant a huis-cios entre « SPECIALISIES » ,
nocire méthode piésuppose et fera le nécessair:
POUl’ encourager quiconque a venir assister a
notre travail avec droit complet d'interveniion et
ae critique. Nos portes sont ouvertes en perma-
nence a tous, avec les mémes droits pour le
«spocialiste» que pour le balayeur du coin.

En vue de ce résultat, et en vue d'une ému-
lation cuilurelle indispensable, seront organises
dans la mesure du possible des causeries, expo-
sitions, projections et week-end d'initiation
théatrale. Notre travail doit éltre le résuliat de
la participation du plus grand nombre pour s’'ad-

resser au plus grand nombre.

Freambule

I. Se vouloir créateur, c’'est se vouloir créd-
teur révoluticnnaire; cela implique qu’avant de

—

(1) Théatre National Algérien,

gevenir createur révolutionnaire, on se doit d e.-
re révolutionnaire.

Il. On n'est avant-garde sur le front cuiturel
que tant que notre action pratique se place a ia
pointe du combat culturel.

Pourquoi créer ?

I. Tout acte humain étant un acte dans la
société, l'acte théatral est donc politique.

Il. 5e mobiliser, grace au théatre, a la lutte
décisive pour sortir du sous-développement cul-
turel, aspect de notre sous-développement ge-
néral.

Ill. Engager le théatre dans la bataille actuei-
le, sur la base militante anti-impérialiste, anti-
colonialiste, anti-néo-colonialiste, et pour con
tribuer a la formation d'une mentalité algérienne
conrorme a notre option socilaiiste.

V. Cetie tentative viendra compléter l'ac
tion entrcprise par le T.N.A. et le T.N.O.A. en
particulier.

V. Favoriser la création d'une vie et d'une

emulation culturelles sans lesquelles il ne peut
y evolr de proy-es veéritable.

Ainsi, notre action n'est pas simpiemeint
|'expression du désir d'un individu ou d'un grou
pe, mais réponu @ une nécessite nistorique ac
tuelle.

Four qui créer ?

Travailler pour les masses laborieuses, les
fellahs, les ouvriers, les djounouds et ies intei-
lectuels révolutionnaires.

Pour cela, chacun de nos actcs doit répondre
aux questions :

— Ce que nous faisons est-il utile au peuple ?

— Ce que nous faisons fait-il avancer la Révo-
l'stion ?

— Ce que nous faisons résulte-t-il d'une vision
juste du monde et de la societé ?
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Comment créer ?

Se convaincre de la régle : la culture ré-
volutionnaire surgit de la pratigue, et la révo-
lution est la forme supréme de la pratique.

L'acte créateur ne peut réussir et voir le
jour que quand certaines conditions se trouvent
satisfaites au sein du groupe, conditions dont
les principales se résument comme suit :

A/ Conditions générales :

|. Exlirper et combattre I'esprit bureaucrati
que, institutionnaliste, le parasitisme, le favori-
tisme, ainsi que I'esprit démagcgique. Ne rien
entreprendre, sans la consullation de tout le
groupe.

Il. Extirper et combattre |'égoisme et toute
forme d'oppression et de répression, et dévelop-
per en soi I'amour du peuple, ia fraternité dans
le combat commun, l'esprit de sacrifice et de
dévouement.

lll. S’affranchir véritablement de la menta-
lité de colonisé.

IV. Former un esprit commun avec des in-
telligences multiples.

V. Edifier des rapports inter-personnels ré-
gis par I'importance de la conscience politique,
I'étendue de la culture et la comrpétence artisti-
que, cela dans un esprit de compréhension et de
travail collectif.

VI. Acquérir et développer |'esprit scienti-
fique, I'amour désintéressé du savoir et de la
recherche, de la sensibilité artistique.

VII. Refuser I|'esprit de la «Proletkulture»
pour s'intégrer totalement, gvace a |'application
du théatre-guérilla, aux masses pour s'éduquer
en leur sein et les éduquer, établissant ainsi
un dialogue vivant, sincére et permanent avec
la population.

B/ Principes artistiques :

I. Etre révolutionnaire dans la vie implique
étre révolutionnaire dans le théatre, dans son
contenu et dans sa forme.

II. Pfromouvoir une culture du réel, directe
et socialiste.

»

lil. Chaque actie artistique ne pcut étre en-
trepris que s'il sort vainqueur de la critique et
de la remise en question scientifiques. Chaque
acte artistique doit répondre a la question : pour-
quoi comme ceci et non pas comme cela ?

V. Etre conscient que plus le niveau artisti-
que est haut, plus l'impact politique est profond.

V. Entreprendre la création d'un théatre qui
ne peut étre qu’'expérimental, en vue de la re-
cherche d'un art tirant sa matiére premiére et
présentant un contenu et une forme issus des
réalités socio-historiques nationales.

Vi. Complétement résolus a ce aque les
points énoncés ci-dessus ne demeurent pas
simple phraséologie trompeuse mais recoivent
une APPLICATION PRATIQUE fidele, TOUTES
NOS FORCES PHYSIQUES ET INTELLECTUELLES

SERONT MOBILISEES AVEC L'ESPOIR DE REUS
SIR.

Claire-Fontaine (Oran) septembre 1968

ma culiture

salé

Bulletin pour une culture popuiaire

L'Association de Recherche Culturelle de

Salé vienf de diffuser le premier fascicule de
son bulletin intérieur de liaison.

Ce bulietin, dont nous donnons ci-dessous
le sommaire, vise essentiellement, si nous en
jugeons par le préambule, un témoigncyge cons-
tant sur l'action entreprise par la jeunesse de
Salé en vue de revaloriser et de rendre sa place
active a la culture du rneunle.



Nous sommes évidemment loin ici de la dé-
marche nostalgique des intellectuels déracinés
ou des universitaires voulant exercer leur pater-
nalisme sur la création populaire. Les jeunes qui
animent ce bulletin sont trop conscients de tou-
tes les mystifications entretenues au sujet de la
culture populaire pour tomber dans |'admiration
des «ages d'or» ou pour verser dans n'importe
quelle démarche folklorisante de cette culture.

Partie francaise :

Préambule - A. Mansouri

Mokhtar - Mhamed Saadni
Poemes dec Mohammed Lfakir, Saddik Lahrach
Bibliographie de la vilie de Sale

Partie arabe :

Poctes populaires : Cheikh Haj Abdallah Acd-
Dukkali - Cheikh Mustafa - présentés par Cha-
kib Nejjar

Poémes de Mohammed Naima

Couverture : Ali Noury

Saddik Lahrach
Poéme

Enfant que j'étais ...

Voila que tout est remis en question
Dans chaque coin de notre terre

Cu tout le mouue est conscient

Je rassemble mes idées

Je réflechis

Agir

Briser les obstacles

Effacer la repression
Pour la Liberté

Le mot d'ordre sera

L'’ACTION

Lisez
AFRICASIA

Le Journal du tiers- Monde
Asie - Monde Arabe
Afrique - Las Americas

Administration - Rédaction:

68, Av. des Champs Elysées
Paris 8

ABONNEMENTS :

Maroc : Sochepress - 1, Pl. Bandoeng

Casablanca

Algérie : SNED - 3, Bd. Zirout Youssef
Alger.

Tunisie : STD - 5, Rue de Carthaye
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Publi-reportage

iLa R. D. A.
fétera bientdt Panniversaire du 7 Gctobre

La République Démocratique Allemande, fondée le 7 octobre 1949, est un état

socialiste comp.ant une population de 17 millions d’habitants.

a fondation de la R.D.A. était la conséquéncé jogique de la lutte des classes
des travailleurs et de toutes les forces démocratiques du peuple allemand. Par cet
acte d'auto-détermination nationale, la classe ouvriére et ses alliés, sous la direction
du PSU d'Allemagne, ont réalisé dans une partie du pays la téche historique du peuple
allemand au XX° sigcle : un état allemand de paix dans lequel les forces de guerre,
les impérialistes et les militaristes n'ont plus leur place. La République Démocratique
Allemande, Elat des ouvriers et des paysans, met en pratique pour la premiére fois

dane ’histoire allemande le principe que «tout le pouvoir vient du peuples.

Aujourd’hui, un quart de siécle aprés la libération de l'Allemagne du fascisme

hillérien, !a R.D.A. peut présenter aux nations d’Europe et du monde un excellent



tilen. La R.D.A. est l'un des pays industriels les plus dynamiques du monde et dis-
pose d'une agriculture socialiste hautement perfectionnée. Le principe du pouvoir
populaire est réalisé : participation au travail, a la plantification, au gouvernement. Ce
principe a trouvé son expression légale dans la nouvelie constitution de la R.D.A. qui
stipule que «tout le pouvoir politique est exercé par les travailleurs». La politique de
paix, de justice sociale, d'amitié entre les peuples et de socialisme sont les éléments

inséparables de la pratique gouvernementale de la R.D.A.

La mutation de I'homme et le large épanouissement des facultés créatrices du
peuple en République Démocratique Allemande, voiia les résultats les plus importants

des 25 ans de développement depuis la libération de I'Allemagne.

li exis’e en R.D.A. un plan global qui permet c'analyser et de résoudre ies
taches nationales et régionales, les problémes de I|'enseignement, ‘de répondre aux
nécessités e taux conséquences de la révolution technique dans l'intérét du peuple.
Celte activité repose sur l'économie socialiste planifiée. Elle se base sur le fait que
la plus grande partie da tous les moyens de production sont propriété de la sociéte,
c'est-a-dire propriété du peuple, comme toutes les entreprises-clés de l|'industrie, ou
propriéié coopérative comme la plupart de toutes les entreprises agricoles et une

granoe pariie des entreprises artisanales.

L'Etat o.rganlse et prévoit le développement global économique en s'appuyant
sur l'alliance politique de tous les partis et organisations de masse sous la conduite

du PSU, parti de la classe ouvriére.
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Cette transformation de !'économie et de la société est une voie toute nou-

velle pour I'Allemagne. Elle a conduit la R.D.A. @ un haut niveau de développement.

Les résultats impressionnants obtcnus par les travailleurs de la R.D.A. sous
le signe du nouveau systéme économique prouvent indubitabiement que |'économie
socialisic planifliée est capable des plus hauts rendements. lls prouvent que [|'écono-

mie socialiste pacifique créée par les travailleurs appartient a l'avenir.

Lors de sa fondation en 1949, la République Démocratique Alilemande était du
point de vue économique l'un des états les plus défavorisés d'Europe. Moins de
vingt ans aprés, la R.D.A., au territoire relativement pe‘it (108.174 km2) est devenu
un des dix pays les plus industrialisés du monde. Les statistiques de I'O.N.U. mon-
trent également que la R.D.A., depuis de nombreuses années, fait pariie des dix
pays ou |'accroissement économique est le plus rapide et le plus régulier, c'est pour-

quoi elle est reconnue comme un solide partenaire commercial dans le monde entier.

Les secteurs ol l'accroissement et |'exportation sont les plus importants sont
les constructions mécaniques et le montage d'installations complétes, |'électrotechni-
que et l'électronique, l'industrie chimique, la technique de I'automation et la construc-

tion d'appareils scientifiques ainsi que la mécanique de précision et I'optique. La
R.D.A. posséde aussi une industrie légére traditionnelle hautement productive.

Le commerce extérieur de la R.D.A. est caractérisé par un développement
crolssant de |'échange des marchandises avec les autres pays socialistes, par une
nette amélioration des relations commerciales avec les jeunes états indépendants et
par un accroissement du chiffre d'affaires du commerce extérieur avec les pays ca-

pitalistes développés.



D'autre part, pour 17 millions d'habitants, les dépenses de I'Etat s'élévent
a plus de cinq milliards de marks pour l'enseignement et la recherche scientifique,
a environ un milliard pour la culture et les arts et a presque 17 milliards pour la
santé publique et la sécurité sociale. On compte en R.D.A. 11,5 médecins pour 10.000
habitants. En 1967. les créeches disposaient d'environ 160.000 places et les jardins
J'enfants de 500.C00.

Tous ces exemples montrent que sous le signe du nouveau systéme économi-
gue, l'cconomie en R.D.A. s'est développée d'une fagon dynamique et a l'avantage des

travailleurs, de leur vie privée et sociale.

La République Démocratique Allemande, qui féte le 7 octobre prochain, |'anni-

veisaire de sa fondation, est une réalité.

Elle repose sur une économie puissante et en constante croissance. Ses ci-
toyens ont compris les lecons de ['histoire dc I'Allemagne contemporaine. lls conso-
lident constamment |'état pacifique qu'ils ont construit, I'ccuvre qu'ils ont commencée,

I'édification du socialisme.
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